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Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument richtet sich an die Betreiber von Geberit Urinalsteuerungen mit elektronischer
Spulausldsung, Netz- oder Batteriebetrieb.

Dieses Dokument gilt fGr die Ausflhrung dieser Urinalsteuerungen mit Bluetooth®-Schnittstelle.
Diese Urinalsteuerungen sind auf dem Typenschild mit ,IRU-08-A" und dem Geberit Connect-Logo

gekennzeichnet.
Bestimmungsgemasse Verwendung
Geberit Urinalsteuerungen sind zum automatischen Spulen von Urinalen bestimmt. Jede andere

Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaéss.

Ubersicht iiber die Warnstufen und Symbole in dieser Anleitung

Warnstufen und Symbole
ACHTUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

o

Weist auf eine wichtige Information hin.

Sicherheitshinweise

« Bedienung, Pflege und Instandhaltung durfen nur so weit durch den Betreiber ausgefihrt werden
wie in dieser Betriebsanleitung beschrieben.

* Reparaturen, Umbauten und Zusatzinstallationen dirfen nur durch ausgebildete Fachkrafte im
Sanitarbereich ausgeflhrt werden.

* Der Austausch von stromfiihrenden Teilen darf nur durch ausgebildete Fachkrafte im
Elektrobereich ausgefliihrt werden.

 Es dirfen nur Geberit Ersatzteile verwendet werden.

4 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
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Produktbeschreibung

Aufbau

Abbildung 1:

Abdeckplatten mit Sensorfenster
Sensorelektronik mit IR-Sensor
Befestigungsrahmen
Batteriefach

Netzteil

Magnetventil

N o ok 0NN =

Absperrventil mit Drossel

Geberit Urinalsteuerungen mit elektronischer Spulilauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb”
Nennspannung 110-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - Alkali (1,5V AA)
Betriebsspannung 4,5V DC 3VDC
Leistungsaufnahme <05W <05W
Fliessdruckbereich 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer 0,18 /s 0,18 I/s
Durchfluss bei 1 bar ohne Durchflussbegrenzer 0,31/s 0,31/s
Maximale Wassertemperatur 30 °C 30 °C
Spulzeit Werkseinstellung 7s 7s
Spllzeit Einstellbereich 1-15s 1-15s

Funktechnologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung

4 dBm

1) Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre

2) Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz

verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Urinalsteuerung mit elektronischer
Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkl&rung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

6 B GEBERIT
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Bedienung

Geberit Apps

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verfigung. Die Apps
kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerat.

Die Geberit Apps sind fiir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei erhalilich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisungen auf

der Landingpage befolgen.
Geberit ElﬁEl
Apps E" ;
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Spulung auslésen

Die elektronische Spulauslésung erfolgt tber eine Infrarotbenutzererkennung. Der Erfassungsbereich der
Benutzererkennung beginnt ca. 50 cm vor dem Sensorfenster. Nach einer minimalen Verweilzeit von
7 Sekunden wird beim Verlassen des Erfassungsbereichs eine Spilung ausgeldst.

Zu Testzwecken kann eine Spllung auch mit einer Geberit App ausgeldst werden.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 7
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Stérungen beheben

Stérung

Ursache

Massnahme

Keine Spulauslésung

Netzbetrieb:
Netzausfall (griine LED auf Netzteil leuch-
tet nicht)

» Stromversorgung Uberpri-
fen.

Batteriebetrieb:
verbrauchte Batterien (LED im Sensor-
fenster leuchtet)

» Batterien ersetzen. — Siehe
,Batterien ersetzen”,
Seite 10.

Geschlossene Wasserzufuhr

» Wasserzufuhr 6ffnen.

Fehlspulungen (zu friih, zu
spat, ungewollt)

Verschmutztes oder nasses
Sensorfenster

» Sensorfenster reinigen oder
trocknen.

Zerkratztes Sensorfenster

» Fachkraft kontaktieren.

Stérungen des Infrarotsensors durch
Raumeinfliisse (Spiegel, Metallflachen,
Glaswaschbecken usw.)

» Fachkraft kontaktieren.

Wasser |auft standig in die
Urinalkeramik.

Softwarestérung

» Stromversorgung fiir
10 Sekunden unterbrechen.
» Fachkraft kontaktieren.

Technischer Defekt

» Fachkraft kontaktieren.

Ausspllung der Urinalkeramik
ist ungenlgend.

Falsch eingestellte Spulzeit

» Splilzeit einstellen. — Siehe
~Spllzeit einstellen®,
Seite 9.

Verstopfter Korbfilter im Magnetventil

» Fachkraft kontaktieren.

Zu wenig gedffnete Drossel

» Fachkraft kontaktieren.

Zu tiefer Wasserdruck

» Fachkraft kontaktieren.

Wasser spritzt aus der Urinal-
keramik.

Zu hoher Durchfluss

» Fachkraft kontaktieren.

Restwasser in Urinalkeramik
[&uft nicht ab.

Urinalsiphon oder Ablauf verstopft

» Fachkraft kontaktieren.

8 B GEBERIT
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Instandhaltung

DE

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen zusammen mit
den zugehdrigen Abbildungssequenzen im Anhang
durchgeflhrt werden. In der Handlungsanweisung
wird auf die zugehdrige Abbildungssequenz
verwiesen.

Wartungsintervalle

Folgende Wartungsarbeiten bei Bedarf, spatestens
aber in den angegebenen Intervallen durchfihren:

Arbeiten Intervall

» Oberflache der . .
Abdeckplatte reinigen Wochentlich

» Urinalkeramik reini- Taglich

gen

Bei leuchtender Batte-

» Batterien ersetzen . .
rieanzeige

» Korbfilter durch eine
Fachkraft reinigen
lassen

Mindestens alle 2 Jahre

Reinigungsmodus aktivieren

Zur Reinigung der Urinalkeramik und der
Abdeckplatte kann die Spulauslésung fir einige
Minuten unterdrlickt werden.

P Reinigungsmodus mit Geberit App, Geberit
Service-Handy oder Geberit Clean-Handy
aktivieren.

Abdeckplatte reinigen

ACHTUNG

Oberflachenschaden durch aggressive und

scheuernde Reinigungsmittel

» Keine chlor- oder sdurehaltigen, schleifenden
oder atzenden Reinigungsmittel verwenden.

Voraussetzung

— Der Reinigungsmodus ist aktiviert.

1 Abdeckplatte mit einem weichen Tuch und
einem flissigen, milden Reinigungsmittel
reinigen.

2 Abdeckplatte mit einem weichen Tuch
trocknen.

Spulzeit einstellen

Die Spulzeit kann mit einer Geberit App den
Bedirfnissen angepasst werden.

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)
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Batterien ersetzen Batteriefach 6ffnen und verbrauchte

Verbrauchte Batterien werden wie folgt angezeigt: Batterien entnehmen.

LED im Sen- |Bedeutung 4 Neug Batterien einsetzen und Batteriefach
SerEnaliar schliessen.
Blinkt I%atterlespannung niedrig, Spiilung 5 Kabel einstecken und Batteriefach

I6st noch aus. ecinsetzen

Batterie verbraucht, Spilung I6st
Leuchtet .

nicht mehr aus. 6 Abdeckplatte montieren. — Siehe

Abbildungssequenz , Seite 229.

Voraussetzung

— 2 Ersatzbatterien (Alkali 1,5 V AA) liegen bereit.

1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 228.

2 Batteriefach entnehmen und Kabel
ausstecken. — Siehe Abbildungssequenz
B seite 228.

Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

é
o’

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und Elektronik-Altgeréte
nicht im Restmll entsorgt werden dlrfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufiihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgeréate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahlreiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Riicknahme von Elektro- und Elektronik-Altgerdten verpflichtet. Fir eine Riickgabe an
Geberit ist mit der zustandigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafiir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu Iéschen.

10 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
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Safety

About this document

This document is aimed at operators of Geberit urinal flush controls with electronic flush actuation,
mains or battery operation.

This document applies to the models of these urinal flush controls with Bluetooth® interface. The
specification plates for these urinal flush controls are labelled with ‘IRU-08-A’ and the Geberit
Connect logo.

Intended use

Geberit urinal flush controls are intended to automatically flush urinals. Use for any other purpose is
deemed improper.

Overview of the alert levels and symbols in these instructions

Alert levels and symbols

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material damage.

o

Refers to important information.

Safety notes

* Operation, care and maintenance may only be performed by the operator as described in this
operation manual.

* Repairs, conversions and additional installations may only be carried out by trained experts in
sanitation applications.

* Only trained experts in sanitation applications may replace current-carrying parts.

* Only Geberit spare parts may be used.

« FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 11
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Product description

Structure

Figure 1: Geberit urinal flush controls with electronic flush actuation, mains or battery operation

Cover plates with sensor window
Sensor electronics with IR sensor
Mounting frame

Battery compartment

Power supply unit

Solenoid valve

N o ok 0NN =

Stop valve with throttle

12 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
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Technical data

Mains operation Battery operation®
Nominal voltage 110-240 V AC -
Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type 3 ﬁg‘()aline battery (1.5V
Operating voltage 45V DC 3V DC
Power consumption <05W <05W
Flow pressure range 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.181/s 0.181/s
Flow rate at 1 bar without flow limiter 0.31/s 0.31/s
Maximum water temperature 30 °C 30 °C
Flush time, factory setting 7s 7s
Flush time, adjustment range 1-15s 1-15s
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400-2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

1) Battery service life: approx. 2 years

2) The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit urinal flush control
with electronic flush actuation, mains or battery operation, is compliant with EU Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, Geberit International AG declares that the radio equipment type of the Geberit urinal flush control
with electronic flush actuation, mains or battery operation, is in compliance with the Radio Equipment
Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971069000.pdf.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 13
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FCC Declaration of Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps communicate with the
device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the respective App
Stores.

Establish connection with device

P Scanthe QR code and follow the
instructions on the landing page.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Actuating the flush

The electronic flush actuation takes place by means of IR user detection. The detection range for user
recognition starts approx. 50 cm in front of the sensor window. After a minimum detection time of 7seconds,
a flush is actuated when the user leaves the detection range.

For testing purposes, the flush can also be actuated with a Geberit app.

14 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
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Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

No flush actuation

Mains operation:
Network failure (green LED on power
supply unit does not light up)

» Check the power supply.

Battery operation:
Dead batteries (LED in the sensor window
lights up)

» Replace the batteries. —
See "Replacing the
batteries", page 17.

Closed water supply valve

» Open the water supply
valve.

Incorrect flushes (too soon, too
late, unwanted)

Contaminated or wet sensor window

» Clean or dry the sensor
window.

Scratched sensor window

» Contact a specialist.

IR sensor malfunctions due to influences
in the room (mirrors, metal surfaces, glass
washbasins, etc.)

» Contact a specialist.

Water is running continuously
into the urinal ceramic.

Software fault

» Interrupt the power supply
for 10 seconds.
» Contact a specialist.

Technical fault

» Contact a specialist.

Flushing out of the urinal
ceramic is inadequate.

Flush time set incorrectly

» Set flush time. — See
"Setting the flush time", page
16.

Basket filter in solenoid valve is blocked

» Contact a specialist.

Throttle is not open sulfficiently

» Contact a specialist.

Water pressure is too low

» Contact a specialist.

Water is splashing out from the
urinal ceramic.

Flow rate is excessive

» Contact a specialist.

Residual water in urinal
ceramic appliance is not
draining.

Urinal trap or drain clogged

» Contact a specialist.

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)
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Maintenance

Structure of Maintenance chapter

The accompanying illustration sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter. Each set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance intervals

As necessary or at the latest in the specified
intervals, the following maintenance work is
required:

Work Interval

» Clean the surface of Weekly
the cover plate

» Cleaning the urinal Daily

ceramic

» Replacing the
batteries

When the battery
indicator lights up

» Have the basket filter

cleaned by a skilled | At least every 2years

person

Activating cleaning mode

To clean the urinal ceramic and the cover plate, the
flush actuation can be suppressed for a few
minutes.

> Activate cleaning mode with the Geberit
App, Geberit Service Handy or Geberit
Clean Handy.

Cleaning the cover plate

ATTENTION

Surface damage caused by aggressive and

scouring cleaning agents

» Never use aggressive cleaning agents that
contain chlorine or are acidic, abrasive or
corrosive.

Prerequisite

— Cleaning mode is activated.

1 Clean the cover plate with a soft cloth and a
mild liquid cleaning agent.

2 Dry the cover plate with a soft cloth.

Setting the flush time

The flush time can be adjusted to suit the user’s
needs using a Geberit app.

16 B GEBERIT
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Replacing the batteries Open the battery compartment and remove

Dead batteries are displayed as follows: the dead batteries.

LED in the Meaning 4 Insert new batteries and close the battery
sensor compartment.
window
- : 5 5 Connect the cables and install the battery

Flashing Battery voltage is low, flush still compartment.

actuates.
Lights up Battery is dead, flush no longer 6  Mountthe cover plate. —» See figure

actuates. sequence , page 229.

Prerequisite

— 2 replacement batteries (alkaline batteries,
1.5V, AA) are available.

1 Demount the cover plate. — See figure
sequence , page 228.

2 Remove the battery compartment and
disconnect the cables. — See figure
sequence , page 228.

Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
5

—

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 17
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document est destiné aux exploitants de commandes d’urinoir Geberit avec
déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par pile.

Ce document s’applique au modele de ces commandes d'urinoir doté d’'une interface Bluetooth®. La
plaque signalétique de ces commandes d’urinoir comporte la mention « IRU-08-A » et le logo
Geberit Connect.

Utilisation conforme
Les commandes d'urinoir Geberit sont destinées au ringage automatique d’urinoirs. Toute autre
utilisation est considérée comme non conforme.

Liste des avertissements et symboles dans le présent mode d'emploi

Avertissements et symboles
ATTENTION
Désigne un danger susceptible d'entrainer des dommages matériels s'il n'est pas évité.

o

Signale une information importante.

Consignes de sécurité

« L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre réalisés par I'exploitant dans les limites
établies par le présent manuel d'utilisation.

* Les réparations, transformations et installations supplémentaires ne peuvent étre effectuées que
par des personnes qualifiées dans le domaine sanitaire.

* Le remplacement de pieces conductrices d’électricité ne peut étre effectué que par des personnes
qualifiées dans le domaine électrique.

« Utiliser uniqguement des piéces de rechange Geberit.

18 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
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Descriptif du produit

Structure

lllustration 1: Commandes d’urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou
par pile

Plaques de fermeture avec fenétre du capteur

Capteur électronique avec détecteur infrarouge

Cadre de fixation

Boitier pour piles

Bloc d’alimentation

Electrovanne

N o ok~ W =

Robinet d’arrét avec vanne d’étranglement

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT
972.501.00.0(00)
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur secteur

Alimentation par piles"

Tension nominale 110-240 V CA -

Fréquence du réseau 50-60 Hz -

Type de pile - Alcaline (1,5 V AA)

Tension de fonctionnement 4,5V CC 3VCC

Puissance absorbée <05W <05W

Plage de pression d'alimentation 1-8 bars 1-8 bars
100-800 kPa 100-800 kPa

Débit a 1 bar avec limiteur de débit 0,18 1/s 0,18 1/s

Débit a 1 bar sans limiteur de débit 0,31/s 0,31/s

Température maximale de 'eau 30 °C 30 °C

Temps de ringage, réglage d’usine 7s 7s

Temps de ringage, plage de réglage 1-15s 1-15s

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

1) Durée de vie de la pile : environ 2 ans

2) La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit sous licence.

Déclaration UE de conformité simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio commande d’urinoir Geberit
avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par pile est conforme a la directive

2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

20 B GEBERIT
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Utilisation

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance. Les applis
communiquent via une interface Bluetooth® avec 'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans I'App Store
correspondant.

Etablir la liaison avec I'appareil

> Scanner le code QR et suivre les
instructions sur la page d’accueil.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Déclencher un rincage

Le déclenchement électronique du ringage se fait par I'intermédiaire d’'une détection infrarouge de
l'utilisateur. La zone de détection de I'utilisateur commence env. 50cm devant la fenétre du capteur. Aprés
un temps de séjour minimal de 7 secondes, un ringcage est déclenché a la sortie de la zone de détection.

Pour tester 'appareil, le ringcage peut également étre déclenché a 'aide de I'application Geberit.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 21
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Dépannage

Dysfonctionnement

Cause

Mesure

Pas de déclenchement du rin-
cage

Alimentation sur secteur :
coupure d’électricité (la LED verte sur le
bloc d’alimentation est éteinte)

» Vérifier 'alimentation élec-
trique.

Alimentation par piles :
piles épuisées (la LED dans la fenétre du
capteur est allumée)

» Remplacer la pile. — Voir
« Remplacer les piles »,
page 24.

Arrivée d’eau fermée

» Ouvrir 'arrivée d’eau.

Ringages intempestifs (trop tét,
trop tard, non souhaités)

Fenétre du capteur sale ou mouillée

» Nettoyer ou sécher la fe-
nétre du capteur.

Fenétre du capteur rayée

» Contacter une personne
qualifiée.

Perturbation du capteur infrarouge par
des influences dans la piece (miroir, sur-
faces métalliques, lavabo en verre, etc.)

» Contacter une personne
qualifiée.

De I'eau s’écoule en continu
dans la céramique d'urinoir.

Défaillance logicielle

» Couper I'alimentation élec-
trique pendant 10 secondes.

» Contacter une personne
qualifiée.

Défaillance technique

» Contacter une personne
qualifiée.

Ringage insuffisant de la céra-
mique d’urinoir.

Temps de ringage mal réglé

» Régler le temps de rincage.
— Voir « Régler le temps de
ringcage », page 23.

Filtre panier bouché dans I'électrovanne

» Contacter une personne
qualifiée.

Vanne d’étranglement pas assez ouvert

» Contacter une personne
qualifiée.

Pression d’eau trop faible

» Contacter une personne
qualifiée.

De I'eau gicle de la céramique
d’urinoir.

Débit trop important

» Contacter une personne
qualifiée.

L’eau résiduelle dans la céra-
mique d’urinoir ne s’écoule
pas.

Siphon d’urinoir ou vidage bouché

» Contacter une personne
qualifiée.
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Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre doivent
étre suivies en méme temps que les séquences
illustrées correspondantes en annexe. Les
instructions renvoient a la séquence illustrée
correspondante.

Intervalles de maintenance

Effectuer les travaux de maintenance suivants en
cas de nécessité et au plus tard dans les intervalles
indiqués :

Travaux Intervalle

» Nettoyage de la sur-
face de la plaque de
fermeture

Une fois par semaine

» Nettoyage de la céra-

mique d’urinoir Une fois par jour

» Remplacement des |Lorsque l'indicateur de
piles pile s’allume

» Nettoyage du filtre pa-
nier par une personne | Au moins tous les 2 ans
qualifiee

Activer le mode nettoyage

Pour nettoyer la céramique d’urinoir et la plaque de
fermeture, le déclenchement du ringage peut étre
désactivé pendant quelques minutes.

P Activer le mode nettoyage avec 'application
Geberit, Geberit Service Handy ou Geberit
Clean Handy.

Nettoyer la plaque de fermeture

ATTENTION

Les produits de nettoyage agressifs et abrasifs

risquent d'endommager la surface

» Ne pas utiliser de produit de nettoyage a base
de chlore ou d’acide ou qui soit abrasif ou
corrosif.

Condition requise

— Le mode nettoyage est activé.

1 Nettoyer la plague de fermeture avec un
chiffon doux et un produit de nettoyage
liquide et doux.

2 Sécher la plaque de fermeture avec un
chiffon doux.

Régler le temps de rincage

La durée de rincage peut étre adaptée aux besoins
avec une application Geberit.
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Remplacer les piles

Ouvrir le boitier pour piles et extraire les

Les piles épuisées sont indiquées comme suit : piles epuisees.

LED dans la | Signification 4 Insére'r des piles neuves et fermer le boftier
fenétre du pour piles.
capteur . N
Voltage de [a oile. le 1i 5 Brancher le cable et replacer le boitier pour
Clignote oltage de la pile, le ringage se piles.
déclenche encore.
Allumée Piles épuisées, le ringage ne se 6 Monter la plaque de fermeture. — Voir
déclenche plus. séquence illustrée [, page 229.

Condition requise

— 2 piles de rechange (alcalines 1,5 V AA) sont
disponibles.

1 Démonter la plaque de fermeture. — Voir
séquence illustrée , page 228.

2 Extraire le boitier pour piles et débrancher le
cable. — Voir séquence illustrée ,
page 228.

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

Gé
o

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les
utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de
I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniere appropriée.
De nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dépbt en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.
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Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

|l presente documento € destinato agli operatori dei comandi per orinatoi Geberit con azionamento
del risciacquo di tipo elettronico e funzionamento sia a rete sia a batteria.

Il presente documento vale questa versione di comandi per orinatoi con interfaccia Bluetooth®.
Questi comandi per orinatoi sono contrassegnati con la dicitura “IRU-08-A” e il logoGeberit Connect.

Utilizzo conforme

| comandi per orinatoi Geberit sono destinati al risciacquo automatico di orinatoi. Qualsiasi impiego
diverso € considerato non conforme alla destinazione d'uso.

Panoramica dei livelli di pericolo e dei simboli nelle presenti istruzioni

Livelli di pericolo e simboli

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evitato, pud causare danni materiali.

i

Indica un’informazione importante.

Avvertenze di sicurezza

* L'operatore pud eseguire il comando, la pulizia e la manutenzione solo ed esclusivamente come
descritto nelle presenti istruzioni di funzionamento.

* Riparazioni, sostituzioni e installazioni aggiuntive devono essere eseguite solo da parte di
personale qualificato nel settore sanitario.

» La sostituzione di parti sotto tensione deve essere eseguita solo da personale qualificato nel
settore elettrico.

» Devono essere utilizzati esclusivamente pezzi di ricambio Geberit.
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Descrizione del prodotto

Struttura

Figura 1: Comandi per orinatoi Geberit con azionamento del risciacquo di tipo elettronico e funzionamento sia a

rete sia a batteria

Placche di copertura con finestra sensore
Sensore elettronico con sensore ad infrarossi
Telaio di fissaggio

Vano batteria

Alimentatore

Valvola elettromagnetica

N o ok~ W =

Valvola d’arresto con vite di regolazione
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Dati tecnici

Funzionamento a rete

Funzionamento a
batteria"

IT

Tensione nominale 110-240 V AC -

Frequenza di rete 50-60 Hz -

Tipo di batteria - Alcalina (1,5 V AA)

Tensione d'esercizio 45V DC 3VDC

Potenza assorbita <0,5W <0,5W

Campo di pressione dinamica 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Portata a 1 bar con riduttore di flusso 0,181/s 0,181/s

Portata a 1 bar senza riduttore di flusso 0,31/s 0,31/s

Temperatura massima dell'acqua 30 °C 30 °C

Impostazione predefinita tempo di risciacquo 7s 7s

Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s 1-15s

Tecnologia radio

Bluetooth® Low Energy?

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita

4 dBm

1) Durata della batteria: ca. 2 anni

2) Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit sotto

licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio comando per orinatoi

Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete o a batteria, soddisfa la direttiva

2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT

27


https://doc.geberit.com/971067000.pdf

I'T

Comando

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le app comunicano
con 'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App Store.

Collegamento con I'apparecchio

> Scansionare il codice QR e attenersi alle
istruzioni indicate sulla landing page.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Attivazione del risciacquo

L’azionamento elettronico del risciacquo avviene mediante un rilevatore di presenza tramite raggi infrarossi.
Il campo rilevazione del rilevatore di presenza inizia circa 50 cm prima della finestra sensore. Dopo un
periodo di permanenza minimo di 7 s, quando si esce dal campo rilevazione viene attivato il risciacquo.

Puo essere attivato un risciacquo per scopi di test anche tramite I'applicazioneGeberit.
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Anomalia di funzionamento

Causa

Rimedio

Nessun azionamento del
risciacquo

Funzionamento a rete:
Interruzione di corrente (LED verde
sull’alimentatore non acceso)

» Verificare l'alimentazione
elettrica.

Funzionamento a batteria:
batterie esauste (LED nella finestra sen-
sore acceso)

» Sostituire le batterie. —
Vedere "Sostituzione delle
batterie", pagina 31.

Alimentazione dell’acqua chiusa

» Aprire I'alimentazione
dell’'acqua.

Risciacqui errati (anticipati,
ritardati, accidentali)

Finestra sensore sporca o umida

» Pulire o asciugare la finestra
sensore.

Finestra sensore graffiata

» Contattare personale qualifi-
cato.

Guasti del sensore ad infrarossi dovuti a
influssi ambientali (specchi, superfici
metalliche, lavandini in vetro, ecc.)

» Contattare personale qualifi-
cato.

L'acqua scorre continuamente
nell'orinatoio.

Guasto del software

» Interrompere I'alimentazione
elettrica per 10 secondi.

» Contattare personale qualifi-
cato.

Difetto tecnico

» Contattare personale qualifi-
cato.

Il risciacquo dell’orinatoio e
insufficiente.

Tempo di risciacquo impostato in modo
errato

» Impostare il tempo di risciac-
quo. — Vedere "Imposta-
zione del tempo di risciac-
quo", pagina 30.

Filtro a cestello intasato nella valvola elet-
tromagnetica

» Contattare personale qualifi-
cato.

Vite di regolazione aperta troppo poco

» Contattare personale qualifi-
cato.

Pressione dell’acqua troppo bassa

» Contattare personale qualifi-
cato.

L’acqua fuoriesce dall’orina-
toio.

Portata troppo elevata

» Contattare personale qualifi-
cato.

L’acqua residua nell’orinatoio
non defluisce.

Sifone per orinatoio o scarico intasati

» Contattare personale qualifi-
cato.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite insieme
alle sequenze di illustrazioni nell'allegato.
Nell'istruzione di comportamento si rimanda alla
sequenza di illustrazioni relativa.

Intervalli di manutenzione

Effettuare i seguenti interventi di manutenzione
secondo necessita, comunque non oltre gli intervalli
di tempo indicati:

Interventi Intervallo

» Pulizia della superfi-
cie della placca di Settimanale
copertura

» Pulizia dell'orinatoio | Quotidiano

Quando l'indicatore
carica batteria lampeg-

gia

» Sostituzione delle bat-
terie

» Chiedere l'intervento
di una persona adde- | Almeno una volta ogni
strata per pulire il filtro| 2 anni

a cestello

Attivazione della modalita di
pulizia
Per la pulizia dell’'orinatoio e della placca di

copertura, si puo escludere I'azionamento del
risciacquo per qualche minuto.

P Attivare la modalita di pulizia con
I'applicazione Geberit, il telecomando per la
manutenzione Geberit o il Clean-Handy
Geberit.

Pulizia della placca di copertura

ATTENZIONE

Danni superficiali causati da prodotti per la

pulizia aggressivi ed abrasivi

» Non impiegare prodotti per la pulizia abrasivi o
corrosivi, a base di cloro o acidi.

Prerequisito

— La modalita di pulizia é attivata.

1 Pulire la placca di copertura con un panno
morbido e un prodotto per la pulizia liquido
delicato.

2 Per asciugare la placca di copertura servirsi
di un panno morbido.

Impostazione del tempo di
risciacquo

[l tempo di risciacquo pud essere adattato alle
esigenze con un’app Geberit.
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Sostituzione delle batterie 2 Smontare il vano batteria e staccare il cavo.

— Vedere la sequenza di illustrazioni ,

Le batterie esauste vengono indicate in questo :
pagina 228.

modo:

LED nella Significato Aprire il vano batteria e rimuovere le batterie

non si attiva piu.

finestra sen- esauste.
sore 4 . — .
La tensi della batteria & b Introdurre le batterie nuove e richiudere il
Lampeggia La tensione della batteria & bassa, vano batteria.
il risciacquo si attiva ancora.
Acceso La batteria & esausta, il risciacquo 5 Inserire il cavo e montare il vano batteria.

Montare la placca di copertura. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 229.

Prerequisito

— Sono disponibili 2 batterie di ricambio (alcaline
da 1,5V, tipo AA).

1 Smontare la placca di copertura. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 228.

Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

é
¥

—&J

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal
vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili della loro
eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor de beheerders van Geberit urinoirstuursystemen met elektronische
spoelactivering, net- of batterijvoeding.

Dit document is van toepassing op de uitvoering van deze urinoirstuursystemen met Bluetooth®-
interface. Deze urinoirstuursystemen zijn op het typeplaatje aangegeven met “IRU-08-A” en het
Geberit Connect-logo.

Reglementair gebruik

Geberit urinoirstuursystemen zijn bedoeld voor het automatisch spoelen van urinoirs. Elk ander
gebruik geldt als niet-reglementair.

Overzicht van de waarschuwingsniveaus en symbolen in deze
handleiding

Waarschuwingsniveaus en symbolen
ATTENTIE

Wijst op een gevaar dat schade aan eigendom tot gevolg kan hebben, indien dit niet vermeden
wordt.

i

Wijst op belangrijke informatie.

Veiligheidsinstructies

* Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder slechts worden uitgevoerd voor
zover in deze handleiding beschreven.

* Reparaties, ombouw en aanvullende installaties mogen alleen worden uitgevoerd door opgeleide
specialisten in de sanitaire sector.

» De vervanging van onderdelen onder spanning mag alleen door geschoolde elektriciens worden
uitgevoerd.

 Er mogen alleen reserveonderdelen van Geberit worden gebruikt.
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Productbeschrijving

Afbeelding 1: Geberit urinoirstuursystemen met elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding

Afdekplaten met sensorvenster
Elektronische sensor met infrarood sensor
Montageframe

Batterijvak

Voedingsapparaat

Magneetventiel

N o ok 0NN =

Afsluiter met regelklep
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Technische gegevens

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 110-240 V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -
Batterijtype - Alkalinebatterij (1,5 V AA)
Bedrijfsspanning 4,5V DC 3VDC
Opgenomen vermogen <05W <05W

) 1-8 bar 1-8 bar

Stroomdrukbereik

100-800 kPa 100-800 kPa
Watervolumestroom bij 1bar met volumestroombe- 0,18 /s 0.18 s
grenzer
Watervolumestroom bij 1bar zonder volumestroom- 0.3 /s 0.3 /s
begrenzer
Maximale watertemperatuur 30 °C 30 °C
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s 1-15s

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

1) Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar

2) Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG Inc. en worden door Geberit onder licentie

gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit urinoirstuursysteem met
elektronische spoelactivering, net-, of batterijvoeding voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende

internetadres: hitps://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Bediening

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De apps
communiceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand
brengen

P QR-code scannen en de instructies op de
landingspagina volgen.

Geberit Elﬁlil
Apps Fs;
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Spoeling starten

De elektronische spoelactivering gebeurt via een infrarood gebruikersherkenning. Het detectiebereik van de
gebruikersherkenning begint ca. 50 cm voor het sensorvenster. Na een minimale verbilijftijd van 7 seconden
wordt bij het verlaten van het detectiebereik de spoeling geactiveerd.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook worden uitgevoerd met een Geberit-app.
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Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Maatregel

Geen spoelactivering

Netvoeding:
Stroomuitval ( groene LED op voedings-
apparaat brandt niet)

» Stroomvoorziening controle-
ren.

Batterijvoeding:
lege batterijen (LED in het sensorvenster
brandt)

» Batterijen vervangen. — Zie
"Batterijen vervangen", pagi-
na 38.

Gesloten watertoevoer

» Watertoevoer openen.

Spoelfouten (te vroeg, te laat,
onbedoeld)

Vervuild of nat sensorvenster

» Sensorvenster reinigen of
drogen.

Gekrast sensorvenster

» Met technisch expert contact
opnemen.

Storingen van de infrarood sensor door
ruimte-invloeden (spiegels, metalen op-
pervlakken, glazen wasbakken, enz.)

» Met technisch expert contact
opnemen.

Water loopt voortdurend in de
urinoirkeramiek.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening geduren-
de 10seconden onderbre-
ken.

» Met technisch expert contact
opnemen.

Technisch defect

» Met technisch expert contact
opnemen.

Uitspoeling urinoirkeramiek is
ontoereikend.

Verkeerd ingestelde spoeltijd

» Spoeltijd instellen. — Zie
"Spoeltijd instellen”, pagina
37.

Verstopt korffilter in het magneetventiel

» Met technisch expert contact
opnemen.

Te weinig geopend inregelventiel

» Met technisch expert contact
opnemen.

Te lage waterdruk

» Met technisch expert contact
opnemen.

Water spuit uit de urinoirkera-
miek.

Te grote watervolumestroom

» Met technisch expert contact
opnemen.

Resterend water in urinoirkera-

miek loopt niet weg

Urinoirsifon of afvoer verstopt

» Met technisch expert contact
opnemen.
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NL

Opbouw hoofdstuk onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten samen met
de bijoehorende afbeeldingssequenties in de
bijlage worden uitgevoerd. De instructie verwijst
naar de bijoehorende afbeeldingssequentie.

Onderhoudsintervallen

De volgende onderhoudswerkzaamheden uitvoeren
wanneer dat nodig is, maar uiterlijk na de
aangegeven intervallen:

Werkzaamheden Interval

» Oppervlak an de af- Wekelijks
dekplaat reinigen

» Urinoirkeramiek reini- Dagelijks

gen

Als de batterij indicator

» Batterijen vervangen brandt

» Korffilter door een
technisch expert laten | Tenminste om de 2 jaar
reinigen

Reinigingsmodus activeren

Voor de reiniging van het urinoirkeramiek en de
afdekplaat kan de spoelactivering enkele minuten
worden ononderbroken.

> Reinigingsmodus met de Geberit-app, de
Geberit Service Handy of de Geberit Clean
Handy activeren.

Afdekplaat reinigen

ATTENTIE

Beschadigingen van het oppervilak veroorzaakt

door agressieve en schurende

reinigingsmiddelen

» Geen chloor- of zuurhoudende, schurende of
bijtende reinigingsmiddelen gebruiken.

Voorwaarde

— De reinigingsmodus is geactiveerd.

1 Afdekplaat met een zachte doek en een
vloeibaar, mild reinigingsmiddel reinigen.

2 Afdekplaat met een zachte doek afdrogen.

Spoeltijd instellen

De spoeltijd kan met een Geberit app aan de
behoeften worden aangepast.
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Batte”len vervangen Batterijvak openen en lege batterijen

Lege batterijen worden als volgt aangegeven: verwijderen.

LED in het Betekenis 4 Plaats“nieuwe batterijen en sluit het
sensorvenster batterijvak.
Knippert Batterijspanning. laag, spoeling 5 Kabel erin steken en batterijvak inbouwen.
wordt nog geactiveerd.
Brandt Batterij leeg, spoeling wordt niet 6 Afdekplaat monteren. — Zie
meer geactiveerd. afbeeldingsreeks , pagina 229.
Voorwaarde

— Erliggen 2 vervangende batterijen (alkaline
batterij 1,5 V AA) gereed.

1 Afdekplaat demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 228.

2 Batterijvak verwijderen en kabel eruit
trekken. — Zie afbeeldingsreeks ,
pagina 228.

Recirculatie

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

V
5

—J

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische
apparatuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Neem voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden
gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento va dirigido a propietarios de sistemas de descarga para urinarios Geberit con
accionamiento de descarga electronico, servicio de red o a bateria.

Este documento se aplica al modelo de estos sistemas de descarga para urinarios con interfaz
Bluetooth®. Estos sistemas de descarga para urinarios se identifican en el adhesivo con las
especificaciones con «IRU-08-A» y el logotipo Connect de Geberit.

Uso previsto

Los sistemas de descarga para urinarios Geberit estan destinados al lavado automatico de los
urinarios. Cualquier otra aplicacion sera considerada como un uso no conforme a lo previsto.

Resumen de los niveles de advertencia y los simbolos utilizados en
estas instrucciones

Niveles de advertencia y simbolos

ATENCION
Sefala un peligro que puede provocar dafios materiales si no se evita.

i

Indica una informacién importante.

Normas de seguridad

« El propietario solo podra realizar el manejo, el cuidado y el mantenimiento de la forma en que se
describe en las presentes instrucciones de servicio.

» Solo personal cualificado del sector de los sanitarios debe llevar a cabo reparaciones,
conversiones e instalaciones adicionales.

» Solo personal cualificado del sector eléctrico deben llevar a cabo sustituciones de piezas
conductoras de corriente.

* Solo deben utilizarse recambios de Geberit.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Figura 1: Sistemas de descarga para urinarios Geberit con accionamiento de la descarga, servicio a red o a bateria

Placas ciegas con ventana del sensor
Sensor electrénico con sensor infrarrojo
Marco de fijacion

Compartimento para pilas

Fuente de alimentacién

Electrovalvula

N o ok 0NN =

Llave de paso con regulador
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Informacion técnica

Servicio de red

ES

Servicio a pilas”

Tension nominal 110-240 V CA -

Frecuencia de red 50-60 Hz -

Tipo de bateria - Pila alcalina 1,5 V (AA)

Tensidn de servicio 4,5V CC 3VCC

Consumo de potencia <0,5W <0,5W

Rango de presion dinamica 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,18 /s 0,18 I/s

Caudal a 1 bar sin limitador de flujo 0,31/s 0,31/s

Temperatura maxima del agua 30 °C 30 °C

Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s 7s

Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s 1-15s

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia de salida maxima

4 dBm

1) Vida util de la pila: aprox. 2 afios

2) La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo licencia.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico sistema de descarga
para urinarios Geberit con accionamiento electrénico de la descarga, con servicio de red o a bateria es

conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Manejo

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las aplicaciones se

comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android 0 iOS en la

App Store correspondiente.

Establecer conexion con el dispositivo

> Escanear el cédigo QR y seguir las
instrucciones de la pagina.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Activacidén de la descarga

El accionamiento de descarga electrénico se realiza a través de un sistema de deteccién de usuario por
infrarrojos. El rango de deteccidn de usuario comienza aprox. 50 cm delante de la ventana del sensor.
Después de un tiempo de presencia minimo de 7 segundos se accionara la descarga después de que el

usuario haya abandonado el rango de deteccidn.

A modo de prueba, también puede activarse una descarga con la aplicacion Geberit.
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Solucion de fallos

Fallo

Causa

Medida

No hay accionamiento de la
descarga

Servicio de red:
Fallo de alimentacién (el LED verde de la
fuente de alimentacion no se enciende)

» Comprobar la alimentacion.

Servicio a bateria:
pilas gastadas (el LED se enciende en la
ventana del sensor)

» Sustituir las pilas. — Véase
“Sustitucion de las pilas”,
pagina 45.

Llave de paso cerrada

» Abrir la llave de paso.

Descargas erréneas (dema-
siado pronto, demasiado tarde,
no intencionada)

Ventana del sensor sucia o himeda

» Limpiar o secar la ventana
del sensor.

Ventana del sensor arafada

» Contactar con una persona
cualificada.

Fallos del sensor infrarrojo por influencia
ambiental (espejo, superficies metdlicas,
lavabos de cristal, etc.)

» Contactar con una persona
cualificada.

El agua fluye constantemente
en el urinario ceramico.

Fallo del software

» Interrumpir la alimentacién
eléctrica durante 10 segun-
dos.

» Contactar con una persona
cualificada.

Defecto técnico

» Contactar con una persona
cualificada.

El enjuague del urinario cera-
mico es insuficiente.

Tiempo de descarga mal ajustado

» Ajustar el tiempo de des-
carga. — Véase “Ajuste del
tiempo de descarga”, pagina
44,

Filtro de cesta obstruido en la electroval-
vula

» Contactar con una persona
cualificada.

El regulador no se ha abierto lo suficiente

» Contactar con una persona
cualificada.

Presién de agua insuficiente

» Contactar con una persona
cualificada.

El agua salpica hacia fuera del
urinario ceramico.

Caudal demasiado alto

» Contactar con una persona
cualificada.

No se elimina el agua residual
en el urinario ceramico.

Sifén para urinario o desagtie obstruidos

» Contactar con una persona

cualificada.
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en este
capitulo deben llevarse a cabo junto con la
correspondiente secuencias de figuras en el anexo.
En cada indicacién de actuacién se hace referencia
a la secuencia de figuras correspondiente.

Intervalos de mantenimiento

Realizar los siguientes trabajos de mantenimiento
cuando sea necesario; pero, como muy tarde, en
los intervalos indicados:

Trabajos Intervalo

» Limpiar la superficie

X Semanalmente
de la placa ciega

» Limpiar el urinario

L Diariamente
ceramico

En caso de indicador de

> ituir | il .
Sustitur las pilas bateria iluminado

» Encargar la limpieza
del filtro de cesta a
una persona cualifi-
cada

Como minimo cada
2 anos

Activacion del modo limpieza

Para la limpieza del urinario ceramico y de la placa
ciega puede interrumpirse el accionamiento de la
descarga durante unos minutos.

P Activar el modo limpieza con la aplicacion
Geberit, el mando a distancia Geberit
Service-Handy o el mando a distancia
Geberit Clean-Handy.

Limpieza de la placa ciega

ATENCION

Daios en la superficie por utilizacion de

agentes limpiadores agresivos y abrasivos

» No utilizar agentes limpiadores que contengan
cloro o acidos, ni sustancias abrasivas o
corrosivas.

Prerrequisito

— El modo limpieza esta activado.

1 Limpiar la placa ciega con un pafo suave y
un agente limpiador liquido y suave.

2 Secar la placa ciega con un pafio suave.

Ajuste del tiempo de descarga

El tiempo de descarga se puede ajustar segun las
necesidades con una aplicacion de Geberit.
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Sustitucion de las pllas Abrir el compartimento para pilas y retirar

Las pilas agotadas se indican de la siguiente forma: las pilas gastadas.

LED en la Significado 4 Insertar pilas nuevas y cerrar el
ventana del compartimento para pilas.
sensor ]
Tension de oila baia. la d 5 Enchufar el cable e insertar el
Parpadea (Iansmn © pia baja, fa descarga compartimento para pilas.
aun se acciona.
Encendido | l@ agotada, la descarga ya no se 6 Montaria placa ciega. — Véase la
acciona. secuencia de figuras , pagina 229.

Prerrequisito

— Hay disponibles 2 pilas de repuesto (alcalinas
de 1,5V AA).

1 Retirar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 228.

2 Retirar el compartimento para pilas y
desenchufar el cable. — Véase la secuencia
de figuras , pagina 228.

Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccidn de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos

Gé
ol

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacidn de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucién a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las
lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse del aparato usado antes
de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento destina-se aos operadores de sistemas de descarga para urindis Geberit com
acionamento eletrénico e alimentacéo elétrica ou a pilhas.

Este documento é valido para a versdo destes sistemas de descarga para urindis com interface
Bluetooth®. Estes sistemas de descarga para urindis estdo identificados com “IRU-08-A" e com o
logétipo Connect da Geberit na placa de tipo.

Utilizacao adequada

Os sistemas de descarga para urindis Geberit destinam-se a descarga automatica de urindis.
Qualquer aplicagao diferente da indicada é considerada inadequada.

Vista geral dos niveis de aviso e dos simbolos nestas instrucoes

Niveis de aviso e simbolos
ATENCAO
Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso néo seja evitado.

i

Adverte para uma informacao importante.

Instrucoes de seguranca

« O operador s0 esta autorizado a operar e a efetuar os trabalhos de cuidado e manutengéo
descritos nas presentes instrucées de operacao.

* As reparagdes, alteragdes e instalagdes adicionais s6 podem ser realizadas por pessoal
especializado e devidamente formado no setor sanitario.

» A substituicdo de pegas condutoras de corrente sé pode ser realizada por pessoal especializado e
devidamente formado em electricidade.

* Apenas podem ser usadas pecas de substituicdo da Geberit.
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Descricao do produto

Estrutura

Figura 1: Sistemas de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrénico, alimentacéo elétrica ou a pilhas

N o ok 0NN =

Placas de acesso com janela do sensor
Sensor eletrénico com sensor infravermelho
Aro de fixagao

Compartimento da pilha

Fonte de alimentacéo elétrica

Valvula de solenoide

Valvula de corte com difusor
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Dados técnicos

Alimentacao elétrica

Alimentacéo a pilhas"

Voltagem nominal 110-240 V CA -

Frequéncia da rede 50-60 Hz -

Tipo de pilha - Alcalina (1,5 V AA)

Corrente 4,5V DC 3VDC

Consumo de energia <05W <05W

Variacdo de presséo de rede 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Caudal a 1 bar com limitador de caudal 0,18 1/s 0,18 1/s

Caudal a 1 bar sem limitador de caudal 0,31/s 0,31/s

Temperatura maxima da agua 30 °C 30 °C

Definigbes de fabrica do tempo de descarga 7s 7s

Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s 1-15s

Tecnologia sem fios

Bluetooth® Low Energy?

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

Poténcia de saida maxima

4 dBm

1) Vida util da pilha: aprox. 2 anos

2) A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e s&o utilizados pela Geberit sob licencga.

Declaracao UE de conformidade simplificada

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio “Sistema de descarga
para urindis Geberit com acionamento eletronico e alimentacéo elétrica ou a pilhas” cumpre a Diretiva

2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade UE esté disponivel no seguinte enderecgo de Internet:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Operacao

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplicagoes da Geberit para a operacao, configuragdo e manutencao. As
aplicagbes comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicacdes da Geberit estao disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na respetiva App
Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho

P Lero codigo QR e seguir as instrugdes da

pagina inicial.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Efetuar a descarga

O acionamento eletrdnico realiza-se através de uma detecéo por infravermelhos. A drea de detecdo do
utilizador comeca cerca de 50 cm a frente da janela do sensor. Apés um tempo minimo de detegéo de
7 segundos, uma descarga é efetuada ao sair da area de detecéo.

Para fins de teste, também é possivel desencadear uma descarga com uma aplicacao Geberit.
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Eliminar falhas

Falha

Causa

Medida

Sem acionamento

Alimentacao elétrica:
Falha de energia (o LED verde na fonte
de alimentagéo elétrica ndo acende)

» Verificar a distribuicao de
corrente.

Alimentacéo a pilhas:
pilhas gastas (o LED na janela do sensor
acende)

» Substituir as pilhas. - Con-
sultar "Substituir as pilhas",
pagina 52.

Valvula de entrada de dgua fechada

» Abrir a valvula de entrada de
agua.

Descargas falhadas (demasi-
ado cedo, demasiado tarde,
acidentais)

Janela do sensor suja ou humida

» Limpar ou secar a janela do
sensor.

Janela do sensor riscada

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

Falhas no sensor infravermelho devido a
fatores externos (espelho, superficies
metalicas, lavatdrio de vidro, etc.)

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

A agua corre permanente-
mente no urinol ceramico.

Erro no software

» Interromper a distribuicao de
corrente durante 10 segun-
dos.

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

Avaria técnica

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

A lavagem do urinol ceramico
€ insuficiente.

Tempo de descarga ajustado incorreta-
mente

» Definir o tempo de descarga.
— Consultar "Definir o
tempo de descarga”, pagina
51.

Filtro tipo cesto obstruido na valvula de
solenoide

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

Difusor muito pouco aberto

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

Presséo da agua muito baixa

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

Projecao de agua do urinol
ceramico.

Caudal demasiado elevado

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.

A agua residual no urinol cera-
mico nédo é escoada.

Sifao de urinol ou sifao obstruidos

» Contactar uma pessoa quali-
ficada.
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrucdes de atuacao indicadas neste capitulo
devem ser realizadas com as respetivas
sequéncias de figuras em anexo. Nas instrucoes de
atuacgao, remete-se para a respetiva sequéncia de

figuras.

Intervalos para manutencao

Efetuar os seguintes trabalhos de manutencéo
quando necessario, mas o mais tardar, nos

intervalos indicados:

Trabalhos

Intervalo

» Limpar a superficie
da placa de acesso

Semanalmente

» Limpar o urinol cera-
mico

Diariamente

» Substituir as pilhas

Com o indicador de
pilha aceso

» Solicitar a limpeza do
filtro tipo cesto por
uma pessoa qualifi-
cada

Pelo menos, a cada 2
anos

Ativar o modo de limpeza

Para a limpeza do urinol ceramico e da placa de
acesso, pode suprimir-se 0 acionamento durante

alguns minutos.

P Ativar o modo de limpeza com a aplicagéo
Geberit, com o comando de servigco Geberit
ou com o comando de limpeza Geberit.

Limpar a placa de acesso

ATENCAO

Danos nas superficies devido a produtos de

limpeza agressivos e abrasivos

» Nao utilizar produtos de limpeza abrasivos e
corrosivos ou que contenham cloro e acidos.

Pré-requisito

— O modo de limpeza esta ativado.

1 Limpar a placa de acesso com um pano
macio e um produto de limpeza liquido
suave.

2 Secar a placa de acesso com um pano
macio.

Definir o tempo de descarga

E possivel adaptar o tempo de descarga as suas
necessidades com uma aplicacéo da Geberit.
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Substituir as pilhas

Abrir o compartimento da pilha e retirar as

As pilhas usadas sdo indicadas como se segue: pilhas gastas.

LED na janela | Significado 4 Colocar Ias pilhas nqvas e fechar o
o GEEal compartimento da pilha.
Luz intermi- | Pilha fraca, a descarga ainda é 5 Ligar o cabo e colocar o compartimento da
tente efetuada. pilha
. Pilha gasta, a descarga ja néo é
Ligado 6
efetuada. Montar a placa de acesso. — Consultar a

sequéncia de figuras , pagina 229.

Pré-requisito

— Estéo disponiveis 2 pilhas de substituicao
(alcalina 1,5 V AA).

1 Desmontar a placa de acesso. — Consultar
a sequéncia de figuras , pagina 228.

2 Retirar o compartimento da pilha e desligar
o cabo. — Consultar a sequéncia de figuras
, pagina 228.

Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estd em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (relativa a restrigéo
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

V
5

—J

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser
submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sao legalmente obrigados a
devolver os residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores
ou aos Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos
e eletrénicos séo obrigados a aceitar a devolugédo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem
encargos. A fim de proceder a devolugéo aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servicos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que néo estejam selados no equipamento antigo, bem como as
lAmpadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do
equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serdo
responsaveis pela respetiva eliminacao antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.
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DA
Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument er beregnet til de driftsansvarlige for Geberit urinalstyringer med elektronisk
skyllestyring, net- eller batteridrift.

Dette dokument geelder for modellen af disse urinalstyringer med Bluetooth®-interface. Disse
urinalstyringer er pa typeskiltet meerket med "IRU-08-A" og Geberit Connect-logoet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinalstyringer er beregnet til automatisk skyl af urinalkeramik. Enhver anden anvendelse
betragtes som ukorrekt.

Oversigt over varslingsniveauer og symboler i denne vejledning

Varslingsniveauer og symboler
OBS
Henviser til en fare, der kan fare til materielle skader, hvis den ikke undgas.

i

Henviser til vigtig information.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfares af den driftsansvarlige som beskrevet
| denne driftsvejledning.

» Reparationer, ombygninger og ekstra installationer m& kun udfgres af uddannet fagpersonale
inden for det sanitaere omréde.

« Udskiftning af stramfarende dele ma kun udferes af uddannede fagfolk inden for
elektricitetsomradet.

* Der mé& kun bruges Geberit reservedele.
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Billede 1: Geberit urinalstyringer med elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift

Frontplader med sensorvindue
Sensorelektronik med IR-sensor
Montageramme

Batterirum

Netdel

Magnetventil

N o ok 0NN =

Stopventil med drossel

54 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



Tekniske data

Netdrift Batteridrift"
Meerkespeending 110-240 V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkalisk 1,5V (AA)
Driftsspaending 4,5V DC 3VDC
Effektforbrug <0,5W <0,5W

. X 1-8 bar 1-8 bar

Forsyningstrykomrade

100-800 kPa 100-800 kPa
Gennemstrqmnmgsmaengde ved 1 bar med gen- 0,18 /s 0,18 I/s
nemstrgmningsregulator
Gennemstrgmmngsmaengde ved 1 bar uden gen- 0.3 /s 0.3 /s
nemstrgmningsregulator
Maksimal vandtemperatur 30 °C 30 °C
Skylletid fabriksindstilling 7s 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s 1-15s

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal udgangseffekt

4 dBm

1) Batteriets levetid: ca. 2 ar

2) Meerket Bluetooth® og dets logoer tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioudstyrstypen Geberit urinalstyring med elektronisk
skyllestyring, net- eller batteridrift er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Betjening

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgaengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps kommunikerer med

enheden via en Bluetooth®-graenseflade.

GeberitApps er tilgeengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Etablering af forbindelse med enheden

P  Scan QR-koden, og falg anvisningerne pa

landingpage.
Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Aktivering af skyl

Den elektroniske skyllestyring sker via en infrarad registrator. Registreringsomradet for brugeridentifikationen
begynder ca. 50 cm foran sensorvinduet. Efter en minimal opholdstid pa 7 sekunder udlgses skyllet ved at

forlade registreringsomradet.

Til testformal kan der ogsa udlgses et skyl med Geberit appen.

56 B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)


https://gbrt.io/dsvFE00

Fejlafhjaelpning

Fejl

Arsag

Foranstaltninger

Ingen skyllestyring

Netdrift:
Stremudfald (gren LED pa netdel lyser ik-
ke)

» Kontrollér stremforsyning.

Batteridrift:
opbrugte batterier (LED i sensorvinduet ly-
ser)

» Udskift batterierne. — Se
"Udskiftning af batterier",
side 59.

Lukket vandtilfersel

» Abn vandtilfgrslen.

Fejlskylninger (for tidligt, for
sent, utilsigtet)

Tilsmudset eller vadt sensorvindue

» Renger eller aftar sensorvin-
duet.

Ridset sensorvindue

» Kontakt en fagperson.

Fejl ved den infrarade sensor pa grund af
pavirkninger i rummet (spejle, metalflader,
glashandvaske osv.)

» Kontakt en fagperson.

Vandet lgber konstant i urinal-
keramikken.

» Afbryd stramforsyningeni 10

Softwarefejl sekunder.
» Kontakt en fagperson.
Teknisk defekt » Kontakt en fagperson.

Urinalkeramikkens skyl er ikke
tilstreekkeligt.

Forkert indstillet skylletid

» Indstil skylletiden. — Se
"Indstilling af skylletid", side
58.

Tilstoppet kurvefilter i magnetventilen

» Kontakt en fagperson.

For lidt abnet drossel

» Kontakt en fagperson.

For lavt vandtryk

» Kontakt en fagperson.

Der sprgjter vand ud af urinal-
keramikken.

For stor gennemstreamningsmeengde

» Kontakt en fagperson.

Det resterende vand i urinalke-
ramikken lgber ikke ud.

S-vandlas eller aflab tilstoppet

» Kontakt en fagperson.
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal udferes
sammen med de tilhgrende illustrationssekvenser i
bilaget. | handlingsanvisningen henvises der til den
tilhgrende illustrationssekvens.

Serviceintervaller

Falgende vedligeholdelsesarbejde skal
gennemfgres efter behov, dog senest i de angivne
intervaller:

Arbejdsopgaver Interval

» Rengor frontpladens .
overflade Ugentiigt

» Rengor urinalkerami- Dagligt

kken

Ved lysende batteriindi-

» Udskift batterier
kator

» Bed en fagmand om

) Mindst hvert 2. ar
at rengere kurvefiltret ! v

Aktivering af renggringsmodus

Skyllestyringen kan undertrykkes i nogle minutter
for at rengere urinalkeramikken og frontpladen.

P Aktivér rengaringsmodus med Geberit
appen, Geberit Service-Handy eller Geberit
Clean-Handy.

Rengoring af frontpladen

OBS

Skader pa overfladen pa grund af aggressive

og skurrende rengoringsmidler

» Anvend aldrig klor- eller syreholdige, slibende
eller aetsende renggringsmidler.

Forudsaetning

— Renggringsmodus er aktiveret.

1 Renger frontpladen med en blgd klud og et
flydende, mildt rengaringsmiddel.

2 Tor frontpladen af med en blgd klud.

Indstilling af skylletid

Skylletiden kan tilpasses kravene med en Geberit
App.
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UdSkIftI‘IIng af batterier Abn batterirummet, og tag de opbrugte

Opbrugte batterier vises som falger: batterier ud.

OO~ W

LED i sensor- | Betydning Seet nye batterier i, og luk batterirummet.
vinduet ] )
- - Seet kablet i, og monter batterirummet.
. Lav batterispeending, skyl udlgses
Blinker tadi
stadig. Monter frontpladen. — Se
Lyser Batteri opbrugt, skyl udlgses ikke. illustrationssekvens , side 229.

Forudsaetning

— 2 reservebatterier (alkali 1,5 V AA) ligger klar.

1 Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 228.

2 Afmonter batterirummet, og tag kablet ud.
— Se illustrationssekvens , side 228.

Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begraensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

6?
5

—

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet retter seg mot eiere av Geberit uninalstyringer med elektronisk aktivering av
spyling, nett- eller batteridrift.

Dette dokumentet gjelder slike urinalstyringer i utforelse med Bluetooth®-grensesnitt. Disse
urinalstyringene er merket med typeskiltet IRU-08-A og Geberit Connect-logo.

Korrekt bruk

Geberit urinalstyringer er laget for automatisk spyling av urinaler. All annen bruk regnes som ikke
korrekt.

Oversikt over varselsnivaene og symbolene i denne handboken

Varselsnivaer og symboler

OBS
Angir en fare som kan fore til materielle skader hvis den ikke unngas.

o

Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfgres av eieren i den grad dette er beskrevet i denne
driftsveiledningen.

« Reparasjoner, konverteringer og tilleggsinstallasjoner ma bare utfgres av fagfolk med kompetanse
innen saniteeromradet.

« Skifte av stremfarende deler ma bare utfores av kompetente elekirikere.

* Det ma bare brukes Geberit tilbeharsdeler.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

Bilde 1:

N o ok 0NN =

Geberit urinalstyringer med elektronisk aktivering av spyling, nett- eller batteridrift

Deksler med sensorvindu
Sensorelektronikk med infrarad sensor
Monteringsramme

Batterirom

Stromforsyningsdel

Magnetventil

Stoppventil med spjeld
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Tekniske data

Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 110-240 V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkalisk (1,5 V, AA)
Driftsspenning 4,5V DC 3VDC
Stremforbruk <05W <05W

) X 1-8 bar 1-8 bar

Stremningstrykkomrade

100-800 kPa 100-800 kPa
Vannfgring ved 1 bar med gjennomstrgmningsbe- 0,18 s 0,18 s
grenser
Vannfering ved 1 bar uten gjennomstrgmningsbe- 0.3 /s 0.3 /s
grenser
Maksimal vanntemperatur 30 °C 30 °C
Spyletid fabrikkinnstilling 7s 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s 1-15s

Radioteknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maks. utgangseffekt

4 dBm

1) Batteriets levetid: ca. 2 ar

2) Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Med dette erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit urinalstyring med elektronisk
aktivering av spyling og nett- eller batteridrift oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa falgende internettadresse:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Appene
kommuniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbutikkene.

Opprette forbindelse med apparatet

P Skann QR-koden, og falg instruksjonene pa
landingssiden.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Utlese spyling

Den elektroniske aktiveringen av spyling har en infrarad brukerregistrering. Registreringsomradet for
brukeridentifikasjonen starter ca. 50 cm foran sensorvinduet. Etter en minimal oppholdstid pa 7 sekunder
utleses spylingen nar registreringsomradet forlates.

Ved testing kan du ogsa utase spyling med Geberit-appen.
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Utbedre feil

Funksjonsfeil

Arsak

Tiltak

Ingen aktivering av spyl

Nettdrift:
Strembrudd (grenn LED-indikator pa
stromforsyningsdel lyser ikke)

» Kontroller stramforsyningen.

Batteridrift:
tomme batterier (LED-indikator i sensor-
vinduet lyser)

» Skift batterier. — Se "Skifte
batterier", Side 66.

Stengt vanntilfersel

» Apne vanntilfarselen.

Feilspylinger (for tidlig, for sent,
utilsiktet)

Tilsmusset eller vatt sensorvindu

» Rengjor eller tark sensor-
vinduet.

Ripet sensorvindu

» Kontakt en fagperson.

Den infrarade sensoren forstyrres av gjen-
stander i rommet (speil, metallflater,
servant av glass osv.)

» Kontakt en fagperson.

Det renner stadig vann i urinal-
skalen.

» Koble fra stramforsyningen i

Programvarefeil 10sekunder.
» Kontakt en fagperson.
Teknisk defekt » Kontakt en fagperson.

Urinalskalen blir ikke tilstrek-
kelig spylt ut.

Feil innstilt spyletid

» Still inn spyletiden. —» Se
"Stille inn spyletiden”, Side
65.

Tilstoppet kurvfilter i magnetventilen

» Kontakt en fagperson.

Spjeld ikke apnet nok

» Kontakt en fagperson.

For lavt vanntrykk

» Kontakt en fagperson.

Det spruter vann ut av urinal-
skalen.

For stor spylemengde

» Kontakt en fagperson.

Restvann i urinalskalen renner
ikke ut.

Urinalvannlasen eller avigpet er tett

» Kontakt en fagperson.
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Service

Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma utferes
sammen med de tilhgrende bildesekvensene i
vedlegget. Prosedyrebeskrivelsen henviser til den
tilhgrende bildesekvensen.

Vedlikeholdsintervaller

Folgende vedlikeholdsarbeider ma utferes ved
behov, men senest innen angitte intervaller:

Arbeider Intervall

» Rengjer overflaten pa .
dekslet Ukentlig

» Rengjar urinalskalen |Daglig

> Skifte batterier Nar batteriindikatoren ly-

ser

> La e.n fagpersgn Minst hvert 2. ar

rengjore kurvfilteret

Aktivere rengjoringsmodus

For & rengjere urinalskalen og dekslet kan
aktivering av spylingen stoppes i noen minutter.

P Aktiver rengjgringsmodus ved hjelp av
Geberit-appen, Geberit Service-Handy eller
Geberit Clean-Handy.

Rengjoring av dekslet

OBS

Overflateskader pa grunn av aggressive og

skurende rengjoringsmidler

» lkke bruk klor- eller syreholdige, slipende eller
etsende rengjeringsmidler.

Forutsetning

— Rengjgringsmodusen er aktivert.

1 Rengjor dekslet med en myk klut og et
flytende, mildt rengjeringsmiddel.

2 Tork av dekslet med en myk klut.

Stille inn spyletiden

Denne spyletiden kan justeres med en Geberit-app.
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Skifte batterier

Tomme batterier indikeres pa falgende mate:

Apne batterirommet, og ta ut de tomme
batteriene.

OO~ W

LED i sensor- | Betydning Sett i nye batterier, og lukk batterirommet.
vinduet . . )
- - - Sett inn kabelen, og sett inn batterirommet.
Blinker Lav batterispenning, spyling
aktiverss fortsatt. Monter dekselet. - Se bildesekvens [El,
Lyser Batteri tomt, spyling aktiveres ikke Side 229.
lenger.

Forutsetning

— 2 reservebatterier (alkaliske 1,5V AA) ligger
klare.

1 Demonter dekselet. — Se bildesekvens ,
Side 228.

2 Ta ut batterirommet, og trekk ut kabelen.
— Se bildesekvens B, Side 228.

Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av bruk av farlige
stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

é
o’

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt
avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller
servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av
utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret for innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttorukerne selv ansvaret for a slette
dette for innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument vander sig till anvéndare av Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning, nat-
eller batteridrift.

Detta dokument géller fér urinalstyrningsmodeller med Bluetooth®-granssnitt. Urinalstyrningarna &r
markta pa typskylten med "IRU-08-A" och Geberit Connect-logotypen.

Avsedd anvandning

Geberit urinalstyrningar anvands fér automatisk spolning av urinaler. All annan anvandning betraktas
som ej andamalsenlig.

Oversikt 6ver varningsnivaerna och symbolerna i denna instruktion

Varningsnivaer och symboler

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan leda till materiella skador om faran inte undviks.

i

Hanvisar till viktig information.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skétsel och service far endast utféras av dgaren i den utstrackning som beskrivs i
denna driftinstruktion.

* Reparationer, konverteringar och tillaggsinstallationer far endast utféras av behérig sanitetsteknisk
personal.

« Stromférande delar far endast bytas av behdérig elektroteknisk personal.

» Endast reservdelar fran Geberit far anvéndas.
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

Bild 1: Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift

Té&ckplattor med sensordisplay
Sensorelektironik med infraréd sensor
Monteringsram

Batterifack

Natdel

Magnetventil

N o ok 0NN =

Avstangningsventil med strypventil
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Tekniska data
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Natdrift Batteridrift"
Mérkspanning 110-240 V AC -
Natfrekvens 50-60 Hz -
Batterityp - Alkaliskt (1,5 V AA)
Driftspanning 4,5V DC 3VDC
Effekt <05W <05W
Intervall for flddestryck 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Flédesniva vid 1 bar med flodesbegrénsare 0,18 /s 0,18 I/s
Flédesniva vid 1 bar utan flodesbegrénsare 0,31/s 0,31/s
Maximal vattentemperatur 30 °C 30 °C
Spoltid, fabriksinstélining 7s 7s
Spoltid, instéllningsomrade 1-15s 1-15s

Sandningsteknik

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maximal utgangseffekt

4 dBm

1) Batteriets livslangd: ca 2 ar

2) Market Bluetooth® och dess logotyper ar egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvands av Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed férsakrar Geberit International AG, att radioanlaggningstypen Geberit urinalstyrning med elektronisk
spolning, nét- eller batteridrift motsvarar direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om &verensstdmmelse finns pa féljande webbadress:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Manovrering

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgadngliga for mandvrering, instéllningar och underhall. Dessa appar

kommunicerar med enheten dver ett Bluetooth®-grénssnitt.

Geberit-appar finns tillganglig fér Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och &r gratis.

Uppratta anslutning till enheten

P Skanna QR-koden och félj anvisningarna pa

startsidan.
Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Spolutlosning

Den elektroniska spolningen sker via en infrardéd anvandarregistrering. Anvandarregistreringens matomrade
bérjar ca 50 cm framfér sensordisplayen. Efter en minimal reaktionstid pa 7 sekunder startar en spolning da

matomradet [&mnas.

| testsyften kan en spolning dven utlésas med en Geberit-app.

70 B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)


https://gbrt.io/dsvFE00

Avhjalpa storningar

Storning

Orsak

Atgard

Ingen spolning

Natdrift:
Natfel (grén LED pa natdelen lyser inte)

» Kontrollera stromfoérsorj-
ningen.

Batteridrift:
Foérbrukade batterier (LED pa sensordis-
playen lyser)

» Byt batterier. —» Se "Byta ba-
tterier”, sida 73.

Stangd tilloppsventil fér vatten

» Oppna tilloppsventilen for
vatten.

Felspolningar (for tidiga, for se-
na, oavsiktliga)

Sensordisplayen ar smutsig eller vat

» Rengor eller torka sensordis-
playen.

Repig sensordisplay

» Kontakta fackman.

Storningar pa infrardd sensor pa grund av
rumspaverkan (spegel, metallytor,
tvéttstall av glas etc.)

» Kontakta fackman.

Vatten rinner oavbrutet ner i
porslinet.

Programvarustdrning

» Stang av strémférsérjningen
under 10sekunder.
» Kontakta fackman.

Teknisk defekt

» Kontakta fackman.

Porslinets urspolning ar otill-
racklig.

Spoltiden felaktigt instélld

» Stall in spoltiden. — Se
"Stélla in spoltid”, sida 72.

Kordfiltret i magnetventilen &r igensatt

» Kontakta fackman.

Strypventilen 6ppnas for lite

» Kontakta fackman.

For lagt vattentryck

» Kontakta fackman.

Vattnet sprutar ut ur porslinet.

For hog flodesniva

» Kontakta fackman.

Restvattnet i porslinet rinner in-
te ut.

Vattenlaset eller avloppet &r igensatt

» Kontakta fackman.
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Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet maste
utforas tillsammans med de tillhérande
bildsekvenserna i bilagan. | instruktionen hénvisas
till den tillhérande bildsekvensen.

Underhallsintervaller

Féljande underhallsarbeten ska utféras vid behov,
dock senast inom angivna intervaller:

Arbeten Intervall
» Rengdr tackplattans Veckovis
yta
» Rengodra porslin Dagligen
» Byta batterier Vid lysande batteriindi-
kator
» Lat kordfiltret reng6- Minst vartannat &r
ras av en fackman

Aktivera rengoringslaget

For reng6ring av porslinet och tackplattan halls
spolningen tillbaka i nagra minuter.

P Acktivera rengdringslaget med Geberit-appen
Geberit Service-Handy eller Geberit Clean-
Handy.

Rengora tackplattan

OBSERVERA

Ytskador pa grund av aggressiva och skurande

rengéringsmedel

» Anvand inga rengéringsmedel som innehaller
klor eller syror eller som &r slipande eller
fratande.

Forutsattning

— Rengodringslaget ar aktiverat.

1 Rengér ytor med en mjuk trasa och ett milt,
flytande rengéringsmedel.

2 Torka av tackplattan med en mjuk trasa.

Stalla in spoltid

Spolningstiden kan anpassas efter behov med en
Geberit-app.
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Byta batterier Oppna batterifacket och ta ut férbrukade

Forbrukade batterier indikeras pa féljande satt: batterier.

OO~ W

LED i sensor- | Betydelse Satt in nya batterier och stang batterifacket.
displayen o .
. ——— - Satt i kabeln och montera batterifacket.
. Lag batterispanning, spolningen
Blinkar HE fortf q
utioses forttarande. Montera tackplattan. — Se bildsekvens ,
Batteri forbrukat, spolningen utlé- sida 229.
Lyser . .
ses inte langre.

Forutsattning

— 2reservbatterier (alkaliska 1,5 V AA) finns till
férfogande.

1 Demontera tackplattan. — Se bildsekvens
Kl sida 228.

2 Demontera batterifacket och dra ut kabeln.
- Se bildsekvens B, sida 228.

Avfallshantering

Innehallsimnen

Denna produkt dverensstammer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begrénsning av anvandningen
av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

é
o’

Symbolen med den &verkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag
skyldiga att I&mna tillbaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar for avfallshantering, distributérer
eller tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributrer av elektriska och elektroniska
produkter ar skyldiga att utan kostnad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska produkter. Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
fran den gamla apparaten utan att férstdéras maste separeras fran den gamla apparaten innan den lAmnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem
innan apparaten l&mnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Tama dokumentti on tarkoitettu kayttajille, jotka kayttavat Geberit-urinaalihuuhtelulaitteita, joissa on
verkkovirta- tai paristokayttdinen elektroninen huuhtelutoiminto.

Taméa dokumentti koskee nédiden urinaalihuuhtelulaitteiden Bluetooth®-liitdnnalla varustettua mallia.
Naiden urinaalihuuhtelulaitteiden tyyppikilvessé on merkinté "IRU-08-A” ja Geberit Connect -logo.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet on tarkoitettu urinaalien automaattiseen huuhtelemiseen. Kaikki muu
kayttd on maaraysten vastaista.

Yleiskuva taman ohjeen varoitustasoista ja symboleista

Varoitustasot ja symbolit
HUOMAUTUS
Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sité ei vélteta.

o

Viittaa tarkeaan tietoon.

Turvallisuusohjeet

» Kayttdja saa kayttda, hoitaa ja huoltaa laitetta vain niilta osin, kuin tassé kéyttéohjeessa on
Kuvattu.

» Saniteettitilojen korjauksia, muunnoksia ja lisdasennuksia saavat suorittaa ainoastaan koulutetut
ammattilaiset.

 S&hkoélaitteiden séhkovirtaa johtavia osia saavat vaihtaa vain koulutetut ammattilaiset.

» Vain Geberit-varaosien kayttd on sallittu.
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Tuotekuvaus

Rakenne

Kuva 1:

N o ok 0NN =

Peitelevyt sensori-ikkunoilla
Sensorielektroniikka infrapunatunnistimella
Asennuskehys

Paristokotelo

Sahkonsyottoyksikkod

Magneettiventtiili

Sulkuventtiili, jossa kuristus

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet elektronisella huuhtelutoiminnolla, verkko- tai paristokayttdinen

9007213623787019 © 10-2024
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Tekniset tiedot

Verkkovirtakayttéinen

Paristokayttéinen"

Nimellisjannite 110-240 V AC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi - Alkali (1,5V AA)
Kéyttovirta 4,5V DC 3VDC
Tehonotto <0,5W <0,5W
Kayttopaine 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Virtausmaara paineessa 1 bar virtauksenrajoittimella | 0,18 I/s 0,18 I/s
j\cl)li:’gz;r:maara paineessa 1 baaria ilman virtauksenra- 0.3 /s 0.3 /s
Veden enimmaislampétila 30 °C 30 °C
Huuhteluajan tehdasasetus 7s 7s
Huuhteluajan saatdalue 1-15s 1-15s

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy?

Taajuusalue

2400-2483.5 MHz

Maksimaalinen 1&htdteho

4 dBm

1) Pariston kestoaika: n. 2 vuotta

2) Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtién omaisuutta, ja Geberit kdyttaa niita lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, ettd verkkovirta- tai paristokayttéinen radiolaitetyyppi Geberit-
urinaalihuuhtelulaite elektronisella huuhtelutoiminnolla vastaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kaytto

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kayttdd, asetuksia ja yllapitoa varten. Sovellukset ovat
yhteydessa laitteeseen Bluetooth®-litdnnan kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla ilmaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App Storessa.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen

> Skannaa QR-koodi ja noudata aloitussivulla
olevia ohjeita.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Huuhtelu

Elektroninen huuhtelutoiminto toimii infrapunakéyttéanturilla. Kéyttajatunnistuksen ilmaisualue alkaa n.
50 cm ennen sensori-ikkunaa. Huuhtelu k&ynnistyy 7 sekunnin minimaalisen ilmaisuajan jélkeen, kun
kayttaja poistuu ilmaisinalueelta.

Testausta varten voidaan kdynnistdd huuhtelu myés Geberit-sovelluksella.
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Hairididen korjaus

Hairié

Syy

Toimenpide

Huuhtelun k&ynnistys ei toimi

Verkkovirtakayttéinen:
sahkohairio (vihred LED sahkénsyottoyk-
sikéssa ei pala)

» Tarkasta sahkdénsyotto.

Paristokayttéinen:
paristot tyhjentyneet (LED sensori-ikku-
nassa palaa)

» Vaihda paristot. — Katso
"Paristojen vaihtaminen”,
sivu 80.

Suljettu sulkuventtiili

» Avaa sulkuventtiili.

Virheelliset huuhtelut (liian ai-
kaisin, liian myéhaan, tahatto-
masti)

Likainen tai méarka sensori-ikkuna

» Puhdista tai kuivaa sensori-
ikkuna.

Naarmuuntunut sensori-ikkuna

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Infrapunatunnistimen hairigita tilavaikutus-
ten johdosta (peilit, metallipinnat, lasipe-
sualtaat jne.)

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Vetté valuu jatkuvasti posliiniin.

Ohjelmistohairid

» Katkaise sédhkdnsydttd
10 sekunnin ajaksi.
» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Tekninen héairid

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Posliinin huuhtelu ei ole riitta-
va.

Vaarin sdadetty huuhteluaika

» Saada huuhteluaika. — Kat-
so "Huuhteluajan asetus”,
sivu 79.

Tukkeutunut korisuodatin magneettiventtii-
liss&

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Liian vahan avattu kuristus

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Liian alhainen vesipaine

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Vetta roiskuu posliinista.

Liian suuri virtausmaara

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.

Posliinissa oleva vesi ei virtaa
pois.

Urinaalivesilukko tai vieméarointi tukossa

» Ota yhteyttd ammattilaiseen.
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Huolto

Rakenne, luku Kunnossapito

Téassa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien, liitteessé
olevien kuvaosioiden avulla. Késittelyohjeessa
viitataan siihen liittyvaan kuvaosioon.

Huoltovalit

Suorita seuraavat huoltoty6t tarvittaessa, kuitenkin

vahintddn seuraavasti:

Tyot Aikavali

> Pelte!evyn pinnan Viikoittain
puhdistus

» Posliinin puhdistus Paivittain

» Paristojen vaihtami-
nen

Kun paristoindikaattori
palaa

» Anna ammattilaisen
puhdistaa korisuoda-
tin

Vahintadan 2 vuoden vé-
lein

Puhdistusohjelman aktivointi

Posliinin ja peitelevyn puhdistusta varten
huuhtelutoiminto voidaan estdd muutamaksi

minuutiksi.

P Aktivoi puhdistusohjelma Geberit-
sovelluksella, Geberit-huoltokauko-
ohjaimella tai Geberit Clean -ohjaimella.

Peitelevyn puhdistus

HUOMAUTUS

Voimakkaat ja hankaavat puhdistusaineet

voivat vaurioittaa pintaa

» Al4 kéyta Klooripitoisia tai happamia, hankaavia
tai syOvyttavia puhdistusaineita.

Edellytys

— Puhdistusohjelma on aktivoitu.

1 Puhdista peitelevy pehmealla liinalla ja
nestemaiselld, miedolla puhdistusaineella.

2 Kuivaa peitelevy pehmealld liinalla.

Huuhteluajan asetus

Huuhteluajan voi sdataa tarpeiden mukaan Geberit-
sovelluksella.
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Panstolen vaihtaminen Avaa paristokotelo ja poista kaytetyt paristot.

Tyhjat paristot ndytetdan seuraavasti: ] o ) )
Aseta uudet paristot paikoilleen ja sulje

LED sensori- | Merkitys paristokotelo.
ikkunassa o B .
) S X 5 Yhdisté kaapeli ja aseta paristokotelo
Vilkkuu P§r|§toh j?nnlte alhainen, huuhtelu paikalleen.
toimii viela.
Palaa Paristo tyhja, huuhtelu ei enaa toi- 6  Asenna peitelevy. — Katso kuvaosio [,
mi. sivu 229.
Edellytys

— Tuotteen mukana toimitetaan 2 varaparistoa
(alkali 1,5V AA).

1 Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio ,
sivu 228.

2 Poista paristokotelo ja irrota kaapeli.
— Katso kuvaosio , sivu 228.

Havittaminen

Valmistusaineet

T&ama tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittaminen
sahko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

é
o’

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittaa
sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukéayttdjien on lain mukaan toimitettava
kaytdsta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet,
jalleenmyyijéliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia
vastaanottamaan sé&hké- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on
otettava yhteyttd vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsté poistetun laitteen sisélla, sekad lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjina, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista keréyspisteeseen.

Jos kaytosté poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerayspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal er etlad peim sem hafa umsjon med Geberit pvagskalastyringum med rafraenni
skolstjérnun sem eru tengdar vid rafmagn eda ganga fyrir rafhlédum.

Petta skjal gildir um hénnun pessara pvagskalastyringa med Bluetooth®-tengi. Pessar
pvagskalastyringar eru merktar & merkiplétunni med ,IRU-08-A" og Geberit Connect-Logo merkingu.

Rétt notkun

Geberit pvagskalastyringarnar eru setladar fyrir sjalfvirka skolun pvagskala. Oll dnnur notkun telst
vera rong.

Yfirlit yfir vidvaranir og takn i pessum leidbeiningum

Vidvaranir og takn

ATHUGID
Gefur til kynna haettu sem getur leitt til tjons ef ekki er komid i veg fyrir hana.

o

Bendir a mikilvaegar upplysingar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar mega adeins annast vidhald, umhirdu og notkun sjalfir ad pvi marki sem lyst er i
pessum notkunarleidbeiningum.

« Vidgerdir, breytingar og vidbaetur mega eingdngu vera & héndum sérpjalfadra fagadila a svidi
hreinleetistaek|a.

* Eingbngu menntadir fagadilar & svidi rafmagns mega sja um ad skipta um ihluti sem leida straum.

* Adeins mé nota varahluti fr4 Geberit.
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Vorulysing

Samsetning

Mynd 1:

N o ok 0NN =

Lok med skynjaraglugga

Skynjari med innraudum skynjara
Festirammi

Rafhléduhdlf

Aflgjafi

Segulloki

Einstreymisloki med spjaldi

Geberit pvagskalastyringar med rafraenni skollosun sem eru tengdar vid rafmagn eda ganga fyrir rafhlédum
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Taeknilegar upplysingar

Tenging vid rafmagn

Notkun med rafhlédu”

IS

Malspenna 110-240 V AC -
Raforkutioni 50-60 Hz -
Ger0 rafhlada - Alkaline (1,5 V AA)
Vinnsluspenna 4,5V DC 3VDC
Inngangsafl <0,5W <0,5W
Prystisvid rennslis 178 bor 178 bor
100-800 kPa 100-800 kPa
Rennsli vid 1 bér med flaedistakmarkara 0,18 I/sek. 0,18 I/sek.
Rennsli vid 1 bér an fleedistakmarkara 0,3 I/sek. 0,3 I/sek.
Hamarkshitastig vatns 30 °C 30 °C
Skolunartimi, verksmidjustilling 7 sek. 7 sek.
Skolunartimi, stillisvid 1-15 sek. 1-15 sek.

Pradlaus taekni

Bluetooth® Low Energy?

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl

4 dBm

1) Endingartimi rafhl6du: u.p.b. 2 ar

2) Voérumerkido Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er had leyfi.

Einfoldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG, pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn Geberit pvagskalastyring

med rafkndinni virkjun skolunar sem tengja ma vid rafmagn eda rafhl6du uppfyllir tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefslo:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Notkun

Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi 6pp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti vid taekid med
Bluetooth®-tengingu.

Haegt er ad saekja 6ppin fra Geberit 6keypis i viokomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-snjallsima.

Koma a tengingu vid teeki

P Skannid QR-kédann og fylgid
leidbeiningunum a upphafssidunni.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Skolun sett af stad

Skolun er stjérnad rafreent med innraudum hreyfiskynjara. Skynjunarsvid skynjarans hefst u.p.b. 50 cm
framan vid skynjaragluggann. Ef notandinn hefur verid innan skynjunarsvidsins i ad minnsta kosti 7 sekundur
er skolun sett af stad pegar notandinn fer Ut af skynjunarsvidinu.

i préfunarskyni er einnig haegt ad kveikja 4 skolun med forriti Geberit.
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Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Raostofun

Skollosun ekki sett af stad

Tenging vid rafmagn:
Rafmagnsleysi (greena ljosdidédan a
aflgjafanum logar ekki)

» Athugid tengingu vid
rafmagn.

Rafhlédur:
Toémar rafhlédur (ljosdiddan i
skynjaraglugganum logar)

» Skipt um rafhlédur. — Sja
"Skipt um rafhlédur", bls.
86.

Lokad er fyrir adstreymi vatns

» Opnid fyrir adstreymi vatns.

Skolad a rongum tima (of
snemma, of seint, Gumbedid)

Skynjaragluggi éhreinn eda blautur

» Hreinsid skynjaragluggann
eda purrkid af honum.

Rispadur skynjaragluggi

» Leitid til fagadila.

Ytri ahrif trufla innrauda skynjarann (t.d.
speglar, malmfletir eda vaskar ur gleri)

» Leitid til fagadila.

Sirennsli i pvagskal.

Bilun i hugbunadi

» Takid rafmagnio af i
10 sekundur.
» Leitid til fagadila.

Taeknileg bilun

> Leitid til fagadila.

Ekki er skolad neegilega vel ur
pvagskalinni.

Skolunartimi rangt stilltur

» Skolunartimi stilltur. — Sja
"Stillt skolunartimann", bls.
86.

Stiflud korfusia i segulloka

» Leitid til fagadila.

Spjald ekki opnad ndgu mikid

» Leitid til fagadila.

Of litill vatnsprystingur

» Leitid til fagadila.

Vatn skvettist ur pvagskalinni.

Of mikid gegnumflzedi

> Leitid til fagadila.

Afgangsvatn i pvagskal rennur
ekki nidur.

Vatnslas pvagskalar eda frarennslislogn
stiflud

» Leitid til fagadila.
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Viohald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum kafla med
hlidsjon af tilheyrandi myndar6dum i vidauka. Visad
er i viokomandi myndardd i leidbeiningunum.

Viohaldstimabil

Eftirfarandi vidhaldsvinna skal fara fram eftir
p&rfum, pd ekki sjaldnar en med pvi millibili sem hér

Stillt skolunartimann

Heegt er ad stilla skolunartimann eftir pdrfum med
appi fra Geberit.

Skipt um rafhlédur

Pegar rafhlédur teemast er pad gefid til kynna med
eftirfarandi haetti:

kemur fram: Ljosdioda i Merking
skynjaraglugg
Vinna Hversu oft a
» brif & yfirbordi loks Vikulega Blikkar Litil spenna & rafhlddum, skolun er
> brifid pvagskal Daglega enn sett af stad.
. ) begar rafhl5duljésid Rafhlodur ad teemast, skolun er
» Skipt um rafhl6dur logar Logar ekki lengur sett af stad.
» Fagadili latinn prifa Ad minnsta kosti 4 2 ara
korfusiu fresti Skilyroi

Sett i prifastillingu

Heegt er ad loka fyrir skolun i nokkrar mindtur svo
haegt sé ad prifa pvagskalina og lokid.

P Setter i prifastillingu med Geberit forriti,
Geberit fjarstyringunni eda Geberit Clean-
Handy fjarstyringunni.

Prif & loki

ATHUGID

Grof og eetandi hreinsiefni valda skemmdum a

yfirbordsflétum

» Notid ekki hreinsiefni sem eru slipandi, eetandi
eda innihalda klér eda syru.

Skilyroi
— Stillt hefur verid a prifastillingu.

1 Prifid lokid med mjukum kluti og mildu,
flidtandi hreinsiefni.

2 Purrkid af lokinu med mjukum kluti.

— Tveer vararafhlddur (Alkaline 1,5 V AA) eru til
taks.

Takid lokid af. — Sja myndaréd , bls. 228.

Takid rafthléduhdlfid ur og takid sndruna ur
sambandi. — Sja myndardd , bls. 228.

Opnid rafhldduhdlfid og takid gémlu
rafhlédurnar ur.

Setjid nyjar rafhlédur i og lokid
rafhldduhdlfinu.

Setjid sndruna i samband og set;jid
rafhl6duhoIfio .

o O = w N -

Setjid lokid 4. — Sja myndar6d , bls. 229.
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir a notkun tiltekinna, heettulegra efna i
rafbinadi og rafeindabuinadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Gé
5

—

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarurgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber I6gum samkvaemt
aod skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtinadarirgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhl6dur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem heaegt er ad taka ur buanadinum an pess
ad eyodileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd & ad eyda peim
adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest skierowany do uzytkownikéw zaworéw sptukujgcych do pisuardéw Geberit z
elektronicznym uruchamianiem sptukiwania i zasilaniem sieciowym lub bateryjnym.

Ten dokument dotyczy modeli zawordw sptukujacych do pisuaréw z interfejsem Bluetooth®. Te
zawory sptukujace do pisuaréw posiadajg na tabliczce znamionowej oznaczenie ,|RU-08-A” oraz
logo Geberit Connect.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zawory sptukujgce do pisuarow Geberit sg przeznaczone do automatycznego sptukiwania pisuardw.
Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Wykaz poziomoéw ostrzegawczych i symboli w instrukcji

Poziomy ostrzegawcze i symbole

UWAGA

Oznacza niebezpieczenstwo prowadzace do szkod materialnych, jezeli nie zostanie wyeliminowa-
ne.

i

Wskazuje na wazng informacije.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

* Obstuga, pielegnacja i serwis mogg by¢ wykonywane przez uzytkownika wytgcznie w zakresie
opisanym w niniejszej instrukcji obstugi.

» Naprawy, przebudowy i instalacje dodatkowe moga by¢ wykonywane tylko przez specjalistow z
zakresu techniki sanitarne;.

» Wymiane czesci przewodzacych prad elektryczny mogg wykonywaé tylko specjalisci z zakresu
elektryki.

 Wolno stosowac tylko czesci zamienne Geberit.
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Opis produktu

Budowa

Rysunek 1: Zawory sptukujace do pisuaréw Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilanie sieciowe lub
bateryjne

Ptyty przykrywajace z okienkiem czujnika
Element elektroniczny z czujnikiem podczerwieni
Ramka montazowa

Komora baterii

Zasilacz

Zawor elektromagnetyczny

N o ok~ W =

Zawor odcinajacy z dtawikiem
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Dane techniczne

Zasilanie sieciowe

Zasilanie bateryjne"

Napiecie znamionowe 110-240 V AC -
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz -
Typ baterii - Alkaliczne (1,5 V AA)
Napiecie robocze 4,5V DC 3VDC
Pobdr mocy <0,5W <0,5W

o 1-8 bar 1-8 bar
Zakres ci$nien

100-800 kPa 100-800 kPa

Przeptyw przy cignieniu 1 bar z ogranicznikiem prze- 0,18 s 0,18 Is
ptywu
Przeptyw przy cisnieniu 1 bar bez ogranicznika prze- 0.3 /s 0.3 /s
ptywu
Maksymalna temperatura wody 30 °C 30 °C
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s 1-15s

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy?

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

4 dBm

1) Okres uzytkowania baterii: ok. 2 lata

2) Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystac¢ po uzyskaniu

licenciji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego zawdr sptukujacy do pisuarow
Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym jest zgodny z

dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Obstuga

Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sg rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikujg sie poprzez
interfejs Bluetooth® z urzadzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sg dostepne bezptatnie w odpowiednim sklepie z
aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z
urzadzeniem

P Zeskanowaé kod QR i postepowaé wedtug
instrukcji na stronie internetowe;.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Uruchomienie wyptywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania jest uruchamianie przez system wykrywania za pomoca
podczerwieni. Obszar wykrywania uzytkownika rozpoczyna sie ok. 50 cm przed okienkiem czujnika. Po
uptywie minimalnego czasu wykrywania wynoszacego 7 sekund po opuszczeniu obszaru wykrywania
uruchamia sie sptukiwanie.

Do celéw testowych sptukiwanie mozna uruchomié takze za pomoca aplikacji Geberit.
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Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Sptukiwanie nie uruchamia sie

Zasilanie sieciowe:
brak zasilania (zielona kontrolka na zasila-
czu nie swieci sig)

» Sprawdzi¢ zasilanie.

Zasilanie bateryjne:
zuzyte baterie (kontrolka w okienku czujni-
ka swieci sie)

» Wymieni¢ baterie. — Patrz
~Wymiana baterii”, strona
94.

Zamkniety doptyw wody

» Otworzy¢ doptyw.

Nieprawidtowe sptukiwania (za
wczesnie, za pdzno, przypad-
kowo)

Zabrudzone lub wilgotne okienko czujnika

» Wyczysci¢ lub wysuszy¢
okienko czujnika.

Porysowane okienko czujnika

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowang.

Zaktdcenia w dziataniu czujnika podczer-
wieni na skutek wptywu otoczenia (lustra,
powierzchnie metalowe, szklane umywalki

itp.)

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowang.

Woda caty czas sptywa do pi-
suaru.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy¢ zasilanie na 10 se-
kund.

» Skontaktowac sie z osobg
wykwalifikowang.

Uszkodzenie techniczne

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowana.

Niewystarczajgce sptukiwanie
pisuaru.

Btednie ustawiony czas sptukiwania

» Ustawic czas sptukiwania. —
Patrz ,Ustawianie czasu
sptukiwania”, strona 93.

Zatkany filtr koszyczkowy w zaworze elek-
tromagnetycznym

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowang.

Za mato otwarty zawor dtawigcy

» Skontaktowacé sie z osobg
wykwalifikowang.

Za niskie cisnienie wody

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowang.

Woda pryska z pisuaru.

Za duzy przeptyw

» Skontaktowac sie z osobg
wykwalifikowang.

Pozostata woda nie odptywa z

pisuaru.

Zatkany syfon pisuarowy lub odptyw

» Skontaktowaé sie z osobg
wykwalifikowang.
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Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywac¢ zgodnie z odpowiednimi sekwencjami
podanymi na rysunkach w zatgczniku. Opis
czynnosci zawiera odnosniki do odpowiedniej
sekwencji podanej na rysunku.

Czestotliwos¢ konserwacji

Nastepujace prace konserwacyjne nalezy
wykonywac w razie potrzeby, najpdzniej jednak w
podanych terminach:

Prace Czestotliwos¢

» Czysci¢ powierzchnie

plyty przykrywajacej Raz w tygodniu

» Czyszczenie pisuaru | Codziennie

Kiedy miga wskaznik ba-

» Wymiana baterii .
terii

» Zlecanie osobie wy-
kwalifikowanej czysz-
czenie filtra koszycz-
kowego

Przynajmniej co 2 lata

Uruchamianie trybu czyszczenia

Aby wyczysci¢ pisuar i ptyte przykrywajaca,
uruchamianie sptukiwania zostanie wtgczone na
kilka minut.

> Uruchomi¢ tryb czyszczenia za pomocg
aplikacji Geberit, Geberit Service-Handy lub
Geberit Clean-Handy.

Czyszczenie ptyty przykrywajacej

UWAGA

Uszkodzenia powierzchni spowodowane przez

agresywny i Scierajacy srodek czyszczacy

» Nie uzywac srodkéw czyszczacych
zawierajgcych chlor lub kwas, srodkéw
polerujacych lub zracych.

Warunek

— Tryb czyszczenia jest aktywny.

1 Ptyte przykrywajaca wyczysci¢ miekka
Sciereczkg i delikatnym ptynem do
czyszczenia.

2 Ptyte przykrywajaca osuszy¢ miekka
Sciereczka.

Ustawianie czasu sptukiwania

Czas sptukiwania mozna dopasowac¢ do wtasnych
potrzeb za pomocg aplikacji Geberit.
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Wymlana baterii Otworzy¢ kieszen na baterie i wyja¢ zuzyte

Zuzycie baterii jest wskazywane w nastepujacy baterie.
sposob:
P 4 Wiozy¢ nowe baterie i zamkna¢ kieszen.
Kontrolka w | Znaczenie
okienku czuj- 5 Podiafczyé przewdd i wiozy¢ kieszen na
R baterie.
Miga Niskie napicie t;]aterii, sptukiwanie 6  Zamontowa¢ plyte przykrywajaca. — Patrz
jeszcze sig uruchamia. sekwencja rysunkéw , strona 229.
A Bateria zuzyta, sptukiwanie juz sie
Swieci sie . .
nie uruchamia.
Warunek

— 2 baterie zamienne (alkaliczne, 1,5 V, typu AA).

1 Zdemontowac ptyte przykrywajgcg. — Patrz
sekwencja rysunkow , strona 228.

2 Wyjaé kieszen na baterie i odtgczyé
przewdd. — Patrz sekwencja rysunkéw ,
strona 228.

Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

%%
5

—

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elekiryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych zaktaddw utylizacji odpaddw,
dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowaé sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktdre nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak rowniez lampy,
ktdre moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, muszg zostaé oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum az elektronikus éblit6tartaly miikédtetés(, haldzati vagy elemes mikddtetésii
Geberit vizelde vezérlések Gzemeltetbihez sz4l.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkez6 vizeléde vezérlés modellekre vonatkozik. A
vizelde vezérlések tipustablaja tartalmazza az ,IRU-08-A* feliratot és a Geberit Csatlakozas logdjat.

Rendeltetésszeril hasznalat

Hasznalja a Geberit vizelde vezérlést a vizeldék 6blitésére. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem
rendeltetésszerl hasznalatnak mindsil.

A jelen Uutmutatéban szerepl6 figyelmeztetési fokozatok és
szimboélumok attekintése

Figyelmeztetési fokozatok és szimbdlumok

FIGYELEM
Olyan veszélyt jeldl, amely anyagi karokhoz vezethet, ha nem kerdlik el.

o

Fontos informéciora utal.

Biztonsagi eléirasok

* Az (izemeltetd szamara kizarolag az Gizemeltetési Utmutatdban meghatarozott mértékii kezelés,
apolas és karbantartas engedélyezett.

» Javitasokat, atépitéseket és kiegészité szerelési munkalatokat csak a szaniter agazat képzett
szakemberei végezhetnek.

» Az aram alatt Iévd alkatrészek cseréjét csak képzett villamossagi szakember végezheti.

* Csak Geberit pétalkatrészeket szabad hasznalni.
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Termékleiras

Felépités

1. Abra:  Elektronikus 6blités miikddtetésti, halézati vagy elemes miikddtetési Geberit vizeldevezérlések

Magnesszelep

1 Takardlapok érzékelGablakkal

2 Erzékeld elektronika infravérds érzékeldvel
3 MUkodtetSlap-rogzit6keret

4 Elemtarto

5 Tapegység

6

7

Elzarészelep fojtoszeleppel
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Miszaki adatok

Halézati mikodtetés

Elemes mikodtetés”

HU

Névleges feszliiltség 110 - 240 V AC -
Halézati frekvencia 50 - 60 Hz -
Az elem tipusa - Alkali (1,5 V AA)
Uzemi fesziiltség 45V DC 3VvDC
Teljesitményfelvétel <05W <05W

) i i 1 —8 bar 1—8bar
Viznyomas tartomany

100 — 800 kPa 100 — 800 kPa

Terfogate’irarrj mennyjsege 1 bar esetén, térfogata- 0,18 s 0,18 Is
ram korlatoz6 haszndlataval
Terfogat'flran] menny’|sege 1’ b_a_lr esetén, térfogata- 0.3 /s 0.3 /s
ram korlatozé hasznalata nélkul
Maximalis vizh6mérséklet 30 °C 30 °C
Oblitési id6 gyari bedllitasa 7s 7s
Oblitési id6 bedllitasi tartoméanya 1-15s 1-15s

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

1) Az elem élettartama: kb. 2 év

2) A Bluetooth® marka és logd a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznalja azokat.

Egyszerlisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy az elektronikus éblités miikddtetést, haldzati tzem(i vagy

elemes mUikddtetési Geberit vizelde vezérlésnek a radidberendezése megfelel a 2014/53/EU iranyelv

el6irasainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhet§ a kdvetkezd internetes cimen:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kezelés

Geberit alkalmazasok

Hasznalja a kildnbdz8 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beallitdsokhoz és a karbantartdsi munkalatok
kivitelezéséhez. Az alkalmazasok és a készlilék kdzotti kommunikaciot a Bluetooth® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacids rendszer( okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok dijmentesen
letélthet6k az App Store-bdl.

A késziilék csatlakoztatasa

> Olvassa be a QR-kddot, és kdvesse a
céloldalon taldlhaté utasitasokat.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Oblités
Az elektronikus mUkodtetés infravoros felhasznald érzékelés révén torténik. A felhasznald érzékeld

érzékelési tartoméanya az érzékelbablakidl kb. 50 cm-re kezdddik. Minimalis, pontosan 7 masodpercnyi
érzékelési id6 utan az érzékelési tartomany elhagyasakor elindul az éblités.

Tesztelés céljabdl az dblités egy Geberit alkalmazéassal is inicializalhato.
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Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Nincs 6blités miikddtetés

Haldzati mlkddtetés:
Aramkimaradas (a tdpegységen 1évé zold
LED nem vilagit)

» Ellenbrizze az elektromos
energia ellatast.

Elemes m(kddtetés:
lemerUlt elemek (az érzékel6ablak LED-je
vilagit)

» Cserélje ki az elemeket.
— Lasd ,Az elemek cseréje”,
oldal 101.

Zart hidegviz bekotés

» Nyissa ki a hidegviz beko-
tést.

Oblitési hibak (tul koran, tal ké-
s6n, véletlen(l)

Az érzékel6ablak szennyez8dott vagy
nedves

» Tisztitsa meg vagy szaritsa
meg az érzékelbablakot.

Az érzékelb6ablak megkarcolddott

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

Az infravoros érzékelbt zavarja valamilyen
kdrnyezeti hatas (tikrok, fémes fellletek,
Uveg mosdokagyld stb.)

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

Folyamatosan folyik a viz a vi-
zeldekeramiaba.

» Szakitsa meg az elekiromos
energia ellatast 10 masod-

Szoftverhiba percre.
» Lépjen kapcsolatba szakem-

berrel.
Miszaki hiba » Lépjen kapcsolatba szakem-

berrel.

A vizeldekeramia kidblitése
elégtelen.

Helytelenll beallitott éblitési id8

» Az oblitési id6 beallitasa.
— Lasd ,Az oblitési id6 beal-
litasa”, oldal 100.

Eldugult szlrékosar a magnesszelepben

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

A fojtdszelep tul kevéssé van megnyitva

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

Tul kicsi a viznyomas

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

A vizeldekeramiabdl kifrdccsen
aviz.

Tul nagy a térfogatdaram mennyisége

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

A vizeldekeramiaban lévé csur-
galék viz nem folyik le.

A vizelde leszivdszifon vagy a lefoly6 el-
dugult

» Lépjen kapcsolatba szakem-
berrel.

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT 99

HU



HU

Karbantartas

A Karbantartas fejezet felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitasokat a mellékletben talalhatd, vonatkozé
abrasorokkal egyditt kell végrehajtani. A cselekvési
utasitas utalast tartalmaz a hozz4 tartozé
abrasorra.

Karbantartasi intervallumok

Az alabbi karbantartasi munkalatokat sziikség
esetén, de legkésbbb az eldirt id6koézokben kell
elvégezni:

munkakhoz Intervallum
> A taKaro!aP fellleté- Hetente
nek tisztitasa
» A vizeldekeramia tisz-
Naponta

titasa

Vilagité elemkijelz6 ese-

» Az elemek cseréje .
tén

» A szlir6kosar tisztita-
sa szakember segit-
ségével

Legalabb kétévente

A tisztitasi mod aktivalasa
A vizeldekeramia és a takardlap tisztitdsahoz par

percre hatastalanithatd az éblitGtartaly
mikodtetése.

P Atisztitasi mod aktivalasahoz hasznalja a
Geberit alkalmazast, a Geberit Service-
Handy vagy a Geberit Clean-Handy
lehet&séget.

A takarolap tisztitasa

FIGYELEM

Agressziv és surolo hatasu tisztitoszerek altal

okozott feliileti sériilések

» Ne hasznaljon sem kldr- vagy savtartalmu, sem
pedig surold vagy maré hatasu tisztitészereket.

Elo6feltétel

— A tisztitasi mod aktiv.

1 A takardlapot puha térl6kendével és
folyékony, kimél§ tisztitoszerrel tisztitsa
meg.

2 Toérdlje szarazra a takardlapot puha
toriékenddvel.

Az oblitési id6 beallitasa
Az 6blitési id§ szabdlyozasahoz hasznaljon egy
Geberit alkalmazast.

100 B GEBERIT
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Az elemek csereje 3 Nyissa ki az elemtartot, és vegye ki a
A hasznalt elemek kijelzése a kévetkezéképpen lemerdilt elemeket.
torténik:
4 Helyezzen be Uj elemeket, majd zarja le az
Az érzé- Jelentés elemtartot.
kel6ablak 5 . ] ] _
LED-je Dugja be a kabelt, és szerelje be az
— - elemtartot.
. Az elem feszlltsége alacsony, 6b-

Villog lite <q kivalthato

ltes meg kivaithato. 6 Szerelje fel a takardlapot. — Lasd a
Vilaait Az elem elhasznalddott, dblités kovetkez6 abrasort: €], 229. oldal.

g mar nem valthaté ki.

El6feltétel

— 2 tartalék elemet (alkali 1,5 V AA) mellékeltink.

1 Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 228. oldal.

2  Szerelie ki az elemtartét, és hizza ki a
kabelt. —» Lasd a kévetkezd abrasort: ,
228. oldal.

Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) irdnyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Gé
at

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kilén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(i
artalmatlanitas céljabdl a kdzhasznu hulladékgazdalkodasi hatésagoknak, a forgalmazdknak vagy a Geberit
vallalatnak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazdinak jelent8s része koteles az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz vald
visszakuldéssel kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a
lampékat, amelyek roncsolasmentesen kivehetdk a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, mieldtt a régi
berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak térolva, a végfelhasznald feleléssége azok
torlése, mielétt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 101
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Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je urCeny pre prevadzkovatelov ovlddani splachovania pisoarov Geberit s
elektronickym spustanim splachovania, ktoré st napajané zo siete alebo batériou.

Tento dokument plati pre vyhotovenie ovladani splachovania pisodrov s rozhranim Bluetooth®. Tieto
ovladania splachovania pisoarov su oznacené typovym stitkom ,IRU-08-A* a logom Geberit
Connect.

Pouzitie v sulade s uréenim

Ovladania splachovania pisodrov Geberit su uréené na automatické splachovanie pisoarov.
Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenim.

Prehl'ad stupriov varovania a symbolov v tomto navode

Stupne varovania a symboly

POZOR
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nezabrani, viest k vecnym Skodam.

o

Upozoriuje na délezitd informaciu.

Bezpecnostné pokyny

* Prevadzkovatel smie obsluhu, starostlivost a tdrzbu vykonavat len v zmysle popisu v tomto
navode na prevadzku.

« Opravy, prestavby a dodatocné instalacie smu vykonavat iba kvalifikovani odbornici v oblasti
sanitarnej techniky.

« Vymenu komponentov veducich elektricky prid smu vykonavat iba kvalifikovani odbornici v oblasti
elektrotechniky.

* Smu sa pouzivat vyluéne nahradné diely Geberit.
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Popis vyrobku

Zlozenie

Obréazok 1:

N o ok~ W =

Geberit ovladania splachovania pisodrov s elektronickym spustanim splachovania, ktoré st napajané zo
siete alebo batériou

Krycie dosky s okienkom senzora

Senzorova elektronika s infratervenym senzorom
Upevhovaci ram

Priecinok pre batériu

Sietovy zdroj

Magneticky ventil

Uzatvaraci ventil s regula¢nym ventilom
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Technické udaje

Napajanie zo siete

Napajanie batériou”

Menovité napétie 110 - 240 V AC -

Siefova frekvencia 50-60 Hz -

Typ batérie - Alkalicka (1,5 V AA)

Prevadzkové napétie 4,5V DC 3VDC

Prikon <0,5W <0,5W

Oblast hydraulického tlaku 1.~ 8 barov 1.~ 8 barov
100 — 800 kPa 100 — 800 kPa

Prietok pri 1 bar s regulatorom prietoku 0,18 /s 0,18 I/s

Prietok pri 1 bar bez regulatora prietoku 0,31/s 0,31/s

Maximalna teplota vody 30 °C 30 °C

Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s 7s

Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s 1-15s

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400-2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

1) Zivotnost batérie: cca 2 roky

2) Znacka Bluetooth® a prislusné loga s majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit ich pouziva

na zaklade licencie.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Spoloénost Geberit International AG tymto vyhlasuije, Ze typ radiového zariadenia ovladania splachovania
pisodrov Geberit s elektronickym spustanim splachovania, napdjanie zo siete alebo batériou, je v stlade so

smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Obsluha

Aplikacie Geberit

Na obsluhu, nastavenia a Udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju so zariadenim
prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfony s operacnym systémom Android a iOS bezplatne dostupné na
prislusnom portédli App Store.

Vytvorenie spojenia so zariadenim

> Naskenujte QR kod a riadte sa pokynmi na

cielovej stranke.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Spustenie splachovania

Elektronické spustenie splachovania sa vykonava prostrednictvom infraGerveného rozpoznavania
pouzivatela. Detekéna oblast rozpoznavania pouzivatela zac¢ina cca 50 cm pred okienkom senzora. Po
uplynuti minimalnej doby zotrvania 7 sekund sa pri opusteni detekénej oblasti spusti splachovanie.

Na testovacie Ucely méZete spustit splachovanie pomocou aplikacie Geberit.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 105
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Odstraiovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Ziadne spustanie splachovania

Napajanie zo siete:
Vypadok siete (zelena LED na sietovom
zdroji nesvieti)

» Skontrolujte napéjanie pru-
dom.

Napajanie batériou:
vybité batérie (LED v okienku senzora
svieti)

» Vymernite batérie. — Pozrite
si ,Vymena batérii“, strana
108.

Zatvoreny privod vody

» Otvorte privod vody.

Chybné splachovania (prili§
skoro, prili§ neskoro, nezelané)

ZnecCistené alebo mokré okienko senzora

» Ocistite alebo osuste okien-
ko senzora.

Poskriabané okienko senzora

» Obrétte sa na kvalifikovanu
osobu.

PosSkodenie infraCerveného senzora v dé-
sledku vplyvov v miestnosti (zrkadlo,
kovové plochy, sklené umyvadlo atd’.)

» Obrafte sa na kvalifikovanu
osobu.

Voda neustale tecie do pisoa-
rovej misy.

Porucha softvéru

» Na 10 sekund preruste na-
pajanie elektrickym prudom.

» Obrétte sa na kvalifikovanu
osobu.

Technicka porucha

» Obrafte sa na kvalifikovanu
osobu.

Vyplachovanie pisoarovej misy
je nedostatocné.

Nespravne nastavena doba splachovania

» Nastavte dobu splachovania.
— Pozrite si ,Nastavenie
doby splachovania®, strana
107.

Upchaty kosikovy filter v magnetickom
ventile

» Obrétte sa na kvalifikovanu
osobu.

Nedostato¢ne otvoreny regulacny ventil

» Obrafte sa na kvalifikovanu
osobu.

Prilis nizky tlak vody

» Obrafte sa na kvalifikovanu
osobu.

Splachovacia voda strieka z pi-
sodarovej misy.

Prilis vysoky prietok

» Obrétte sa na kvalifikovanu
osobu.

ZvySkova voda v pisoarove;j

mise neodteka.

Zapachova uzavierka pre pisoar alebo vy-
pust upchaté

» Obrétte sa na kvalifikovanu
osobu.
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Udrzba
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Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole sa
musia vykonaf spolu s prislusnou obrazkovou
¢astou v prilohe. V prikaze na ¢innost je odkaz na
prislusnu obrazkovu Cast.

Interval udrzby

Nasledujuce udrzbarske prace vykonavajte podla
potreby, najneskér vSak v uvedenych intervaloch:

Prace Interval

» Vydcistenie povrchu

krycej dosky Tyzdenne

» Cistenie pisodrovej

: Denne
misy

Pri svietiacom indikatore

> VY e sV
ymena batérii batérie

» Vycistenie koSikoveé-
ho filtra kvalifikovanou| Minimalne kazdé 2roky
osobou

Aktivacia rezimu cCistenia

Na ucely Cistenia pisoarovej misy a krycej dosky sa

spustenie splachovania na par minut zablokuje.

> Pomocou aplikacie Geberit, Geberit Service-

Handy alebo Geberit Clean-Handy aktivujte
rezim Cistenia.

Cistenie krycej dosky

POZOR

Poskodenie povrchu agresivnym a abrazivnym

Cistiacim prostriedkom

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom
chléru alebo kyselin, ani abrazivne alebo
leptaveé Cistiace prostriedky.

Predpoklad

— Rezim Cistenia je aktivovany.

1 Kryciu dosku ocistite mékkou utierkou a
tekutym, jemnym Cistiacim prostriedkom.

2 Kryciu dosku osuste mékkou utierkou.

Nastavenie doby splachovania

Dobu splachovania je mozné prispdsobit pomocou
aplikacie Geberit danym poziadavkam.

9007213623787019 © 10-2024
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Vymena baterii Otvorte priecCinok pre batérie a vyberte

Vybité batérie st indikované nasledovne: vybité batérie.

LED v okien- | Vyznam 4 Vlo%tfe noveé batérie a zavrite priecinok pre

ku senzora batériu.

Blika N.|zke navtpétle ,bja,te”e’ splachova- 5 Zastrcte kabel a vlozte priecinok pre batériu.
nie sa este spusta.

Svieti Opotrebovana batéria, splachova- 6 Namontujte kryciu dosku. — Pozrite si
nie sa uz nespusta. obréazkovii &ast [}, strana 229.

Predpoklad

— 2 nahradné batérie (alkalické 1,5V AA) su

prilozené.
1 Demontujte kryciu dosku. — Pozrite si

obrazkovu ¢ast , strana 228.

2 Demontujte prie€inok pre batériu a vytiahnite
kabel. — Pozrite si obrazkovu ast &,
strana 228.

Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzivania urditych
nebezpecnych latok v elektrickych a elekironickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

at

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat oddelene. Koncovi
pouzivatelia st zo zdkona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci triedeného odpadu, alebo
odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni
bezplatne prevziat spét odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit,
obréfte sa na zodpovednu predajnu alebo servisnu spolocnost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sti¢astou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky, ktoré mozno
vybrat z pouZitého spotrebica bez poskodenia, musia byt pred dodanim na miesto likvidacie oddelené od
pouzitého spotrebica.

Ak sU v pouzitom zariadeni ulozené osobné Udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na miesto likvidacie
sU zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je uren uzivatelim ovladani splachovani pisoaru Geberit s elektronickym
spousténim splachovani, napajeni ze sité nebo z baterie.

Tento dokument je urCen pro provedeni téchto ovladani splachovani pisoaru s rozhranim
Bluetooth®. Tato ovladani splachovani pisoaru jsou vyznac¢ena na vyrobnim $titku pomoci ,IRU-08
A® a loga Geberit Connect.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani splachovani pisoart Geberit jsou uréena k automatickému splachovani pisoard. Jakékoli
jiné pouZiti neni v souladu s urenim.

Prehled stupnia vystrahy a symbolli v tomto navodu

Stupné vystrahy a symboly

UPOZORNENI
Oznacuje nebezpeci, které mize mit za nasledek hmotné skody, pokud se mu nezabrani.

o

Upozoriuje na dilezitou informaci.

Bezpecnostni pokyny

* Provozovatel smi provadét pouze takovou obsluhu, o$etfovani a udrzbu, ktera je popsana v tomto

navodu k provozu.

» Opravy, Upravy a dodate¢né instalace smi provadét pouze vyskoleni odbornici v sanitarni oblasti.

« VVyménu dili pod napétim smi provadét pouze Skoleni odbornici v oblasti elektroniky.
» Smi se pouzivat pouze nahradni dily Geberit.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT
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Popis vyrobku

' 4

Usporadani

Obrazek 1:  Ovladani splachovani pisoart Geberit s elektronickym spusténim splachovani, napajeni ze sité nebo
z baterie

Kryci desky s okénkem senzoru

Elektronika s infratervenym senzorem

Upevhnovaci ramecek

Pouzdro pro baterii

Sitfovy zdroj

Elektromagneticky ventil

N o ok~ W =

Uzaviraci regulacni ventil

110 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



Technické informace

Napajeni ze sité

Napajeni z baterie”

CS

Jmenovité napéti 110-240 V AC -

Sifova frekvence 50-60 Hz -

Typ baterie - Alkalicka (1,5 V AA)

Provozni napéti 4,5V DC 3VDC

Pfikon <0,5W <0,5W

Rozsah tlaku vody 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Pratok pfi tlaku 1 bar s omezovacem pratoku 0,181/s 0,181/s

Pratok pfi tlaku 1 bar bez omezovace prutoku 0,31/s 0,31/s

Maximalni teplota vody 30 °C 30 °C

Doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé 7s 7s

Doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-15s 1-15s

Radiova technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéni rozsah

2400-2483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon

4 dBm

1) Zivotnost baterie: cca 2 roky

2) Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na zakladé

licence.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Geberit International AG timto prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Geberit pro ovladani splachovani

pisoaru s elektronickym spousténim splachovani, s napajenim ze sité nebo z baterie, spliiuje pozadavky

smérnice 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Obsluha

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici rlizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji se zafizenim
prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na pfislusném
portalu App Store.

Navazani spojeni se zafrizenim

P Naskenujte QR kéd a postupujte podle

pokynl na vstupni strance.
Geberit ﬁEI
Le

T
Apps
[=]

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Iniciace splachnuti

Elektronické spousténi splachovani se provadi infracervenym cidlem pro zaznamenani uzivatele. Snimaci
rozsah zaznamenani uzivatele za¢ina cca 50 cm pred okénkem senzoru. Po minimalni dobé zdrzeni
o délce 7sekund se pfi opusténi snimaciho rozsahu spusti splachnuti.

Pro ucely testovani Ize splachnuti spustit také pomoci aplikace Geberit.
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Odstrafiovani poruch

Porucha

Pricina

Opatreni

Z4dné spusténi splachovani

Napajeni ze sité:
Vypadek proudu (zelenéd LED na sifovém
zdroji nesviti)

» Zkontrolujte napajeni elek-
trickym proudem.

Napajeni z baterie:
vybité baterie (LED v okénku senzoru svi-
ti)

» Vyménte baterie. — Viz ,Vy-
ména baterii“, Strana 115.

Uzavieny pfivod vody

» Otevrete pfivod vody.

Chybna splachnuti (pfilis brzy,
pfili§ pozdé, nechténg)

Znecisténé nebo mokré okénko senzoru

» Vycistéte nebo vysuste
okénko senzoru.

Poskrabané okénko senzoru

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Poruchy infracerveného senzoru zplso-
bené vlivy z mistnosti (zrcadla, kovové
plochy, sklenéné umyvadlo atd.)

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Do keramiky pisodru neustale
proudi voda.

Chyba softwaru

» Preruste napdjeni elek-
trickym proudem na dobu
10 sekund.

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Technicka zavada

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Vyplach keramiky pisoaru je
nedostatecny.

Spatné nastavena doba proplachovani

» Nastavte dobu pro-
plachovani. - Viz ,Nasta-
veni doby proplachovani®,
Strana 114.

Ucpany kosikovy filtr v elektromagne-
tickém ventilu

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

PFilis malo otevreny regulaéni ventil

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

PHli§ nizky tlak vody

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Voda stiika z keramiky pisoaru.

Nadmérny pratok

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.

Zbytkova voda v keramice pi-
soaru neodtéka.

Zapachova uzavérka pro pisoar nebo od-
tok jsou ucpané

» Kontaktujte odborného pra-
covnika.
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Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole se musi
dodrzovat spolu s pfisluSnymi posloupnostmi
obrazku v pfiloze. V navodu k jednani se odkazuje
na pfislusnou posloupnost obrazkd.

Intervaly udrzby

Nasledujici udrzbarskeé prace provadéjte podle
potfeby, ale nejpozdéji v udanych intervalech:

Prace Interval
» Cisténi kryci desky | Tydné
» Cisténi keramiky pi- Denné

soaru

Jakmile sviti indikator

» Vyména baterii .
yména baterii baterie

» Cisténi kodikového fil-

tru odbornym pra- Minimalné kazdé 2roky

covnikem

Aktivace rezimu cisténi
Pro ucely Cisténi keramiky pisodru a kryci desky je

mozné spousténi splachovani na nékolik minut
potlacit.

> Rezim Cisténi aktivujte pomoci aplikace
Geberit, servisniho dalkového ovladani
Geberit nebo ovladani pro udrzbu Geberit.

Cisténi kryci desky

UPOZORNENI
Poskozeni povrchi agresivnimi a abrazivnimi
Cisticimi prostredky
» Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
s obsahem chloru nebo kyselin, brusné nebo
ziraveé Cistici prostfedky.

Predpoklad

— Je aktivovan rezim cisténi.

1 Kryci desku Cistéte mekkym hadfikem a
jemnym tekutym Cisticim prostfedkem.

2 Kryci desku osuste mékkym hadrem.

Nastaveni doby proplachovani

Dobu proplachovani je mozné pomoci aplikace
Geberit dle potfeby pfizplsobit.
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Vymena baterii Otevrete pouzdro na baterie a vyjméte

Vybité baterie jsou indikovany nasledujicim vybité baterie.

zplsobem:
P 4 Vlozte nové baterie a pouzdro na baterie
LED v okénku | Vyznam zavrete.
senzoru
— — - - 5 Pfipojte kabel a vlozte pouzdro na baterie.

Blika Napéti baterie je nizké, splachnuti

se Jeste spustl. 6 Namontujte kryci desku. — Viz posloupnost
Sviti Baterie je vybita, splachnuti se jiz obrazk(i , Strana 229.

nespusti.
Predpoklad
— Jsou k dispozici 2 ndhradni baterie (alkalické

1,5V AA).

1 Odmontujte kryci desku. — Viz posloupnost

obrazku , Strana 228.

2 Vymontujte pouzdro na baterie a odpojte
kabel. — Viz posloupnost obrazku ,
Strana 228.

Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urcitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

Gé
o

Symbol pfeskrtnuté popelnice na koleckach znamena, Ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi
likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uzivatelé jsou ze
zékona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci vefejnopravnim subjektiim povérenym
nakladanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti Geberit. Rada distributorti elektrickych

a elektronickych zafizeni je povinna stara elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro
vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba kontaktovat pfislusnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista
likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni uloZzeny osobni Gdaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim na misto
likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument je namenjen upravljavcu krmiljenj za pisoarje Geberit z elektronskim aktiviranjem
splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije.

Ta dokument se nanasa na izvedbo tega krmiljenja za pisoar z Bluetooth®-vmesnikom. Ta krmiljenja
za pisoar so na tipski tablici oznacena z »|RU-08-A« in logotipom Geberit Connect.

Namenska uporaba

Krmiljenja za pisoarje Geberit so namenjena za samodejno splakovanije pisoarjev. Vsaka drugac¢na
uporaba ni skladna z doloCili.

Pregled stopenj opozoril in simbolov v teh navodilih

Stopnje opozoril in simboli
POZOR
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci materialno Skodo, ¢e je ne preprecite.

o

Opozarja ha pomembno informacijo.

Varnostni napotki

» Upravljanje, nego in vzdrzevanje lahko upravljavec opravlja le do mere, ki je opisana v teh
navodilih za delovanije.

» Popravila, predelave in dodatne instalacije lahko izvajajo samo usposobljeni strokovnjaki za
sanitarno podrocje.

» Sestavne dele, ki prevajajo elektriéni tok, lahko zamenjajo samo usposobljeni strokovnjaki za
elektrotehniko.

* Dovoljena je uporaba samo nadomestnih delov proizvajalca Geberit.
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Opis proizvoda

Zgradba

Slika 1:  Krmiljenja za pisoarje Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem

na baterije

Pokrivne plos¢e z oknom senzorja
Elektronika senzorja z infrarde€im senzorjem
Pritrdilni okvir

Predal za baterijo

Napajalnik

Magnetni ventil

N o ok~ W =

Zaporni ventil z dusilko

9007213623787019 © 10-2024
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Tehniéni podatki

Omrezno delovanije

Delovanje na baterije”

Nazivna napetost 110-240 V AC -

Frekvenca omrezja 50-60 Hz -

Tip baterije - Alkalna (1,5 V AA)

Obratovalna napetost 45V DC 3VDC

Poraba energije <05W <05W

Obmocje pretocnega tlaka 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Pretok pri 1 baru z omejevalnikom pretoka 0,18 /s 0,18 I/s

Pretok pri 1 baru brez omejevalnika pretoka 0,31/s 0,31/s

Maksimalna temperatura vode 30 °C 30 °C

TovarniSka nastavitev ¢asa splakovanja 7s 7s

Obmocje nastavitve €asa splakovanja 1-15s 1-15s

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencno obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

1) Zivljenjska doba baterije: prib. 2 leti

2) Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba Geberit International AG izjavlja, da je tip radijske opreme krmiljenja za pisoar Geberit z
elektricnim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije skladen z direktivo

2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razli¢ne aplikacije Geberit. Aplikacije komunicirajo z
napravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezplacno za pametne telefone Android in iOS v ustrezni trgovini z
aplikacijami.

Vzpostavitev povezave z napravo

> Skenirajte kodo QR in sledite navodilom na

ciljni strani.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Aktiviranje splakovanja

Elektronsko aktiviranje splakovanja deluje prek infrardeCega zaznavanja uporabnika. Obmocje zaznavanja
uporabnika se zacne prib. 50 cm pred oknom senzorja. Po ¢asu zadrzevanja vsaj 7sekund se splakovanije
aktivira, ko zapustite obmocje zaznavanja.

Za preskusne namene se lahko splakovanje sprozi tudi z aplikacijo Geberit.
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

Ni aktiviranja splakovanja

Omrezno delovanje:
Izpad el. omreZzja (zelena LED-dioda na
napajalniku ne sveti)

» Preverite oskrbo z elektricno
energijo.

Delovanje na baterije:
izrabljene baterije (LED-dioda v oknu sen-
zorja sveti)

» Zamenjajte baterije. — Glej-
te »Menjava baterij«, stran
122.

Zaprt dovod vode

» Odprite dovod vode.

Napacno splakovanije (prehitro,
prepozno, nezeleno)

Umazano ali mokro okno senzorja

» Ocistite ali osuSite okno sen-
zorja.

Opraskano okno senzorja

» Obrnite se na strokovnjaka.

Motnje na infrarde€em senzorju zaradi
razlicnih vplivov v prostoru (ogledalo, kovi-
nske povrSine, steklen umivalnik itd.)

» Obrnite se na strokovnjaka.

Voda nenehno te¢e v keramiko
pisoarja.

Motnja programske opreme

» Prekinite dovod elektricnega
toka za 10 sekund.
» Obrnite se na strokovnjaka.

Tehni¢na okvara

» Obrnite se na strokovnjaka.

Nezadostno splakovanije kera-
mike pisoarja.

Nepravilno nastavljen ¢as splakovanja

» Nastavitev Casa splakova-
nja. — Glejte »Nastavitev
Casa splakovanja«, stran
121.

Zamasen filtrski ko$§ v magnetnem ventilu

» Obrnite se na strokovnjaka.

Dusilka ni dovolj odprta

» Obrnite se na strokovnjaka.

Prenizek vodni tlak

» Obrnite se na strokovnjaka.

Voda brizga iz keramike piso-
arja.

Prevelika pretocna koli€ina

» Obrnite se na strokovnjaka.

Preostala voda v keramiki piso-

arja ne odtece.

Zamasen sifon pisoarja ali odtok

» Obrnite se na strokovnjaka.
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Vzdrzevanje

SL

Zgradba poglavja Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite skupaj
s prilozenimi zaporedji slik. V navodilih za delo
najdete tudi napotila na pripadajo¢a zaporedja slik.

Servisni intervali

Naslednja servisna dela je treba izvesti po potrebi,
vendar najkasneje v navedenih intervalih:

Dela Interval

» Cis&enje povrsine po-

. “x Tedensko
krivne plos¢e

» Cis&enje keramike pi-

. Dnevno
soarja

» Menjava baterij Ko sveti baterijski signal

» Ciséenje filtrskega ko-
8a s strani strokov-
njaka

Najmanj vsaki 2 leti

Aktiviranje Cistilnega nacina

Za CiSCenje keramike pisoarja in pokrivne plosce se
lahko aktiviranje splakovanja za nekaj minut
prekine.

»  Cistilni nagin aktivirajte aplikacije Geberit,
servisnim daljinskim upravljalnikom Geberit
ali Cistilnim daljinskim upravljalnikom
Geberit.

Ciséenje pokrivne plosée

POZOR

Poskodbe povrsine zaradi agresivnih in grobih

Cistilnih sredstev

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev z vsebnostjo
klora, kislin, ostrih delcev in jedkih snovi.

Pogoj

— Cistilni nagin je aktiviran.

1 Pokrivno plos¢€o ocistite z mehko krpo in
teko&im, blagim Cistilnim sredstvom.

2 Pokrivno plos¢o obriSite z mehko krpo.

Nastavitev ¢asa splakovanja

Cas splakovanija lahko prilagodite potrebam z
aplikacijo Geberit.
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Menlava bater'l Odprite predal za baterijo in odstranite

Izrabljene baterije so prikazane tako: izrabljeni bateriji.

Vstavite novi bateriji in zaprite predal za
baterijo.

LED-diodav |Pomen
oknu senzorja

Napajanje baterije je nizko, splako-

o O W

Utripa s N 3 VkljuCite kabel in vstavite predal za baterijo.
vanje se Se sproza.

Sveti Baterija je izrabljena, splakovanje Namestite pokrivno plo§¢o. — Glejte
se vel ne sproza. zaporedne slike [§}, stran 229.

Pogoj

— Pripravljeni imate 2 nadomestni bateriji (alkalni,
tipa AA z napetostjo 1,5 V).

1 Demontirajte pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike , stran 228.

2 Odstranite predal za baterijo in izvlecite
kabel. — Glejte zaporedne slike ,
stran 228.

Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v
elektri¢nih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektricne in elektronske opreme

V
5

—J

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo€eno. Kon¢ni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo
proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributeriji elektriéne in
elektronske opreme so obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce
zelite stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoc€e odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za
odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo kon&ni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj je dokument namijenjen rukovateljima uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s
elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja te napajanjem iz elektricne mreze ili baterijama.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu tih uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara s Bluetooth® suceljem.
Ti uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara na oznac¢noj plocici imaju oznaku ,|IRU-08-A” i logotip
Geberit Connect.

Propisna uporaba

Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit namijenjeni su za automatsko ispiranje pisoara.
Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.

Pregled stupnjeva upozorenja i simbola u ovim uputama

Stupnjevi upozorenja i simboli
POZOR
Oznacava opasnost koja moze prouzroCiti materijalnu Stetu ako se ne izbjegne.

o

Upucuije na vaznu informaciju.

Sigurnosne napomene

« Rukovatelj smije upotrebljavati proizvod te provoditi njegu i odrzavanje na njemu samo u onoj mjeti
u kojoj je predvideno u ovim pogonskim uputama.

* Popravke, preinake i dodatne instalacije smiju izvoditi samo stru¢njaci osposobljeni u sanitarnom
podrucju.

« Zamjenu dijelova koji provode struju smiju izvoditi samo tehnicki struénjaci osposobljeni za rad u
elektrotehni¢kom podrucju .

 Smiju se upotrebljavati samo Geberit rezervni dijelovi.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1: Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s elektronickim aktiviranjem ispiranja te napajanjem iz
elektricne mreze ili baterijama

Pokrovne ploce s prozorom senzora

Elektronski senzor s infracrvenim senzorom

Pri¢vrsni okvir

Pretinac za baterije

Napajanje

Magnetni ventil

N o ok~ W =

Ventil s priguSnicom
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje Napajanje baterijama”
Nazivni napon 110 - 240 V AC -
Frekvencija mreze 50 - 60 Hz -
Tip baterije 3 ﬁk)alna baterija (1,5V
Radni napon 45V DC 3VDC
Potro$nja snage <0,5W <0,5W
Dopusteni radni tlak 1= 8 bar 1= 8 bar
100 — 800 kPa 100 — 800 kPa
Protok kod 1 bar s grani¢nikom protoka 0,181/s 0,181/s
Protok kod 1 bar bez grani¢nika protoka 0,31/s 0,31/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C 30 °C
TvorniCka postavka vremena ispiranja 7s 7s
Podrucje podeSavanja vremena ispiranja 1-15s 1-15s
Bezicna tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Opseg frekvencije 2400 — 2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

1) Vijek trajanja baterije: oko 2 godine

2) Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu za njihovu
uporabu.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja
pisoara s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja i s mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Upotreba

Aplikacije Geberit

Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razli¢ite aplikacije Geberit. Aplikacije s uredajem

komuniciraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj trgovini

aplikacijama.

Uspostavljanje veze s uredajem

> Skenirajte QR kod i slijedite upute na

odredi$noj stranici.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Aktiviranje ispiranja

ElektroniCko aktiviranje ispiranja opremljeno je infracrvenom detekcijom korisnika. Podrucje detekcije
korisnika pocinje priblizno 50 cm od prozora senzora. Nakon minimalnog vremena detekcije od 7 sekundi pri

napustanju podrucja detekcije aktivira se ispiranje.

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivirati i aplikacijom Geberit.
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Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Mijera

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
greska napajanja (zelena LED dioda na
mreznom dijelu ne svijetli)

» Provjerite napajanje.

Napajanje baterijama:
istroSene baterije (LED dioda u prozoru
senzora svijetli)

» Zamijenite baterije. — Vidi
~Zamjena baterija”, stranica
129.

Zatvoren ventil za vodu

» Otvorite ventil za vodu.

Neispravno ispiranje (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Zaprljan ili mokar prozor senzora

» Ocistite ili osuSite prozor
senzora.

Ogreben prozor senzora

» Obratite se tehnickom struc-
njaku.

Smetnje infracrvenog senzora zbog utje-
caja okoline (ogledalo, metalne povrsine,
stakleni umivaonik itd.)

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Voda stalno curi u keramiku pi-
soara.

Smetnja u softveru

» Iskljucite napajanje na
10 sekundi.

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Tehnicka greska

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Ispiranje keramike pisoara je
nedostatno.

PogreSno namjesteno vrijeme ispiranja

» Postavljanje vremena ispira-
nja. — Vidi ,Postavljanje vre
mena ispiranja”, stranica
128.

Zacepljena koSarica filtra u magnetnom
ventilu

» Obratite se tehnickom struc-
njaku.

Nedovoljno otvorena prigusnica

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Pritisak vode prenizak

» Obratite se tehni¢kom struc-
njaku.

Voda prska iz keramike piso-
ara.

Prevelik protok

» Obratite se tehnickom struc-
njaku.

Preostala voda u keramici piso-
ara ne otjece.

Sifon pisoara ili odvod su zacepljeni

» Obratite se tehnickom struc-

njaku.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom poglavlju
moraju se provesti zajedno s pripadajuc¢im slijedom
slika u dodatku. U uputi za postupanje upucuije se
na pripadajuce slijedove slika.

Intervali odrzavanja

Sljededi se radovi na odrzavanju provode po
potrebi, no najkasnije u navedenim vremenskim
razmacima:

Radovi Interval

» CiScenje p?vrsme po- Tiedno
krovne ploce

» CisScenje keramike pi- Dnevno

soara

Ako indikator baterije

» Zamjena baterija -
svijetli

» Neka tehnicki struc-

njak ogisti kosaricu fil- | \amanie svake 2 godi-

ne

tra

Aktiviranje moda za ¢iS¢enje

Za Cisc¢enje keramike pisoara i pokrovne ploce
aktiviranje ispiranja moze se potisnuti na nekoliko
minuta.

> Mod za CiSéenje aktivirajte aplikacijom
Geberit, Geberit servisnim daljinskim
upravljacem ili daljinskim upravljacem
CistaCice Geberit Clean-Handy.

Ciséenje pokrovne ploée

POZOR

Ostecenje povrsina uslijed agresivnih i

abrazivnih sredstava za ¢iS¢enje

» Ne upotrebljavajte sredstva za &iSéenje koja
sadrze klor ili kiselinu niti ona koja grebu ili
nagrizaju.

Preduvijet

— Mod za CiS¢enje je aktiviran.

1 Pokrovnu plo¢u ocistite mekom krpom i
blagim teku¢im sredstvom za CiSc¢enje.

2 Obrisite pokrovnu plo¢u mekom suhom
krpom.

Postavljanje vremena ispiranja

Vrijeme ispiranja moze se prilagoditi potrebama
aplikacijom Geberit.
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Zam]ena baterua Otvorite pretinac za baterije i izvadite

Potro$ene baterije prikazuju se na sljedeéi nagin: potrosene baterije.

LED dioda u | Znacenje 4 Umet'r.wite nove baterije i zatvorite pretinac za
prozoru sen- baterije.
zora . . _ .
N baterite nizak. isoiran 5 Utaknite kabel i umetnite pretinac za
Treperi Napon baterije nizak, ispiranje se baterije.
jos$ aktivira.
Svijetl Baterija potroSena, ispiranje se vi- 6 Montirajte pokrovnu plogu. — Vidi slijed slika
Se ne aktivira. ’ stranica 229.
Preduvjet

— Postoje 2 rezervne baterije (alkalne 1,5V AA).

1 Demontirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed
slika , stranica 228.

2 Izvadite pretinac za baterije i iskop&ajte
kabel. — Vidi slijed slika , stranica 228.

Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ograni¢enje upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektricnim i elektronic¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

é
o’

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektroni¢kih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare
elektricne i elektroni¢ke uredaje. Za povratak uredaja druStvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili
serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njihovo brisanje
prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument je namenjen operatorima Geberit uredaja za upravljanje pisoarom sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim napajanjem.

Ovaj dokument vazi za model ovih uredaja za upravljanja pisoarom sa Bluetooth® interfejsom. Ovi
uredaji za upravljanje pisoarom su obelezeni tipskom plocicom ,IRU-08-A" i logotipom Geberit
Connect.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje pisoara je namenjen za automatsko ispiranje pisoara. Svaka drugacija
upotreba smatra se nenamenskom.

Pregled svih stepena upozorenja i simbola u ovom uputstvu

Stepeni upozorenja i simboli

PAZNJA
Oznacava opasnost, koja, ako se ne spreci, moze da dovede do oStecenja materijala.

o

Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosna uputstva

* Operator sme da rukuje uredajem, neguje i odrzava uredaj iskljucivo u skladu sa ovim uputstvom
za upotrebu.

* Popravke, izmene i dodatne instalacije smeju izvoditi samo obuceni stru¢njaci u sanitarnom
sektoru.

» Zamenu delova pod naponom smeju obavljati samo obuceni elektri¢ari.

* Dozvoljeno je koris¢enje samo originalnih rezervnih delova Geberit.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1:  Geberit uredaj za upravljanje pisoarom sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim
napajanjem
Pokrivne ploce sa senzorskim oknom
Senzor-elektronika sa IC senzorom
Montazni okvir
Odeljak baterije
Jedinica napajanja
Elektromagnetni ventil

N o ok~ W =

Zaporni ventil sa prigusnicom
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje Baterijsko napajanje”
Nominalni napon 110-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50-60 Hz -
Tip baterije - Alkalna (1,5 V AA)
Radni napon 4,5V DC 3VDC
Potros$nja struje <0,5W <0,5W
Opseg pritiska protoka 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Errgttg:apod pritiskom od 1 bara sa ograniCavacem 0,18 /s 0.18 s
E:g:g:apod pritiskom od 1 bara bez ograni€avaca 0.3 /s 0.3 /s
Maksimalna temperatura vode 30 °C 30 °C
FabriCka podeSavanja vremena ispiranja 7s 7s
Opseg podeSavanja vremena ispiranja 1-15s 1-15s
Bezi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Frekventni opseg 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

1) Vek trajanja baterije iznosi oko 2 godine

2) Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod licencom.

Pojednostaviljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit uredaja za ispiranje pisoara s
elektronskim aktiviranjem ispiranja, mreznim ili baterijskim napajanjem u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Rukovanje

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razliCite Geberit aplikacije. Aplikacije
komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS i mogu se
besplatno preuzeti u odgovaraju¢em App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem

> Skenirajte QR kod i sledite uputstva na
pocetnoj stranici.
Geberit ElﬁEl
Apps E" :
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Aktiviranje ispiranja

Elektronsko aktiviranje ispiranja se vrsi infracrvenom detekcijom korisnika. Opseg detekcije korisnika pocinje
oko 50 cm ispred senzorskog okna. Posle minimalnog vremena detekcije od 7 sekundi, po napustanju
opsega detekcije se aktivira ispiranje.

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se aktivira i putem Geberit aplikacije.
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Otklanjanje gresaka

Kvar

Uzrok

Mera

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
pad napona (zelena LED lampica na
jedinici napajanja ne svetli)

» Proverite napajanje strujom.

Baterijsko napajanje:
baterije su prazne (LED lampica na
senzorskom oknu svetli)

» Zamenite baterije.
— Pogledajte ,Zamena
baterija”, strana 136.

Zatvoren dovod vode

» Otvorite dovod vode.

Pogres$na ispiranja (prerano,
prekasno, nezeljeno)

Senzorsko okno je zaprljano ili vlazno

» Ocistite ili osusite senzorsko
okno.

Napuklo senzorsko okno

» Kontaktirajte tehniCkog
stru€njaka.

Smetnje infracrvenog senzora usled
prostornih uticaja (ogledalo, metalne
povrSine, stakleni umivaonici itd.)

» Kontaktirajte tehni¢kog
stru¢njaka.

Voda neprekidno teCe u
keramicki pisoar.

Softverska smetnja

» Prekinuti napajanje strujom
na 10sekundi.

» Kontaktirajte tehniCkog
stru€njaka.

Tehnicka greska

» Kontaktirajte tehni¢kog
stru€njaka.

Ispiranje keramickog pisoara je
nedovoljno.

PogresSno podeSeno vreme ispiranja

» Podesite vreme ispiranja.
— Pogledajte ,PodeSavanje
vremena ispiranja”, strana
135.

Zacepljen filter sa korpom u
elektromagnetnom ventilu

» Kontaktirajte tehniCkog
stru€njaka.

Premalo otvorena prigusnica

» Kontaktirajte tehniCkog
stru€njaka.

Pritisak vode je prenizak

» Kontaktirajte tehni¢kog
strucnjaka.

Voda prska iz keramickog
pisoara.

Prevelik protok

» Kontaktirajte tehniCkog
strucnjaka.

Preostala voda u keramickom

pisoaru ne otiCe.

Sifon pisoara ili odvod su zapuSeni

» Kontaktirajte tehniCkog
strucnjaka.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se izvrsiti
zajedno sa odgovarajuc¢im nizom ilustracija u
dodatku. Uputstva se odnose na odgovarajuéi niz
ilustracija.

Intervali odrzavanja

Sledece radove na odrzavanju obavljati po potrebi,
ali najkasnije na isteku propisanog vremenskog
intervala:

Radovi Interval
> A v s . v .
Clsc_enje povvrsme Nedeljno
pokrivne ploce
» Cigcenje keramik
iscenje keramike za | o\ oo

pisoar

Kad indikator baterije

» Zamena baterija .
svetli

» Ciséenje filtera sa
korpom od strane
tehnic¢kog stru€njaka

Barem svake 2 godine

Aktiviranje moda za ¢iS¢enje

Kada se Ciste keramicki pisoar i pokrivna ploca,
aktiviranje ispiranja moze da se blokira na nekoliko
minuta.

> Mod za CiSéenje aktivirajte pomocu
aplikacije Geberit, pomocu Geberit
servisnog upravlja¢a ili pomocu Geberit
Clean-Handy.

Ciséenje pokrivne ploée

PAZNJA

Povrsinska oste¢enja delovanjem agresivnih

nagrizajucih sredstava za ¢iS¢enje

» Ne koristiti sredstva za CiSéenje koja sluze za
glacanje ili su korozivna, odnosno koja sadrze
hlor ili kiselinu.

Preduslov

— Mod za CiS¢enje je aktiviran.

1 Pokrivnu plo€u ogistiti mekom krpom i
te€nim, blagim sredstvom za Ciscenje.

2 Pokrivnu plo¢u osusiti mekom krpom.

Podesavanje vremena ispiranja

Vreme ispiranja se moze prilagoditi trenutnim
potrebama pomocéu neke od Geberit aplikacija.
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Zamena bate"la Otvorite odeljak baterije i izvadite prazne

Istro8ene baterije ¢e biti prikazane na sledeéi nagin: baterije.

LED u Znaéenje Postavite nove baterije i zatvorite odeljak
senzorskom baterije.

oknu

. . Prikljucite kabl i postavite odeljak baterije.
Napon baterije je nizak, ispiranje

o O W

Treperi inak aktivi
se Ipak aktivira. Montirajte pokrivnu ploéu. — Pogledajte
Svetli Baterija je prazna, ispiranje se vise redosled slika [gJ, strana 229.
ne aktivira.
Preduslov
— 2 rezervne baterije su obezbedene (alkalne
1,5V AA).
1 Demontirajte pokrivnu plo¢u. — Pogledajte

redosled slika , strana 228.

2 Skinite odeljak baterije i izvucite kabl.
— Pogledajte redosled slika , strana 228.

Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranienju upotrebe specificnih
opasnih supstanci u elektri¢nim i elekironskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

at

Simbol precrtane korpe za otpad na to¢kovima znaci da se stara elektricna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vra¢anje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaceni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganije.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument on suunatud kaitajale, kes kasutab Geberit elektroonilise loputusfunktsiooniga
pissuaari loputusregulaatoreid, vorgu- voi patareitoitel.

See dokument kehtib kdigi pissuaaride juhtseadmete kohta, millel on Bluetooth®-lides. Need
pissuaari juhtseadmed on tllbisildil tahistatud mérgisega ,|IRU-08-A" ja Geberit Connect logoga.

Nouetekohane kasutamine

Geberit pissuaari loputusregulaatorid on ette néhtud pissuaari automaatseks loputamiseks.
lgasugust muud laadi kasutamist loetakse mitteotstarbekohaseks.

Selle juhendi hoiatustasemete ja simbolite lilevaade

Hoiatustasemed ja siimbolid

TAHELEPANU
Té&histab ohtu, mis voib eiramisel pohjustada varakahju.

o

Juhib tahelepanu téhtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

« Kéitaja tohib seadet kasitseda ja hooldada ainult kdesolevas td6juhendis kirjeldatud ulatuses.

« Parandustéid, Umberehitusi ja tdiendusi tohivad teha Gksnes sanitaartehnika alal véljadppe saanud
spetsialistid.

» Elektrit juhtivaid osi tohivad vahetada tksnes elektrialal véljadppe saanud spetsialistid.

« Kasutada tohib Uksnes Geberit varuosi.
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Toote kirjeldus

Ehitus

Joonis 1: Geberit, kes valmistab elektroonilise loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatoreid, vérgu- voi
patareitoitel.
Anduriaknaga katteplaadid
Infrapunaanduriga anduri elektroonika
Kinnitusraam
patareikarp
Toiteplokk
Magnetventiil

N o ok~ W =

Drossel-sulgventiil
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Vérgutoide Patareitoide”
Nimipinge 110-240 V AC -
Vorgusagedus 50-60 Hz -
Patareitilp - Leelis (1,5V AA)
T66pinge 4,5V DC 3VDC
Tarbimisvéimsus <0,5W <0,5W
Vooluréhuvahemik 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Voolukiirus 1 bar juures koos I&bivoolupiirikuga 0,18 /s 0,18 I/s
Voolukiirus 1 bar juures ilma Iabivoolupiirikuta 0,31/s 0,31/s
Maksimaalne veetemperatuur 30 °C 30 °C
Loputusaja tarneseadistus 7s 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s 1-15s

Raadiotehnoloogia

Bluetooth® Low Energy?

Sagedusala

2400-2483,5 MHz

Maksimaalne valjundvéimsus

4 dBm

1) Patarei kasutusiga: u 2 aastat

2) Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab neid litsentsi

alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Geberit International AG kinnitab, et raadioslisteemi tlilp Geberit pissuaari loputusregulaator koos
elektroonilise loputuse rakendamisega vastab vorgu- voi akutoite direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kasitsemine

Geberiti rakendused

Kasitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi. Rakendused

suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Seadmega lihenduse loomine

P Skannige QR-kood ja jargige
maandumislehel toodud juhiseid.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Loputuse aktiveerimine

Elektrooniline loputus toimub infrapunatuvastuse abil. Kasutaja tuvastamise piirkond algab u 50 cm kaugusel
anduriaknast. Loputus aktiveeritakse parast anduri tuvastusalast lahkumist minimaalselt 7 sekundi pikkuse

ooteaja mdddumisel.

Testimiseks on voimalik loputus kéivitada ka Geberit rakendusega.
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Rikete korvaldamine

Torge

P6hjus

Lahendus

Loputust ei kaivitata

Vérgutoide:
Toite katkemine (roheline LED toiteplokil
ei pole)

» Kontrollige elektrivarustust.

Patareitoide:
Patareid tiihjad (LED anduriaknas pdleb)

» Vahetage patareid vélja.
- Vt ,Patareide véljavahe-
tamine®, lehekilg 143.

Veevarustus suletud

» Avage veevarustus.

Rike loputamisel (liiga vara,
liiga hilja, tahtmatu loputus)

M&aérdunud vbi mérg anduriaken

» Puhastage voi kuivatage
anduriaken.

Anduriaken on kriimustatud

» Pdorduge spetsialisti poole.

Infrapunaanduri hairingud ruumimdjude
tottu (peeglid, metallpinnad, klaasvalamu
jms)

» P66rduge spetsialisti poole.

Loputusvesi voolab pissuaari-
potis pidevalt.

Tarkvararike

» Lilitage elektrivarustus 10
sekundiks vélja.

» Pdorduge spetsialisti poole.

Tehniline defekt

» Pdorduge spetsialisti poole.

Pissuaaripoti loputus on eba-
piisav.

Valesti seadistatud loputusaeg

» Seadistage loputusaeg.
- Vit Loputusaja sea-
distamine®, lehekulg 142.

Magnetventiili korvfilter kinni kiilunud

» P66rduge spetsialisti poole.

Drossel ei ole piisavalt avatud

» P66rduge spetsialisti poole.

Veesurve on liiga madal

» P66rduge spetsialisti poole.

Pissuaaripotist pritsib vett valja.

Voolukiirus on liiga suur

» Pdorduge spetsialisti poole.

Jaakvesi ei voola pissuaaripo-
tist ara.

Pissuaari sifoon voi aravool ummistunud

» Pdorduge spetsialisti poole.
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Korrashoid

Paigaldus Peatikk ,,Korrashoid* Katteplaadi puhastamine

Kéesolevas peatikis toodud kasitsemisjuhiseid -

tuleb jargida koos nende juurde kuuluvate TAHELEPANU

joonistega. Kasitsemisjuhises viidatakse selle Agressiivsetest ja abrasiivsetest

juurde kuuluvatele joonistele. puhastusvahenditest tingitud
pinnakahjustused

Hooldusvalbad » Arge kasutage kloori ega hapet sisaldavaid,

abrasiivseid ega stédvitavaid

V It vaj le kuid hilj I .
astavalt vajadusele kuid hiljemalt antud ouhastusvahendeid.

ajavahemikus tuleb teha jargnevaid hooldustéid:

Toéod Intervall
» Puhastada Kord nadal Eeldus
katteplaadi pealispind ord nacaias — Puhastusreziim on aktiveeritud.
» Pissuaaripoti « ) .
lga paev 1 Puhastage katteplaati pehme lapi ja vedela

puhastamine

: - X — - ornatoimelise puhastusvahendiga.
» Patareide valjavahe- |Kui patarei margutuli

tamine suttib 2 Kuivatage katteplaat pehme lapiga.
» Spetsialistil korvfiltri | VAhemalt kord 2 aasta
puhastada laskmine |jooksul

Loputusaja seadistamine

Loputusaega saab Geberit rakenduse kaudu
Puhastusreziimi aktiveerimine vajaduse jérgi kohandada.

Pissuaaripoti ja katteplaadi puhastamiseks
blokeeritakse loputusfunktsioon méneks minutiks.

> Aktiveerige puhastusreziim Geberit
rakenduse, Geberit teenindusmobiili voi
Geberit Clean-Handy abil.
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Patareide Vallavahetamme Avage patareikarp ja votke tuhjad patareid

Tihjadest patareidest antakse marku jargmiselt: valja.

LED-tuli andu-| Tahendus <l Pange'uued patareid sisse ja sulgege

riaknas patareikarp.

Vilgub Patare"ipipge on madal, loputus 5 Uhendage kaabel elektrivérku ja sisestage
veel kéivitub. patareikarp.

- Patarei on tUhi, loputus enam ei

Poleb e 6 . C

kaivitu. Paigaldage katteplaat. — Vit jooniste jada
K. iehekiilg 229.
Eeldus

— 2 asenduspatareid (leelis 1,5 V AA) on kaasas.

1 Katteplaat eemaldada. — Vit jooniste jada
Kl iehekiilg 228.

2 Eemaldage patareikarp ja lahutage kaabel
elektrivorgust. — Vt jooniste jada ,
lehekiilg 228.

Utiliseerimine

Koostisained

Kéesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

é
o’

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jadatmeid ei tohi
visata koos jadkjaatmetega, vaid need tuleb ara visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud
tagastama vanad seadmed avalikele jaddtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit
nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimiitjad on kohustatud vanad
elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Gihendust vastutava
muUgi- voi teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
hévitamata eemaldada, tuleb enne jadtmepunkti tGleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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DrosSiba

Informacija par So dokumentu

Sis dokuments paredzéts lietotajiem, kuri izmanto Geberit pisuaru vadibas sistémas ar elektronisko
skalo$anas aktivizaciju, kas darbinatas, izmantojot elektrotiklu vai baterijas.

Sis dokuments attiecas uz §im pisuaru vadibas sistémam ar Bluetooth® saskarni. Sis pisuaru
vadibas sistémas ir apzimétas uz datu plaksnites ar “IRU-08-A” un Geberit Connect logotipu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit pisuaru vadibas sistémas ir paredzétas pisuaru automatiskai skalo$anai. Jebkads cits
pielietojums neatbilst noteikumiem.

Parskats par Sis instrukcijas bridinajumiem un simboliem

Bridinajumi un simboli
IEVEROJIET
Norada uz bistamam situacijam, kuras nenovérsot var radit materialus zaudéjumus.

i

Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

« Ipasnieks 8o izstradajumu drikst lietot, kopt un uzturét kartiba tikai $aja lietoanas pamaciba
paredzétaja apmera.

+ Remontdarbus, parblves un papildu instalacijas drikst veikt tikai apmaciti santehniki.

« Stravu vadosu detalu nomainu drikst veikt tikai apmaciti elektriki.

« Drikst izmantot tikai Geberit rezerves dalas.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

1. Attéls: Geberit pisuaru vadibas sistéemas ar elektronisko skalo$anas aktivizaciju, kas tiek darbinatas, izmantojot
elektrotiklu vai baterijas

Parsegplaksnes ar sensora lodziniem

Sensora elektronika ar infrasarkano staru sensoru

Stiprinajuma ramis

Bateriju nodalijums

BaroSanas bloks

Magnétiskais ventilis

N o ok~ W =

Noslégventilis ar droseli
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Tehniskie dati

Darbinasana, izmantojot
elektrotiklu

Darbinasana, izmantojot
baterijas”

Nominalais spriegums

110-240 V mainstrava

Tikla frekvence

50-60 Hz

Bateriju tips

Sarma baterija (1,5 V AA)

Darba spriegums

4.5V lidzstrava

3 V lidzstrava

Jaudas patérins <05W <05W

_ o ) 1-8 bar 1-8 bar
Plismas spiediena diapazons

100-800 kPa 100-800 kPa

ngurtece pie 1 bar spiediena, ar caurteces ierobezo- 0,18 I/s 0,18 I/s
taju
Caurtece pie 1 bar, bez caurteces ierobezotaja 0,31/s 0,31/s
Maksimala udens temperatira 30 °C 30 °C
SkaloSanas laika rupnicas iestatijums 7s 7s
SkaloSanas laika iestatiSanas diapazons 1-15s 1-15s

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

1) Baterijas darbmuzs: apm. 2 gadi

2) Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipaSums, un Geberit tos izmanto saskana ar licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radio iekartas tipa Geberit pisuaru vadibas sistéma ar elektronisko
skaloSanas aktivizaciju un darbinasanu, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams Saja interneta vietné:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Apkalposana

Geberit lietotnes

Apkalpo$anai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sazinas ar ierici,
izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu veikala jeb “app
store”.

Izveidojiet savienojumu ar ierici

> Skenéjiet QR kodu un izpildiet noradijumus
galvenaja lapa.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Skalosanas aktivizesana

Elektriska skaloSanas aktivizacija notiek ar infrasarkano lietotaja atpaziSanas sensoru. Lietotaja atpaziSanas
uztver8anas zona sakas apm. 50 cm no sensora lodzina. SkaloSana tiek aktivizéta, atvirzoties no
uztverSanas zonas péc minimala 7 sekunzu aiztures laika.

Parbaudes nollkos skaloSanu var aktivizét ari ar Geberit lietotni.
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Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Célonis

Pasakums

Skalosana netiek aktivizéta

Darbinasana, izmantojot elektrotiklu:
Elektrotikla traucéjumi (nedeg tikla baro-
Sanas bloka zala gaismas diode)

» Parbaudiet stravas padevi.

Darbinasana, izmantojot baterijas:
izlietotas baterijas (deg gaismas diode
sensora lodzina)

» Nomainiet baterijas. — Ska-
tit ,Bateriju nomaina”, lappu-
se 150.

Sléegta tdens padeve

» Atveriet dens padevi.

Klidainas skaloSanas darbibas
(par agru par vélu, nevélamas)

Netirs vai slapj$ sensora lodzins

» Notirit vai nozavét sensora
lodzinu.

Saskrapéts sensora lodzing

» Sazinaties ar specialistu.

Infrasarkano staru sensora traucéjumi, ko
rada priekSmeti telpa (spoguli, metala vir-
smas, stikla izlietnes un tml.)

» Sazinaties ar specialistu.

Uz pisuara keramiskas virsmas
nepartraukti tek udens.

Programmaturas traucéjums

» Uz 10 sekundém partrauciet
stravas padevi.
» Sazinaties ar specialistu.

Tehnisks bojajums

» Sazinaties ar specialistu.

Pisuara keramiskas virsmas
netiek pietiekami noskalotas.

lestatits nepareizs skaloSanas laiks

» lestatit skaloSanas laiku.
— Skatit ,SkaloSanas laika
iestatiSana”, lappuse 149.

Aizsprostots magnétiska ventila groza
filtrs

» Sazinaties ar specialistu.

Nav pietieckami atverta drosele

» Sazinaties ar specialistu.

Parak zems udens spiediens

» Sazinaties ar specialistu.

No pisuara keramiskas virsmas
Slakstas Udens.

Parak liela caurtece

» Sazinaties ar specialistu.

No pisuara keramiskas virsmas
nenotek atlikuSais tdens.

Aizsprostots pisuara sifons vai drenaza

» Sazinaties ar specialistu.
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala eso$as ricibas instrukcijas ir jaizpilda
atbilstoSi attiecigo attélu secibai pielikuma. Ricibas
instrukcija tiek noradits uz attiecigo attéla secibu.

Tehniskas apkopes intervali

NepiecieSamibas gadijuma, bet ne vélak ka
noraditajos intervalos, ir javeic sekojosi apkopes
darbi:

Parsegplaksnes tiriSana

Darbi Intervals

> - = Al -
Notirit Parsegp|ak Katru nedélu
snes virsmu ,

» Pisuara keramiskas

. . Katru dienu
virsmas tirisana

Ja iedegas bateriju indi-

» Bateriju nomaina
’ kators

» Laut, lai specialists iz-

- ' Vi i o
tira groza filtru ismaz reizi 2 gados

Aktivizet tiriSanas rezimu

Lai veiktu pisuara keramiskas virsmas un
parsegplaksnes tirisanu, skaloSanas aktivizéSanu
var dazas minutes aizturét.

> Aktivizéet tiriSanas rezimu ar Geberit lietotni,
Geberit servisa mobilo talruni vai ar Geberit
tiru mobilo talruni.

IEVEROJIET

Kodigi un skrapéjosi tiriSanas lidzekli var
sabojat virsmu

» Nelietot hloru vai skabes saturoSus, abrazivus

- =

vai kodigus tiriSanas lidzeklus.

Prieksnoteikums

— TirSanas rezims ir aktivizéts.

1 Parsegplaksni tirit ar mikstu dranu un Skidru,

saudzigu tirisanas lidzekli.

2 Parsegplaksni nosusinat ar mikstu dranu.

Skalosanas laika iestatiSana

SkaloSanas laiku iesp€jams pielagot vajadzibam,
izmantojot Geberit lietotni.
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Bateriju nomaina

Atveriet bateriju nodalijumu un iznemiet

Par izlietotam baterijam tiek zinots $adi: izlietotas baterijas.

Gaismas dio- | Nozime 4 Ieviet'gjiet jauqas baterijas un aizveriet
de sensora lo- bateriju nodaljumu.
dzina o o .
” : . 5 Pievienot kabeli un ievietot bateriju

Mirgo Zems paterug §p_r|egums, skaloSa- nodalijumu.

na netiek aktivizéta.
Spid Baterija izlietota, skaloSana vairs 6 Uzstadiet parsegplaksni. — Skatit attélu

netiek aktivizéta. secibu , 229. lappuse.

PriekSnoteikums

— Ir sagatavotas 2 rezerves baterijas (sarma,
1,5V AA).

1 Demontéjiet parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu , 228. lappuse.

2 Iznemt bateriju nodalijumu un atvienot
kabeli. — Skatit attélu secibu [B, 228.
lappuse.

Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobeZo$anu
elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Gé
o

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot
nolietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem
elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo
tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekartas
nodos$anas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas skirtas Geberit pisuary valdymo sistemos su elektroniniu nuleidimo jtaisu, kurios
maitinamos i$ tinklo arba i$ baterijos, naudotojui.

Sis dokumentas taikomas iy pisuary valdikliy variantams su Bluetooth® sasaja. Sie pisuary
valdikliai tipo lenteléje paZenklinti uzrasu ,|IRU-08-A" ir Geberit Connect logotipu.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit pisuary valdymo sistemos skirtos pisuary keraminéms dalims automatiskai skalauti. Bet
koks kitas naudojimas — tai naudojimas nesilaikant nurodymy.

Ispéjimo lygiy ir simboliy Sioje instrukcijoje apzvalga

|spéjimo lygiai ir simboliai
DEMESIO
Zymi pavojy, kurio nei$vengus gali biti padaryta turtiné Zala.

i

Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nurodymai

» Naudotojas valdymo, atitikties uztikrinimo ir techninés prieZitros darbus turi atlikti taip, kaip
aprasyta Sioje eksploatavimo instrukcijoje.

» Remontuoti, atlikti pakeitimus ir papildomai montuoti leidZziama tik kvalifikuotiems santechnikos
specialistams.

* |tampingasias dalis leidZziama keisti tik kvalifikuotiems elektros specialistams.

» Leidziama naudoti tik Geberit atsargines dalis.
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

1 Paveikslas: Geberit pisuary valdymo sistemos su elektroniniu plovimo vandens nuleidimu, maitinimas i$ tinklo arba
nuo baterijos

Dengiamoji ploksté su jutiklio langeliu

Elektroniné jutikliy sistema su infraraudonujy spinduliy jutikliu

Montavimo rémelis

Baterijy skyrelis

Maitinimo blokas

Magnetinis voztuvas

N o ok~ W =

Uzdaromasis voztuvas su nuleidimo vandens droseliu
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Techniniai duomenys

Maitinamas is tinklo

Maitinimas nuo baterijos”

Jvadiné jtampa 110-240 V AC -

Tinklo daznis 50-60 Hz -

Baterijos tipas - Sarminé (1,5 V AA)

Darbiné jtampa 4,5V DC 3VDC

Vartojamoji galia <05W <05W

Dinaminio slégio diapazonas 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Pralaida, esant 1 bar su vandens srauto ribotuvu 0,18 1/s 0,18 1/s

Pralaida, esant 1 bar be vandens srauto ribotuvo 0,31/s 0,31/s

DidZiausia vandens temperatira 30 °C 30 °C

Gamyklinis plovimo laiko nustatymas 7s 7s

Plovimo laiko nustatymo diapazonas 1-15s 1-15s

Rysio technologija

Bluetooth® Low Energy?

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

Didziausia iséjimo galia

4 dBm

1) Baterijos eksploatavimo trukmé: apie 2 m.

2) Prekiy Zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.“ nuosavybé, o Geberit juos naudoja pagal licencija.

ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, kad radijo jrenginio tipas Geberit pisuary valdymo sistema su elektronine

vandens nuleidimo funkcija, su maitinimu i$ tinklo arba baterijos, atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei priezitrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos su prietaisu
komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti galima
atitinkamoje programy parduotuvéje.

Rysio su prietaisu uzmezgimas

P Nuskenuokite QR koda ir laikykites
nukreipimo puslapyje pateikty nurodymuy.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Plovimo jjungimas

Elektroniné skalavimo jjungimo sistema veikia naudojant infraraudonuyjy spinduliy naudotojo atpaZinimo
sistema. Naudotojo atpazinimo sritis prasideda mazdaug nuo 50 cm iki jutiklio langelio. Praéjus maziausiam
delsimo laikui, trunkan€iam 7 sekundes, pasitraukus i$ jutiklio srities, pradedamas skalavimas.

ISbandant veikimg vandens nuleidimo funkcijg taip pat galima jjungti Geberit programoje.
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Trik¢€iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Priemoné

Plovimo vandens nuleidimas
néra atliekamas

Maitinamas i$ tinklo:
Tinklo gedimas (maitinimo transformato-
riaus Zalias Sviesos diodas nesviecia)

» Patikrinkite srovés tiekima.

Maitinama nuo baterijos:
naudotos baterijos (Sviesos diodas Sviecia
jutiklio langelyje)

» Pakeiskite baterijas. — Zr.
.Baterijy pakeitimas*®, pus-
lapis 157.

Uzdarytas vandens tiekimo voztuvas

» Atidarykite vandens tiekimo
voztuva.

Nuplaunama ne pagal reikala-
vimus (per anksti, per vélai, ne-
tycia)

Nesvarus arba Slapias jutiklio langelis

» Nuvalykite arba nusausinkite
jutiklio langel;.

Subraizytas jutiklio langelis

» Susisiekite su specialistu.

Infraraudonyjy spinduliy jutiklio sutrikimai
dél patalpos poveikio (veidrodziy, metali-
niy pavirsiy, stikliniy praustuvy ir t. t.)

» Susisiekite su specialistu.

| pisuaro keramine dalj nuolat
teka vanduo.

Programinés jrangos triktis

» 10 sekundziy nutraukite sro-
vés tiekima.
» Susisiekite su specialistu.

Techninis defektas

» Susisiekite su specialistu.

Pisuaro keraminé dalis plauna-
ma ne pagal reikalavimus.

Netinkamai nustatytas plovimo laikas

» Plovimo laiko nustatymas.
- Zr. ,Skalavimo trukmés
nustatymas®, puslapis 156.

UZsikimSes krepsio formos filtras magne-
tiniame voZtuve

» Susisiekite su specialistu.

Per mazai atidarytas nuleidimo vandens
droselis

» Susisiekite su specialistu.

Per mazas vandens slégis

» Susisiekite su specialistu.

Vanduo tryksta i$ pisuaro ke-
raminés dalies.

Per stiprus vandens srautas

» Susisiekite su specialistu.

Pisuaro keraminéje dalyje likes
vanduo nenuteka.

Pisuaro sifonas arba jlaja uzsikimse

» Susisiekite su specialistu.
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine priezitirg
struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia atlikti
kartu laikantis priede pateiktos paveiksléliy sekos.
Veiksmy nurodymuose pateikiama atitinkamo
paveikslélio nuoroda.

Techninés priezitiros intervalai

Esant batinybei, bet ne véliau nurodyty intervaly,
batina atlikti Siuos techninés priezitiros darbus:

Darbai Intervalas

> Nuva}yh pgwrsu v|r Kas savaite
dengiamajg plokste

» Nuvalyti pisuaro ke- Kas diena

ramine dalj

UZsidegus baterijy indi-

» Pakeisti baterijas L
katoriui

» ISkviesti specialistg

krepsio formos filtrui Ne reciau kaip kas

2 metus

iSvalyti

Valymo rezimo aktyvinimas

Pisuaro keraminei daliai ir dengiamajai plokstei
nuvalyti nuleidimo jtaisas keletui minuciy
sustabdomas.

> Aktyvinkite valymo rezimg Geberit
programoje, Geberit naudodami mobilyjj
aptarnavimo arba Geberit mobilyjj valymo
telefona.

Dengiamosios plokstés valymas

DEMESIO

Agresyvios ir abrazyvinés valymo priemonés

pazeidzia pavirsiy

» Nenaudokite chloruoty arba rugstiniy,
braizanciy arba ésdinanc¢iy valymo priemoniy.

Salyga
— Valymo rezimas jjungtas.

1 Dengiamaja plokste nuvalykite minksta
Sluoste ir skysta, Svelnia valymo priemone.

2 Dengiamaja plokste nusausinkite minksta
Sluoste.

Skalavimo trukmés nustatymas

Plovimo laikg esant poreikiui galima nustatyti
Geberit programa.
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Baterijq pakeitimas Atidarykite baterijos skyrelj ir iSimkite

Apie naudotas baterijas prane$ama taip: naudotas baterijas.

Jutiklio lange- | Reik§mé 4 [dékitg naujas baterijas ir uzdarykite baterijy

lyje &vietia skyrelj.

Sviesos dio-

das 5 Prijunkite kabelj ir jdékite baterijy skyrelj.

Mirksi Baterijs itampa Zema, plovimas 6  sumontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
dar vyksta. paveiksly seka , 229 puslapis.

5 Baterija naudota, plovimas nebe-

Sviecia
vyksta.

Salyga

— Pridedamos 2 atsarginés baterijos (1,5 V, AA
tipo Sarminés baterijos).

1 ISmontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly sekg , 228 puslapis.

2 ISimkite baterijos skyrel; ir atjunkite kabel;.
— Zr. paveiksly seka , 228 puslapis.

Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

Gé
5

—

Perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi buti Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiSkai jpareigoti
grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis
elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus.
Deél grazinimo Geberit kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimag prie$
perduodant prietaisg Salinimo punktui.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 157
972.501.00.0(00)



Be3onacHocCT

3a TO3U AOKYMEHT

HacToAWMAT AOKYMEHT e NpeHa3HaYEH 3a OnepaTopuTe Ha aBTOMAaTUTE 3a ynpaBneH1e Ha
nucoapu Geberit ¢ eNeKTPOHHO 3aZefcTBaHe Ha NPOMUBAHETO, C MPEXOBO 3aXpaHBaHe Wi CbC
3axpaHBaHe ¢ barepuu.

To3u AOKYMEHT Baxku 3a M3paboTkiUTe Ha aBToMaTK 3a nucoapy ¢ Bluetooth® nHtepgeiic. Teaun
aBTOMaTH 3a nucoapu ca 0603HauyeHn BbpXy dupmeHata Tabenka c ,IRU-08-A" u noroto Geberit

Connect.

YnOTpe6a no npeaHasHa4vyeHue

AstomaruTe 3a nucoap Geberit ca npeaHasHayeHn 3a aBTOMaTUYHO MPOMMBAHE Ha nucoapw. Beaka
apyra ynotpeba He ce cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHaueHue.

Mpernen Ha KaTeropuute NpeaynpexaeHUA U CUMBONIU B HACTOALLOTO
PbKOBOACTBO

HvBa Ha npeaynpexaeHna 1 CMMBOMU

BHUMAHUE
OsHauaBa 0NacHOCT, KOATO MOXKe Aa A0BeJe A0 MaTepuasHu LLeTH, aKo He Obae nsberHara.

i

YKasBa Ba)kHa MHpopmauma.

UHCTpyKuuK 3a 6esonacHoCT

* OYHKUMOHMPAHETO, rpUXKaTa U PeEMOHTa MoraT Aa 6bAaT U3BBbPLLIBaHM OT onepatopa camo
CTENEeHTa, KOATO € OM1caHa B HACTOALLOTO PHKOBOACTBO 3a eKcnnoaraums.

 PeMOHTH, NpeycTpoiCTBa M AOMbAHUTENHN MHCTaNauMK TpABBa Aa ce U3MbJHABAT CamMo OT
o6yuyeHu cneunanucTi B obnactra Ha caHUTapHaTa TeXHUKa.

« CMAHaTa Ha TOKOMPOBEeXAaLLM YyacTv TpAbBa Aa ce U3MbIHABA CaMo OT 00y4YEHN ENEKTPOTEXHULM.

« TpAabBa Aa ce 13nonseat camo pesepBHU yacTv Geberit.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKuuAa

durypa 1: ABTOMartu 3a ynpasneHue Ha nucoapu Geberit ¢ eneKTpoHHO 3aJeicTBaHe Ha NPOMMBAHETO, C MPEXOBO

3axpaHBaHe Ui CbC 3axpaHBaHe ¢ Garepum

PeBun3noHeH Kanak ¢ Nnpo3opeL Ha CeH30p
EneKkTpoHeH ceH3op ¢ nHppavepBeH ceH30p
MoHTarkHa pamMmka

Otnenexue 3a 6atepuu

3axpaHBaHe

ConeHouaeH knanaH

N o ok~ W =

anpaTeneH BEHTUN C ApocenHa Knana

9007213623787019 © 10-2024
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TexHUYeCKU AaHHU

Mpe)oBo 3axpaHBaHe

3axpaHBaHe ¢ 6arepun’

HomuHanHo HanpexeHue 110-240 V AC -

YecToTa 50-60 Hz -

Tun 6atepusa - AnkanHa (1,5 V AA)

PaboTHo Hanpe)keHve 45V DC 3VDC

KoHcymupaHa MoLLHocCT <0,5W <0,5W

JunanasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToKa 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Jebut npu 1 bar ¢ orpaHuunTen Ha aebuta 0,18 1/s 0,18 1/s

Lebut npu 1 bar 6e3 orpaHuuuten Ha aebuta 0,31/s 0,31/s

MakcvumanHa Temnepartypa Ha Bojara 30 °C 30 °C

Bpeme 3a npomuBaHe, pabpuyHa HacTporKka 7s 7s

Bpeme 3a npomuBaHe, AManasoH Ha perynuvpaHe 1-15s 1-15s

PaavotexHonorusa

Bluetooth® Low Energy?

YecTtoTeH obxsar

2400 — 483,5 MHz

MakcumanHa n3xoaHa MOLHOCT

4 dBm

1) EkcnnoartaunoHeH cpok Ha baTtepuATa: oK. 2 roauHu

2) Mapkara Bluetooth® u HeiiHuTe nora ca co6ctBeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce uanonssar ot Geberit ¢ nuueHs.

OnpocTteHa EC neknapauuf 3a CbOTBETCTBUE

C HacTtoAwoTo Geberit International AG 3aABABa, Ye TMMBLT paAMoCHLOPbKEHUE aBToMar 3a nucoap Geberit
C ENEKTPOHHO 3aZeiCTBaHe Ha NMPOMUBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe Wiu 3axpaHBaHe ¢ 6atepuun otroBapA

Ha Oupektnsa 2014/53/EC.

[MbAHUAT TEKCT Ha AeKnapauunATa 3a CbOTBETCTBMUE Ha EC moxe pa ce HamMmepu Ha cneHUA UHTePHEeT

aapec: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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®dYHKUUOHUpaHe

MpunoxeHua Geberit

3a o6cny)KBaHe, HACTPOWKM U MOAAPBIKKA Ca Ha Pa3MOOXKEHWE pasnuuHu npunoxxeHunsa Geberit.
MNpunoxkeHnATa KOMyHUKMPAT € ypeaa ypes Bluetooth® nHtepodeiic.

Mpunoxenuata Geberit ca HanuuHu GesnnaTtHo 3a cmapTdoHu ¢ Android 1 iOS B CbOTBETHUA MarasuH 3a
MPUNOXKEHUA.

YcTaHoBABaHe Ha Bpb3Ka C ypeaa

> CkaHwupatiite QR koaa v cneasante
yKasaHuATa Ha 3apeAeHara cTpaHvua.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

3agencTBaHe Ha NPOMUBaHETO

EnekTpoHHOTO 3aZeicTBaHe Ha NpoMUBaHETO ce u3BbpLUBa ¢ IR pasnosHaBaHe. O6xBaThT Ha
pasnosHaBaHe Ha noTpebuTen 3anoysa Ha ok. 50 cm npea npo3sopela Ha ceHsopa. Cnes MUHUMANHOTO
BpeMe 3a pasno3HaBaHe OT 7 CEKYHAM MpW HamnyckaHe Ha oOxBarta ce 3aJencTBa NPoOMUBaHe.

3a TecToBM LenM NpoMUBaHe MOXKe Ja ce 3aelcTBa CbhLUo C npunoxkexHne Geberit.
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HeunsnpasHocT

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

MprunHa

Msapka

HAama 3aaencTBaHe Ha
npomMvBaHe

MpecoBo 3axpaHBaHe:

Mpobnem cbC 3axpaHBaHETO (3eNEHUAT
CBETOAMOA Ha 3axpaHBaLLuA 610K He
CBETH)

» [poBepeTe eNeKTpMYecKoTo
3axpaHBaHe.

3axpaHBaHe c 6atepuu:
usnonssaHu 6atepun (CBETOAMOALT B
nposopela Ha ceHaopa CBEeTH)

» CmeHeTe HBaTepuuTe.
— Bwxkre ,CMAHa Ha
Batepuute”, cTpaHuua 164.

3atBopeHO BogonoaaBaHe

» OTBOpETE BOAOMNOAABAHETO.

HenpaBunHu npomuBaHua
(TBbpPAE paHo, TBbpAe KbCHO,
He)xenaHo)

3aMbpCeH M MOKbP NPo3opeL Ha
ceHsopa

» lMouncTeTe MM uscyLuete
npo3sopeLa Ha ceHsopa.

HaapackaH nposopel Ha ceH3opa

> CBbpIKeTe Ce C TEXHUUYECKH
eKcrepr.

MoBpean Ha MHPpPauepBEHNUA CEH30P
nopazu BMAHWA OT NOMELLEHUETO
(ornepana, MeTasHA NMOBbPXHOCTH,
CTBHKJIEHW MUBKM 1 Ap.)

» CBBbpXKeTe ce C TEXHUYECKH
eKcrnepr.

B nmcoapa nocCTtoAHHO U3THU4Ha
BoAda.

HeunsnpasHoCT B codpTyepa

» [pekbcHeTe
€/1EKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe 3a 10 cekyHAau.

» CBBbprKETE Ce C TEXHUYECKHU
eKcnepr.

TexHuueckn aedekr

» CBBbpXKEeTe Ce C TEXHUYECKH
eKcrepr.

M3nnakBaHeTo Ha nucoapa e
HeJoCTaTb4HO.

[peLLHO HACTPOEHO BpeMe 3a NpoMUBaHe

» HacTtpoiika Ha BpemeTo 3a
npomuBaHe. — Buxkre
,HacTpoika Ha BpemMeTo 3a
npomuBaHe®, ctpanuua 163.

3aapbCTeH GUATHLP B CONEHOUAHUA
KnanaH

> CBBbpXKETe Ce C TEXHUUECKH
eKcnepr.

Tebpae Manko 0TBOpeHa ApocenHa
Knana

» CBBbpXKEeTe Ce C TEXHUYECKH
eKcnepr.

TB'prle HUCKO HanAraHe Ha BoJarta

» CBBbpXKETe Ce C TEXHUYECKHU
eKcnepr.

Ot nucoapa npbCKa BoAa.

TBbpLe BUCOK AebUT

> CBbpIKeTe Ce C TEXHUUYECKH
eKcrepr.

OcratbyHata Boga B nucoapa
He ce OoTTh4a.

CHOOHBT 3a NUcoap UM KaHanusauuaTa
Ha nucoapa e 3anyLueH

> CBBbpXKETE Ce C TEXHUUECKU
eKcnepr.
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PeMOHT

BG

CTtpyKkTypa rnaBa PeMOHT

Janenvte B Ta3n rnaBa UHCTPYKLMK 3a EACTBUE
TpAGBa fa ce W3MbIHABAT Npu cbbntogaBaHe Ha
CcbOTBETHaTa NocnejoBaTenHocT Ha opurypute. B
WHCTPYKUMATA 3a AeiicTBMe ce npenpalla KbM
CbOTBETHATa NOCNEeAOBaTENHOCT Ha QUTypUTE.

MUHTepBanu Ha noaapbKKa

OnucaHuTe No-Aosny AeHHOCTU No NoAAPBXKKaTa
TpAbGBa Aa ce u3BbpLUBAT NPU HEOBXOAUMOCT, HO
Hal-KbCHO Ha MOCOYEHWUTE UHTEPBAU:

LenHoctn Uutepsan

» [Nounctete
NOBBPXHOCTTA Ha
PEBW3NOHHMA Kanak

Bcaka ceamuua

» [louncTBaHe Ha
nucoapa

E>xenHeBHO

Mpu ceeTeLl MHAMKATOP

» CmAHa Ha BaTepuuTe
Ha GaTepuATa

» [Mounctete puntbpa
NPU TEXHUYECKH
ekcnept

Hai-manko Ha Bceku 2
rOAWHU

AKTUBUpPaAHe Ha peXuM Ha
noyucTBaHe
3a nounctBaHeTo Ha nmcoapa n peBnU3noHHNA

Kanak 3aZencTBaHeTo Ha NnPOMMUBAHETO MOXXe Ja
Ce OT/IOXKK 3a HAKOJIKO MUHYTH.

> AKTUBMpPAWTE pexunmMa Ha NOYUCTBaHE C
npunoxxexnneto Geberit, ceper3HO
AVCTaHUMOHHO ynpaBneHue Geberit nnm
AWcTaHUMOHHO ynpasneHune Geberit Clean.

NMouncTBaHe Ha PeBU3IUOHHUA
Kanak

BHAMAHUE

MNoBpenu Ha NOBbPXHOCTUTE OT arPeCcUBHU U

abpasvMBHU NOUMCTBALLM NpenapaTu

» He n3nonsBavTe nouncTealLm npenaparu,
KOWTO ca abpasuBHM, pasAxkaallu, CbabpxKar
XJI0P MNU KUCENUHA.

Ycnosue

- AKTMBMpaH € PEeXXUM Ha novyuncTeaHe.

1 MouncTeTe PeBU3MOHHWA Kanak ¢ MeKa
Kbpra 3a nonuBaHe U TeYeH, MeK
nouvcTBall npenapar.

2 I'IoucyLueTe pPeBU3NOHHUA KanaK C MeKa
Kbpna 3a nonueaHe.

HacTpoiika Ha BpemeTo 3a
npomMuBaHe

Cnopea HyxauTe BPeMeTO 3a NPOMUBaHe MOXe
[a ce HacTpou upes npunoxeHune Geberit.
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CmsAHa Ha 6aTep””Te OtBopeTe KyTuATa 3a batepuu 1 UsBageTe

M3TolleHn BaTepum ce Nokassart, KakTo cneasa: M3TOLLIeHMTE BaTepuy.

3
Caetoanoa B | 3Hauenme 4 MocTaBeTe HOBU BaTepuu 1 3aTBOpPETE
nposopeva Ha otaeneHueTo 3a barepuu.
ceHsopa 5 n
octaBeTe kabena v oTAeNeHUeTo 3a

Mura Hucko HanpeskeHue Ha BaTtepunATa, Gatepun.

BCe OlLle Uma NpoMMUBaHe.
Ceem MaToweHa 6atepus, HAMA noseye 6 MoHTHpaiTe peBU3MOHHMA Kanak. — Buxre

npomMuBaHe. CcbOTBeTHATa nocsie1oBaTenHocT Ha

durypure , cTpaHuua 229.

Ycnosue

— [loaroTeeHu ca 2 pesepBHU BaTepum (ankanHu
1,5V AA).

1 JeMoHTupanTe peBU3MOHHMA Kanak.
— BwKTe cboTBeTHaTa NnocneaoBaTenHocT
Ha purypute , CcTpaHuua 228.

2 MUaBaneTe otaeneHuneTo 3a Batepum 1
usternete kabena. — BwkTe cboTBeTHaTa
nocnefoBaTeniHOCT Ha GUrypute ,
cTpaHuua 228.

YnpasneHue Ha oTnagbLUM

CbcTaBKH

Tosn NpoayKT € B CbOTBETCTBUE C U3nckBaHuaTa Ha Jupektvuea 2011/65/EC (RoHS) (OrpaHuueHue 3a
ynotpe6ara Ha onpeaeneHy onacH1 BeLLEeCTBa B e/IeKTPUUYECKOTO W eNIeKTPOHHOTO oBopyABaHe).

U3xBbpnaAHe Ha CTapo eneKTPUUECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe

=

=

CMMBONBT ChC 3a4epPKHATO KOLLYe 3a OTNaAbLu 03HaYaBa, Ye oTnaagbunTe OT eNIEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyasaHe He TpAbBa Aa ce U3XBbPNAT ¢ BUTOBUTE OTNaablM, a TpAGBA Aa ce NpeJasar 3a pasaesiHo
u3xBbpnAHe. KpaiiHute notpebutenu ca 3akoHOBO 3aAb/KEHM Aa BpbLUaT cTapo oBopyaBaHe Ha
obLLecTBEHN opraHu 3a cMeTockbupaHe, Ha AUcTpubyTopu unu Ha Geberit. MHoro auctpubytopu Ha
ENEKTPUYECKO W eNIeKTPOHHO oBopyABaHe ca 3aAb/XKEHN Aa nNpuemar o6paTHO oTnaabLUm OT ENEKTPUYECKO
U enekTpoHHo obopyaBaHe BesnnaTHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce CBbpKeTe ¢ 0TroBopHaTa KoMMaHuA 3a
AMCTpMBYyuMA unu obcny)xBaHe.

U3ToLLeHnTe Batepun 1 akyMynaTopu, KOUTO He ca 3aTBOPEHW B CTapo 000pyABaHe, KaKTo U KPYLLKHKTE,
KouTO Morart Aa 6baaT usBageHu 6e3 paspyllaBaHe OT cTapoTo oBopyaBaHe, TpAdBa Aa 6baaT u3BaaeHu oT
cTapoTto oBopyaBaHe, npeau aAa 6bAe NpeaaleHo B NYHKT 3a pasfienHo chbupaxe.

Ako B cTapoTto o6opyABaHe ca 3anamMeTeHu JIMYHU JaHHU, KpaiHWTe NoTpebuTenu ca MMYHO OTFOBOPHU Aa v
U3TPUAT Npeaun NPeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfienHo chbupaHe.

164 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



RO

Siguranta

Despre acest document

Acest document se adreseaza operatorului sistemelor de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit
cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la retea sau de la baterie.

Acest document se aplica la versiunea acestor comenzi de spalare a pisoarelor cu interfata
Bluetooth®. Aceste sisteme de comanda a spalarii pentru pisoar sunt marcate pe placuta de
fabricatie cu ,|IRU-08-A” si cu logoul Geberit Conectarea.

Utilizare in conformitate cu scopul

Sistemele de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit sunt destinate spalarii automate a pisoarelor.
Orice alta utilizare este considerata ca fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Prezentare generala a nivelurilor de avertizare si a simbolurilor din
aceste instructiuni

Niveluri de avertizare si simboluri

ATENTIE
Indica un pericol care poate cauza pagube materiale, daca nu este evitat.

i

Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Masuri de siguranta

« Operatiunile de functionare, ingrijire si intretinere pot fi efectuate de operator numai in conformitate
cu descrierile din aceste instructiuni de operare.

* Reparatiile, modificarile si instalarile suplimentare pot fi efectuate doar de consultanti tehnici
calificati pentru domeniul instalatiilor sanitare.

* Inlocuirea pieselor aflate sub tensiune poate fi realizatd doar de consultanti tehnici calificati in
domeniul electric.

« Pot fi utilizate doar piese de schimb Geberit.
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Descrierea produsului

Structura

Figura 1: Sisteme de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la
retea sau baterii.

1 Capace de protectie cu fereastra de protectie a senzorului

2 Sistem electronic cu senzor infrarosu

3 Rama de montare

4 Locas pentru baterii

5 Bloc de alimentare de la retea

6 Electrovalva

7 Robinet de inchidere cu supapa de admisie
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Date tehnice

Alimentare electrica de la
retea

Alimentare de la baterie"

Tensiune nominala 110-240 V c.a. -

Frecventa a retelei 50-60 Hz -

Tipul bateriei — Alcaline (1,5 V AA)

Tensiune de lucru 45Vc.c. 3Vc.c.

Puterea consumata <0,5W <0,5W

Intervalul presiunii de spalare 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit 0,181/s 0,181/s

Debit de curgere la 1 bar fara limitator de debit 0,31/s 0,31/s

Temperatura maxima a apei 30 °C 30 °C

Setare din fabrica timp de spalare 7s 7s

Interval de setare timp de spalare 1-15s 1-15s

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

1) Durata de viatd a bateriei: cca. 2 ani

2) Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de Geberit sub

licenta.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara cé sistemul de radiocomunicatii de tip Geberit cu sistem de
comanda a spalarii pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la retea sau de la

baterie, este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresé de internet:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Functionare

Aplicatii Geberit

Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setari si intretinere. Aplicatiile comunica cu aparatul
prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS Tn App Store.

Conectare la aparat

P Scanati codul QR si urmati instructiunile de
pe pagina de destinatie.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Declansarea jetului de apa

Actionarea electronica a spalarii se realizeaza printr-un dispozitiv de detectie Tn infrarosu. Raza de detectie
pentru sesizarea utilizatorului incepe la cca 50 cm in fata ferestrei de protectie a senzorului. Dupa scurgerea
unui timp minim de detectie de 7secunde de la parasirea razei de detectie se declanseaza o spalare.

In scopuri de testare, o spalare poate fi declansati si cu o aplicatie a Geberit.
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Remedierea avariilor

Defectiune

Cauza

Masuri

Nu existé o actionare a spalarii

Alimentare electrica de la retea:
Intrerupere a alimentérii de la retea (LED-
ul verde de pe blocul de alimentare de la
retea este stins)

» Verificati sursa de curent.

Alimentare de la baterie:
baterii consumate (LED-ul din fereastra de
protectie a senzorului este aprins)

» Inlocuiti bateriile. —» Vezi ,in-
locuirea bateriilor”, pagina
171.

Valva de alimentare cu apa inchisa

» Deschideti valva de alimen-
tare cu apa.

Spalari eronate (prea devreme,
prea tarziu, accidentale)

Fereastra de protectie a senzorului mur-
dara sau uda

» Curatati sau uscati fereastra
de protectie a senzorului.

Fereastra de protectie a senzorului zgaria-
ta

» Contactati un consultant teh-
nic.

Perturbari ale senzorului infrarosu din
cauza influentelor mediului (oglinda, su-
prafete metalice, chiuvete din sticla etc.)

» Contactati un consultant teh-
nic.

Apa curge continuu Tn pisoar.

Eroare de software

> Tntrerupeti pentru 10 secun-
de alimentarea de la sursa
de curent.

» Contactati un consultant teh-
nic.

Defectiune tehnica

» Contactati un consultant teh-
nic.

Spalarea pisoarului este insufi-
cienta.

Timp de spalare gresit reglat

» Reglati timpul de spalare.
- Vezi ,Setarea timpului de
spalare”, pagina 170.

Filtrul cos pentru impuritati blocat in elec-
trovalva

» Contactati un consultant teh-
nic.

Supapa de admisie insuficient deschisa

» Contactati un consultant teh-
nic.

Presiunea apei prea mica

» Contactati un consultant teh-
nic.

Apa stropeste din pisoar.

Debit de curgere prea mare

» Contactati un consultant teh-
nic.

Restul de apa din pisoar nu se
scurge.

Sifonul pisoarului sau scurgerea este blo-
cata

» Contactati un consultant teh-
nic.
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Intretinere

Structura, capitolul ,intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol trebuie
executate Impreuna cu secventele din figurile
respective din anexa. In indicatia de manevrare se
face trimitere la secventa din figura respectiva.

Intervale de intretinere

Efectuati urmatoarele lucrari de intretinere in caz
de necesitate sau cel tarziu la intervalele indicate:

Lucrari Interval
» Curatarea suprafetei S ox A
I . | Saptaméanal
capacului de protectie
» Curatarea pisoarului | Zilnic

Atunci cand indicatorul

» inlocuirea bateriilor S 3
bateriei lumineaza

» Filtrul cos pentru im-
puritati se va curata
de catre un consultant
tehnic

Cel putin la 2ani

Activarea modului de curatare

Pentru curatarea pisoarului si a capacului de
protectie poate fi suprimata pentru cateva minute
actionarea spalarii.

> Activati modul de curatare cu ajutorul
aplicatiei Geberit, al telecomenzii Geberit
sau al telecomenzii de dezactivare a
sistemului de infrarosu Geberit.

Curatarea capacului de protectie

ATENTIE

Deteriorari ale suprafetei cauzate de agenti de

curatare agresivi si abrazivi

» Nu utilizati agenti de curatare pe baza de clor
sau acizi, abrazivi sau corozivi.

Premisa

— Modul de curatare este activat.

1 Curatati capacul de protectie cu o laveta
moale si cu un agent de curatare lichid,
neutru.

2 Stergeti capacul de protectie cu o laveta
moale.

Setarea timpului de spalare

Timpul de spalare poate fi ajustat in functie de
necesitati cu ajutorul unei aplicatii Geberit.
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Inlocuirea bateriilor Deschideti locasul pentru baterii i scoateti

Bateriile consumate sunt afisate dup& cum bateriile consumate.

urmeaza:
4 Montati baterii noi si inchideti locasul pentru
Ledul din fere-| Semnificatie baterii.
astra de pro- . . '
tectie a sen- 5 Conectati ca“blul si montati la loc locagul
zorului pentru baterii.
Clipeste :I'erlsiunvea din baterig este joasé,v 6 Montati capacul de protectie. — Vezi
insa spalarea se mai declanseaza. secventa de figuri pagina 229.
. . Bateria descarcata, nu se mai de- ’
Lumineaza .
clanseaza spalarea.
Premisa

— Sunt disponibile 2 baterii de rezerva (alcaline
1,5V AA).

1 Demontati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri , pagina 228.

2 Demontati locasul pentru baterii si
deconectati cablul. —» Vezi secventa de
figuri , pagina 228.

Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase Tn echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

6?
o

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla Tn mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-|
preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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Siguria

Rreth kétij dokumenti

Ky dokument éshté pér operatorin e njésive té& komandimit t€ pisuareve Geberit me aktivizim
elektronik té shpélarjes, me funksionim elektrik ose me bateri.

Ky dokument vlen pér realizimin e kétyre njésive t& komandimit t& pisuareve me ndérfagen e lidhjes
Bluetooth®. Kéto njési komandimi té pisuareve jané té shénuara me shprehjen "IRU-08-A" dhe me
logon Geberit Connect né etiketén e tipit.

Pérdorimi i parashikuar

Njésité e komandimit té pisuareve Geberit jané parashikuar pér shpélarjen automatike té€ pisuareve.
Cdo pérdorim tjetér konsiderohet si jo né pérputhje me pérdorimin e parashikuar.

Pérmbledhje e niveleve té paralajmérimit dhe simboleve né kété manual

Nivelet e paralajmérimit dhe simbolet

KUJDES
Tregon njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale nése nuk evitohet.

o

Térheq vémendjen mbi njé informacion té réndésishém.

Udhézimet e sigurisé

« Pérdorimi, kujdesi dhe riparimi lejohen té kryhen nga operatori vetém deri né até piké gé
pérshkruhet né kété manual operimi.

* Riparimet, konvertimet dhe instalimet shtesé lejohen té kryhen vetém nga tekniké specialisté té
trajnuar né fushén e pajisjeve sanitare.

» Ndérrimi i pjeséve qé pércojné energji elekirike lejohet té kryhet vetém nga tekniké specialisté té
trajnuar né fushén e energjisé elektrike.

* Duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi Geberit.
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Pérshkrimi i produktit

Ndértimi

llustrimi 1: Njésité e komandimit té pisuareve Geberit me mekanizém elektronik té& shpélarjes, me funksionim elektrik

ose me bateri

Pllakat mbuluese me dritaren e sensorit

Sistemi elektronik i sensorit me sensorin me rreze infra té kuge
Korniza e fiksimit

Foleja e baterisé

Ushqyesi elektrik

Elektrovalvula

N o ok~ W =

Saracineska mbyllése me droselim
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Té dhénat teknike

Funksionimi elektrik Funksionimi me bateri"
Tensioni nominal 110-240 V AC -
Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz -
Lloji i baterisé - Alkali (1,5 V AA)
Tensioni i punés 45V DC 3VDC
Konsumi i energjisé <0,5W <0,5W

. . T 1-8 bar 1-8 bar

Diapazoni i presionit té rrjedhjes

100-800 kPa 100-800 kPa
Shpeﬂesna e garkullimit né 1 bar me kufizues qarku- 0,18 /s 0.18 s
[limi
i?pejtesm e qarkullimit né 1 bar pa kufizues garkulli- 0.3 /s 0.3 /s
Temperatura maksimale e ujit 30 °C 30 °C
Koha e shpélarjes, gjendja nga fabrika 7s 7s
Koha e shpélarjes, diapazoni i rregullimit 1-15s 1-15s

Teknologjia me valé

Bluetooth® Low Energy?

Diapazoni i frekuencave

2400-2483,5 MHz

Fugia maksimale né dalje

4 dBm

1) Jetégjatésia e baterisé: rreth 2 vjet

2) Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me licencé.

Deklarata e BE e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate, Geberit International AG deklaron gé pajisja radio e tipit Njési komandimi pér
pisuar Geberit me aktivizim elektronik t& shpélarjes, me funksionim elektrik ose funksionim me bateri, éshté

né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Pérdorimi

Aplikacionet Geberit

Pér pérdorimin, kryerjen e rregullimeve dhe pér mirémbajtjen ekzistojné aplikacione té ndryshme nga
Geberit. Aplikacionet komunikojné me pajisjen népérmjet ndérfagjes sé lidhjes Bluetooth®.

Aplikacionet Geberit mund té shkarkohen falas pér smartfonét Android dhe iOS né dyqganin pérkatés té
aplikacioneve.

Vendosja e lidhjes me pajisjen

P Skanoni kodin QR dhe ndigni instruksionet

né fagen kryesore.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

Aktivizimi i shpélarjes
Aktivizimi elektroni i shpélarjes kryhet pérmes njé identifikuesi té€ pérdoruesit me rreze infrakuge. Zona e

zbulimit e identifikuesit t€ pérdoruesit fillon rreth 50 cm pérpara dritares sé sensorit. Pas njé kohe minimale
pritieje prej 7 sekondash, gjaté daljes nga zona e zbulimit aktivizohet njé shpélarje.

Pér géllimet e testimit, shpélarja mund té aktivizohet edhe me njé aplikacion Geberit.
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Eliminimi i defekteve

Defekti

Shkaku

Marrja e masave

Nuk ka mekanizém té shpélar-
jes

Me funksionim elekitrik:
Ndérprerje e rrjetit (treguesi LED jeshil i
ushqyesit elektrik nuk ndizet)

» Kontrolloni ushgimin elektrik.

Me funksionim me bateri:
Baterité e konsumuara (LED né dritaren e
sensorit i ndezur)

» Ndérroni baterité. — Shihni
"Ndérrimi i baterive", fagja
178.

Furnizimi me ujé i mbyllur

» Hapni furnizimin me ujé.

Shpélarje me gabime (shumé
shpejt, shumé voné, e panevoj-
shme)

Dritarja e sensorit €shté béré pis ose e la-
gur

» Pastroni ose thani dritaren e
sensorit.

Dritarja e sensorit &shté krisur

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Interferenca té sensorit me rreze infraku-
qe pér shkak té ndikimeve té ambientit
(pasqyré, sipérfage metalike, vaské gelqi
etj.)

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Uji rrjedh pa pushim né gerami-
kén e pisuarit.

Defekt i softuerit

» Ndérpritni ushgimin elektrik
pér 10 sekonda.

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Defekt teknik

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Shpélarja e geramikés sé pisu-
arit éshté e pamjaftueshme.

Koha e shpélarjes éshté vendosur gabim

» Vendosni kohén e shpélar-
jes. — Shihni "Vendosja e
kohés sé shpélarjes", fagja
177.

Filtri me kosh i bllokuar né elektrovalvul

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Droselues i hapur shumé pak

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Presion i ujit shumé i ulét

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Uji spérkatet jashté geramikés
sé pisuarit.

Shpeijtési garkullimi shumé e larté

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.

Uji i mbetur né geramikén e pi-
suarit nuk largohet.

Sifoni pér pisuar ose pileta e shkarkimit e
bllokuar

» Kontaktoni me teknikun spe-
cialist.
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Ndértimi Kapitulli Mirémbajtja

Udhézimet e veprimeve gé pérshkruhen né kété
kapitull duhet gé té kryhen sé bashku me
sekuencat pérkatése té ilustrimeve né shtojcé. Né
udhézimin e veprimit béhet edhe referimi né
sekuencén pérkatése té ilustrimit.

Intervalet e mirémbajtjes

Kryeni punimet e méposhtme té€ mirémbaijtjes sipas
nevojés, por jo mé voné sesa intervalet e treguara:

Pastrimi i pllakés mbuluese

Punimet Intervali
» Pastrimi i sipérfages N

sé pllakés mbuluese Gdo jave
» Pastrimi i geramikés Cdo dité

sé pisuarit

Kur ndizet treguesi i ba-

» Ndérrimi i baterive .
terive

» Pastrimi i filtrit me
kosh nga njé teknik
specialist

Té paktén ¢do 2 vjet

Aktivizimi i modalitetit té pastrimit

Pér té pastruar geramikén e pisuarit dhe pllakén
mbuluese, aktivizimi i shpélarjes mund té bllokohet
pér disa minuta.

> Aktivizoni modalitetin e pastrimit me
aplikacionin Geberit, me Geberit Service-
Handy ose me Geberit Clean-Handy.

KUJDES

Démtim i sipérfages gqé shkaktohet nga

produktet agresive dhe gérryese té pastrimit

» Mos pérdorni produkte pastrimi qgé pérmbajné
klor, acid, agjenté gérryes ose kaustik.

Parakusht

— Modaliteti i pastrimit €shté aktivizuar.

1 Pastroni pllakén mbuluese me njé peceté té
buté dhe me njé produkt pastrimi té
IEngshém, té buté.

2 Thani pllakén mbuluese me njé peceté té
buté.

Vendosja e kohés sé shpélarjes

Koha e shpélarjes mund té pérshtatet me njé
aplikacion Geberit sipas nevojave.
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Nderrimi i baterive Hapni folené e baterive dhe higni baterité e

Baterité e konsumuara tregohen né ményrén mé konsumuara.
oshté:
P 4 Vendosni baterité e reja dhe mbylini folené e
Treguesi LED |Kuptimi baterive.
né dritaren e
sensorit 5 Lidhni fishén e kabllos dhe futni né vend
— — — folené e baterisé.
Tensioni i baterisé i ulét, shpélarja
Pulson hdon t& aktivizohet
vazhdon te aklivizonet. 6 Montoni pllakén mbuluese. — Shihni
: Bateria e konsumuar, shpélarja sekuencén e ilustrimit €Y, fagja 229.
Ndricon o N
nuk aktivizohet mé.
Parakusht

— Mbani gati 2 bateri rezervé (Alkali 1,5 V AA).

1 Cmontoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 228.

2 Nxirrni folené e baterisé dhe higni fishén e
kabllos. — Shihni sekuencén e ilustrimit ,
fagja 228.

Hedhja

Pérbéreésit

Ky produkt éshté né pérputhje me kérkesat e Direktivés 2011/65/EU (RoHS) (Pér kufizimin e pérdorimit té
disa substancave té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elekironike).

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

Gé
5

—

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté gé pajisjet e vjetra elektrike dhe
elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si mbetje té vecanta. Pérdoruesit
fundor jané té detyruar me ligj gé pér trajtimin e duhur ti kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit té
mbetjeve, te shitésit ose te Geberit. Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar té
marrin né dorézim falas pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé
té kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t&€ shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si dhe llambat, té
cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet gé té shképuten nga pajisje e vjetér para se té
béhet dorézimi té& njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t& dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés gé ti fshijné ato
para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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Be3begHocCT

3a OBOj JOKYMEHT

OBOj AOKYMEHT € HaMeHeT 3a onepatopu Ha Geberit KOHTpoONepK Ha MMCoapu CO ENEKTPOHCKO
nyLUTare BoAa, MpexHa unu batepucka pabora.

OB0j AOKYMEHT Ba)k1 3a U3BpPLLYBaH-E HA OBUE KOHTPONEepK Ha nucoap co Bluetooth®-uHTepdejc.
OBMe KOHTPOMIEpPH Ha NMCoap ce 03HauYeHu Ha pabpuukara Tabnuuka co ,IRU-08-A" u Geberit
Connect-noro.

MponucHa ynoTtpe6ba

Geberit KOHTpONEPUTE Ha NUCOAPK Ce HAMEHETH 3a aBTOMATCKO MyLUTare BoAa Bo nucoapy. Cekoja
apyra ynotpe6a ce Baku 3a HEMPOMUCHa.

I'Iperne.q Ha HUBOaA Ha npeaynpeanysame U cumbonu Bo npupavyHUKoOB

HuBoa Ha npeaynpeayBarse U cUMOONK

BHUMAHUE
OsHauyBa 0MacHOCT Koja MOXXe ia NPeAn3BMKa MaTepujasHm LUTETH aKo He ce u3berHe.

o

YKaXyBa Ha BayKHW MHGOPMAaLKK.

Be3beQHOCHU HaNnOMeHH!

* PakyBarbeTo, rpmxkara 1 oap)KyBareTo CMee Ja Ce U3BpLLyBaar caMo 0/ CTpaHa Ha oneparoport
KaKo LUTO e OMULLIAHO BO OBWE yNaTcTBa 3a paKyBarbe.

* [NonpaBskuTe, KOHBEP3UUTE U JOMONHUTENHUTE UHCTaNauum cMee Aa ce 13BpLUyBaar camo oA
CTpaHa Ha CTPy4HM 1ua Bo obnacra Ha CaHUTapuu.

« 3ameHara Ha AenoBUTe HKU3 KOM Teye CTpyja CMee Aa Ce BPLUM Camo 04 00y4eHH CTPYYHH
eneKTpuyapm.

» Cmee pa ce kopucTtar camo pesepsHu genosu oa Geberit.
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Onuc Ha npousBoOAoOT

CTpyKTypa

Unyctpaumja 1: Geberit KOHTpONEPU Ha NUCOAP CO ENEKTPOHCKO MyLUTake BoAa, MpeXHa unu batepucka padota

Kanak Ha naHen co nposopeL 3a CEH30p
EnektpoHuka Ha ceHsop co IR-ceHsop
Pamku 3a npuuspcTyBarse

Mperpaaa 3a 6atepuu

[en 3a HanojyBare

MarHeTeH BEHTUN

N o ok 0NN =

BeHTun 3a vcknydyBarbe Co npuayLuyBay
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TexHUUYKU nogaTouu

MperxkHa pabota

Barepucka pa6ora"

MK

HomunHaneH HanoH 110-240 V AC -
dpekBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz -
Tun Ha GaTepuja - AnkanHu (1,5V AA)
PaboTeH HamnoH 45V DC 3V DC
[MoTpoLyBauka <05W <05W

1-8 bar 1-8 bar
Oncer Ha NPUTUCOK Ha NPOTOK

100-800 kPa 100-800 kPa
Cranka Ha npoTok npw 1 bar co orpaHuyyBay Ha 0,18 l/s 0.18 /s
MPOTOKOT
Cranka Ha npoTok npu 1 bar 6e3 orpaH1uyBay Ha 0.3 /s 0.3 /s
MPOTOKOT
MakcumanHa Temneparypa Ha Boaa 30 °C 30 °C
®abpnukn NocTaBeHO BpeMe Ha MiakHeHe 7s 7s
Oncer Ha BpeMe Ha nnakHeHe 1-15s 1-15s

BesxkmyHa TexHonorvja

Bluetooth® Low Energy?

Oncer Ha PppeKBeHLMM

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa n3nesHa MOKHOCT

4 dBm

1) XKuBoTeH Bek Ha BaTepwujaTa: oKony 2 roanHU

2) Mapkara Bluetooth® u HejsnHuTe noroa ce concteBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce kopucTaT co nuueHua oa

Geberit.

CKpaTeHa usjaBa 3a coobpasHocT Ha EY

Co oBa Geberit International AG nsjaByBa Aeka TMNoT Ha 6e3xunyHa onpema Geberit KOHTpoNEp Ha nucoap
CO ENEKTPOHCKO MyLUTare BoAa, MpeXxHa unu 6atepucka paboTa, cooasetcteyBa Ha Perynatusara

2014/53/EY.

LlenocH1oT TeKCT o4 usjaBata 3a coobpasHocT Ha EY e focTanHa Ha cneaHaBa MHTepHeT-aapeca:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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PakyBake

Annukauuu Geberit

Pasnu annukaumn Geberit cTojat Ha pacnonararbe pakyBame, NOCTaBKM U OAPXKYyBake. AnnvKauuute

KOMyHWUMpaaT npeky Bluetooth®-uHTepdejc co ypenor.

Annvkaumnnte Geberit ce gocTtanHu 6GecnnaTHo 3a nameTHu TenedoHu co Android 1 iOS Bo cooaBeTHUTE

npoaaBHULK 3a anMKauuu.

BocnoctaByBare BpCKa Co ypen

> CkeHupajte ro QR-koaoT 1 cnegete v
ynaTcTeBara Ha LenHara cTpaHuua.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

AKTUBUpae Ha nywiTake Boaa

ENeKTpoHCKOTO NyLuTake BoAa ce 0ABMBaA NPeKy MHPALPBEHO OTKpUBaHe Ha KOpPUCHUK. OnceroT Ha
OTKpVBaH-€ Ha NPerno3HaBateTo KOPUCHULM 3anoyHyBa npubnmkHo 50 cm npea Npo3opeLoT Ha CEH30POT.
Mo MMHUMAaNHO BpeMe Ha YeKare 04 7 CeKYHAM, ce MyluTa BoAa Mo Hanywtate noapadjeto Ha

npenosHaBame.

3apaau TecTmparse, MOXKe Ja Ce aKTMBMpa nyliTarke BoAda u co annukauujata Geberit.
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PelwuaBare npobnemu

Mpobnem

MprunHa

Mepka

Hema nywrane Boga

MperkHa pabora:
MNMaa Ha mperkara (He cBeTu 3eneHara
LED-cBeTtunka Ha AenoTt 3a HanojyBare)

» [poBepeTe ro
cHabayBah€eTo Co cTpyja.

BaTepucka paboTa:
notpowlenun 6arepuun (LED-cBeTunkara
CBETU BO NPO30PELIOT Ha CEH30pPOT)

» 3ameHete ru batepuute.
— Buaete "3ameHa Ha
6atepuute", ctparumua 185.

3atBopeH foBoOA Ha BoAa

» OTBOpETE rO0 A0BOAOT Ha
BOAA.

HenpaswnHo nywtake Boaa
(npepaHo, npeaouHa,
HeHaMepHO)

M3BankaH unu BRaykeH nposopew Ha
CEH30p

» McuucteTe 1 ucyluete ro
MPO30PELIOT Ha CEH30POT.

MarpebaH nposopel Ha CeH30p

» KoHTakTupajTe co CTpy4HO
nuue.

Jedpektv Ha nHdpaupBEeHUOT CeH30pP
npeKky BfvjaHWja Ha npocTopujara
(ornenano, MeTasiHW NOBPLUMHK, CTaKSIEHH
MWjanHULM UTH.)

» KoHTakTMpajTe co CTpy4HO
nvue.

Bogarta noctojaHo Teue BO
KepamuKaTa Ha nMcoapor.

LedekT Ha codpTBEPOT

» [peknHeTe ro
cHabayBah€eTo co cTpyja
10 cekyHaw.

» KoHTaKkTMpajTe co CTPy4YHO
nvue.

TexHnukn gedexTt

» KoHTakTMpajTe co CTpy4HO
nvue.

[Mywraneto BoAa BO
KepamuKaTa Ha nMcoapor e
HeJOBOJHO.

[MorpeluHo nocTaBeHo BpeMe Ha
nywrake Boaa

» [locTaBeTe ro BpemMeTo Ha
nywrake sofda. — Buaete
"MocTaByBaHe Ha BPEMETO
Ha nywTare sBoja",
cTpaHuua 184.

3aTHat dunTep 3a Boaa BO MarHeTH1MoT
BEHTUN

» KoHTakTMpajTe co CTpy4HO
nvue.

Mpemanky oTBOpeH NpuayLuyBsay

» KoHTakTMpajTe co CTpy4YHO
nvue.

MpeHN30K NPUTUCOK Ha BoAa

» KoHTakTMpajTe co CTpy4HO
nuue.

Mpcka Boaa o4 Kepamukarta
Ha nNMcoapor.

Mperonem NpoToK

» KoHTakTMpajTe co CTPY4HO
auue.

[MpeocTtaHatata BoAa BO
KepamuKara Ha nncoapoT He
ce oABeayBa.

CU1GOHOT Ha NMCOapOoT UK UCTEKYBaHETO
ce 3aTtHaTu

» KoHTakTMpajTe co CTpy4HO
nvue.
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OapmxyBame

CTpyKTypa Ha nornasjeTo 3a
cepBUcCHUpatrbe

YnatcTBata 3a pakyBare AaZieHW BO NOrNaBjeBoo
Mopa Aa ce U3BpLUyBaar 3aeiHO CO COOABETHUTE
CEKBEHLM Ha unycTpaumu Bo npuor. Bo
ynatctBarta 3a pakyBarbe ce ynarysa Ha
cooZBeTHaTa CekBeHua Ha unycrpauuja.

HUHTepBanu Ha oapyBaH-€

WsBpLueTe ro cneaHoTo oApyKyBarse Mo notpeda,
HajaoouHa BO HaBeAEHWUTE UHTepBany:

Pa6otu NHTepBan
» Mcuuctete ja
noBpLUMHaTa Ha CeamuyHo
KanakoT Ha naHen
» Ncuucrtete ja
Kepamukara Ha JHeBHO

nucoapoT

AKO CBETU MHAMKATOPOT

» 3ameHa Ha Batepuute .
3a HaTepuja

» Hcunctete ro
dunTepoT 3a Boaa co
MOMOLL Ha CTPYYHO
niue

Hajmarnky Ha cekom 2
rOAWHM

AKTUBHpaHe peXUM Ha UUCTEeHe

3a aa ja McuncTuTe Kepamukara Ha NMcoapoT U
KanakoT Ha MaHesnoT, MOXeTe Aa ro NoTMCHeTe
NyLUTaHeTO BOAA HEKOJKY MUHYTH.

> Pe>knm Ha uncTerbe co annukauuvjata
Geberit, akTMBUparb-e cepBUCEH MOOUIEH
TenedoH Geberit unu mobuneH TenedoH 3a
unctene Geberit.

UucTter-e Kanak Ha naHen

BHUMAHUE

MoBpPLUMHCKM WITETU NPeAU3BUKAHU Of

arpecuBHU U HarpuayBauKu cpeAcTBa 3a

yucrtere

» He KopucTeTe cpelcTBa 3a YACTEHE LUTO
coapXkar xJiop, KUcenuHa, abpasus unm
KOpPOAMPaYKK CyncTaHLUum.

Mpenycnos

— AKTUBMPaH € PEXXMMOT Ha YUCTEHE.

1 McuncTeTe ro KanakoT Ha NaHen co Meka
Kpna 1 yMepeH AeTEepreHT.

2 McyLeTe ro kanakoT Ha NaHesn co Meka
Kpna.

NocTtaByBaH-€ Ha BpeMeTo Ha
nywtaske Boaa
Bpemeto Ha nywtake Boaa MoXe Aa ce

npucnocobu co nomMoLL Ha annukauujata Geberit
cnopea notpeburte.
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3ameHa Ha 6aTep"”Te OtsopeTe ja nperpaaara 3a 6atepujata u

MoTpolueHuTe Batepuu ce NpUKaXKaHu Ha oTCTpaHeTe ja NoTpoLleHata 6atepuja.

cneaHUoB HAYNH:

BmeTHeTe ja HoBaTa GaTepwja 1 3aTBopeTe
ja nperpagara Ha 6atepujata.

o O A~ W

LED- 3Hauere
CBETU/Ka BO B 6 .
nposopewoT KyyeTe ro ka 6eJ'IOT M BMETHETE ja
3a CeH3op nperpaaara Ha bartepuja.
Tpenka nPeHMOK Hanow Ha 6atepujara, MoHTHpajTe ro KanakoT Ha naHer.
ce ywiTe ce nylira soaa. — Buaere ja cekseHuara Ha civkara [E),
Caemn MotpoweHa 6atepuja, noBeke He cTpaHuua 229.
ce nywTa Boja.
Mpenycnos
— Moaroteete 2 pesepBHU BaTepun (ankanHu
1,5V AA).
1 JeMoHTMpajTe ro KanakoT Ha naHern.

— Buaerte ja cekBeHuara Ha cnukara ,
cTpaHuua 228.

2 OrtcTpaHeTe ja nperpaaaTta 3a 6atepuja u
ucknydete ro kabenot. — BuaeTte ja
CeKBeHuara Ha cnvKkara , cTpaHuua 228.

OTcTpaHyBame

MaTepuu

MpownaBoaoB e ycornaceH co Baparata Ha Oupektusarta 2011/65/EU (RoHS) (orpaHuuyBarse Ha
ynoTtpebarta Ha oApeAeHW onacHU MaTepuu BO ENEKTPUYHM U EIEKTPOHCKU yYpeau).

OTcTpaHyBak€e efIeKTPOHCKU U eNeKTPUUYHU CTapu ypeau

5X

(3
I
CumO0noT 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a 0TNaZoum 3Hauu AeKa OTNaAHUTE eNEeKTPOHCKU U eNEKTPUYHM ypeau He
cMee Aa ce ucdpnaar co ocTaHaTMOT oTnaz o4 AOMaKWHCTBOTO, TyKy Tpeba Aa ce oTcTpaHar 0ABOEHO.
KpajHuTe KopuCHUUM Cce 3aKOHCKM 06Bp3aHK cTapute ypeau Aa M oTCTpaHaTt NpaBuiHO Ha jaBHUTE TOUKM 3a
cobuparse TaKoB 0TNaz, Co NoMoLL Ha AucTpubyTepute unu aa rv Bpatat Ha Geberit. Fonem 6poj Ha
ANCTpUBYTEPH HA ENEKTPOHCKU U ENEKTPUYHM Ypeau ce 06Bp3aHu Aa I 3eMaar Hasaz eEeKTPOHCKUTE U
eneKTpuyHuTE cTapu ypeau. 3a BpakareTo Kaj Geberit, KOHTakTMpajTe CO 0AroBOpPHUTE 3acTanHULM U
npoaaBauM.

Crapute 6atepuv v akyMynaTopu KOu He ce BrpaZleHu BO CTapuoT Ypes, Kako U ammuTe LUTO MOXKe Aa ce
oTCTpaHat o4 cTapuoT yped 6e3 Aa ce yHULITyBaaT Mopa Aa ce oTCTpaHat 04 CTapuyoT ypea npea 4a ce
npefazar 3a peuuKnupare.

AKO IMYHM MOAATOUM Ce 3a4yBaHW BO CTapUOT ypea, KpajHUOT KOPUCHUK e OArOBOPEH 3a Toa Aa v U3bpuLLe.
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AcpaAeix

ZXETIKK IE TO TIXPOV EYYPAKPO

To mapov £yypao armeubUveTal o€ Popeic EKPeTOANEUONC HOVADWV EAEYXOU OTTOTTAUCNC
oupnTnpiou Geberit pe NAeKTPOVIKI| EvepyoToinaon amomAUCNG Kol AeITOUpYick he NAEKTPIKO PEUHO
UTTOTO(IC.

To mopoV Eyypa@o 1oXUE! YIx TNV EKOOON QUTWV TWV POVAdwY EAEYXOU amoTTAUGNC oupnThpiou pe
dienapn Bluetooth®. O1 ouykekpipéveg HovadEG EAEYXOU GIOTTAUGNG 0UPNTNPIOU GEPOUV TO
"IRU-08-A" kau To AoyoTuro Geberit Connect oTnv mvakido TUTIOU.

Evoedelyuevn Xpnon

O1 povadeg eleyyou amomAuong oupnTnpiou Geberit TPooPI{OVTAl YIG TNV QUTOUOTN OTTOTTAUGH
oupwv. KabBe &AAn xprion Bewpeitan pn evdedelyuevn.

EmoKOTNon TwV MPOEISOToINTIKWV BXOUIdWV KXI TWV CUMBOAWV TOU
TXPOVTOC EYXEIPIdiou

MpoeidomoIinTiKeS BaOpideg Kan GUUBOAX

MPOZOXH
Emonpaiver evav kivduvo Tou pmopei var odnynoel o€ UNKES {NUIES, av dev amopeuyDei.

o

Emonuaivel pioc onuavTIK TANPoQopic.

Ymodei&eic aopaAeiag

* O XeIpIoPOC, N PPOVTION KOl N ETTIOKEUN ETITPEMETAI VO EKTEAOUVTOI OO TOV POPEN
eKUETGAAEUONC POVO OTO BABO TTOU TTEPIYPOPETAI OTO TTOXPOV EYXEIPIDI0 AEITOUPYIOG.

* Ol ETNIOKEUEC, Ol UETATPOTIEG KAl Ol TIPOOOETEC EYKATAOTAOEIG ETTPEMETAI VO EKTEAOUVTOI HOVO
OTTO EKTTAIOEUPEVOUC EIDIKEUPEVOUC TEXVIKOUG TOU TOPEX TWV €I0WV UYIEIVAG.

* H avTIKOTOOTOON TWV EEXPTNUATWY OO TO OTToIC DIEPXETON NAEKTPIKO PEUPC ETITPEMETOI VXX
TIPOYHUOTOTIOIEITOI HOVO OTTO EKTTAIOEUPEVOUC EIDIKEUPEVOUG TEXVIKOUG TOU NAEKTPOAOYIKOU TOUEX.

« EmTpemeTal VO XPNOIJOTTOI0UVTOI HOVO avTOANGKTIKG TnG Geberit.
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Mepiypa@n mMPoiovTog

Eikova 1: Movadeg eAéyxou amomAucng oupnTnpiou Geberit pe nAeKTPOVIKI evepyorioinon amomAuong, AeiToupyix pe
NAEKTPIKO PEUP I PTTOTOPIC

KoAUPUOTO Pe HOT xiodnTripo

HAEKTPOVIKOC xIgBNTAPAG HE QVIXVEUTN UTTEPUBPWV

MAaiolo oThpIENg

OnNKN PMOTPIG

TpopodoTIKO

HAekTpopayvnTIKr BoABIdX

N o ok~ W =

BoaABido DIOKOTIAG Pe puBHIOTN
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TeXVIKX OedOMEVT

AeIToupyia pe NAEKTPIKO
pelpa

AeiToupyia pe praropia®

OVOPOOTIKI TGON 110-240 V AC -

uxvoTnTa OIKTUOU 50-60 Hz -

TUmog pmarapiog - ANKoAIKE (1,5 V AA)

T&on Aeiroupyiog 4,5V DC 3V DC

KaravaAwon 1oxuog <05W <05W

Mepiox Teonc poric 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Oykog pong oe 1 bar pe mepioploTn porg 0,181/s 0,181/s

Oykog pong oe 1 bar xwpig meploploTr pong 0,31/s 0,3 1/s

MeyioTn Beppokpacic vepou 30 °C 30 °C

EpyooTaoiokr pubuion xpdvou mAlong 7s 7s

EUpocg pubuiong xpovou TAUGNG 1-15s 1-15s

Texvoloyix aoUPPATNG ETTIKOIVOVIOG

Bluetooth® Low Energy?

Mepioxr) cUXVOTATWV

2400-2483,5 MHz

MeyioTtn 1o0xUg e€odou

4 dBm

1) Aigpkeix {wNG TNG HTTATAPING: TTEP. 2 XPOVIX

2) H p&pka Bluetooth® ko Tae AoyoTumi& Tng amoTeAouv 1IdlokTnoia TNG Bluetooth SIG, Inc. kai xpnoIoTIoIoUVTaI oo

Tnv Geberit kaTomv &deIxG.

AnAoucTteupévn dnAwon cupuoppwong EE

Me To Tapov eyypao, n Geberit International AG dnAwvel 0TI 0 TUTIOG PadIoEEOTTAIGUOU TNG HOVADOC
eAéyxou amomAuong oupnTnpiou Geberit pe NAeKTPOVIKI evepyorioinon amomAUoNg, AeIToupyix pe
NAEKTPIKO PEUN I UTIXTOPIX, CUPHOPPVETI pe TNV odnyia 2014/53/EE.

To mAfpeg Keipevo Tng dnAwong cuppopewaong EE diaTiOeTal otnv akoAoudn 10TooeAidax 0To SIdIKTUO:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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| EL
Xelpiopog

Epapuoyeg Geberit

Mo To XeIPIoUO, TIG pUBUIoeIg Kau T auvTripnon diaTiOevTal diGpopeg epapuoyeg TnG Geberit. Ol
EPOPPOYEC ETTIKOIVWVOUV PECW HIcG dleTTapnC Bluetooth® pe Tn ouokeun.

O1 epappoyeg TnG Geberit SiaTiOevTal dwpedv yiax smartphone pe Android ) iOS oTo ekdoToTe App Store.

Anpioupyia cUVSECNG HE CUCKEUN

P SaphoTe Tov KwdIKO QR Kot akoAoUuBroTE
TIC 0dnyieg 0T 0eNidX TIPOOPICHOU.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

AnreAeuBepwon TMAUGNG

H nAeKTPOVIKH evepyoTToinon GmmoTAUCNC YivETal Je UTIEPUOPN avayvwplan XprnoTn. H ywvia avixveuong
NG avixveuong xpnoTn apxilel mep. 50 cm PmmpooT& Qo To P&TI Tou aiodnTea. MeT& armo évav eAGKIOTO
XPOVO avixveuong 7 deuTEPOAETITWY EVEPYOTIOIEITAI N XTTOTTAUCN KT TNV €£000 OO TN Ywvia avixveuong.

Mo oKoTToUC BOKIPNAG, HICk OTTOTTAUGH PTTopei Vo evepyoTtoindei kai pe Tnv epappoyn Geberit.
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AvTigeTwmmon BAxBwv

BA&BN

AlTix

MeTpa

Kapio evepyorroinon omorAu-
ong

AeiToupyia pe NnAeKTPIKO pelpa:
EAeipn T&ong (dev avapel n mpaaoivn ev-
OEIKTIKI AuxVia oTO TPOPOJOTIKO)

» EAéyETe TNV mapoxr) T&ong.

AeIToupyic pe PToTapia:
adeleg yraTapieg (avaBel n evOEIKTIKA
AUYVIX 0TO PGTI aIoONTHPX)

> AVTIKOTOOTOTE TIG PTTOTO-
pieg. — BA&me "AvTika-
TOOTOON PTTOTOPIOV", OEAi-
oo 192.

KAeloTn BoABida TTpoxIig vepou

> AvoifTe T BaABIda TTaPOXNC
vepoU.

Eopahpeveg amomAloelg (rmo-
AU vwpig, TTOAU apy&, adBEANTX)

Bpwpiko 1 uypo p&TI aioOnThpa

» KobapioTe 1 oTeyvwaoTe TO
H&TI TOU QioONnTrpO.

POTOOUVIGUEVO PATI XICONTHPG

» EmkoivwvroTe pe eidikeu-
HEVO TEXVIKO.

Emnpeaopdg Tou avixveuTr) utiepuBpwv
AOYW TTOPAYOVTWY TOU XWPEOU (KO-
BPEMTNG, HETAANIKEG ETIPAVEIES, YUGAIVOI
VITITNPEG K.ATT.)

» EmkoivwvnoTe pe e1dikeu-
HEVO TEXVIKO.

Tpexel ouvexwe vepo OTO OU-
pnThpIo.

> &MY AoylopikoU

> AlKOWYTE TNV TTXPOXH TEONG
yia 10 deuTtepdAenTar.

» EmkoivwvroTe pe e1dikeu-
HEVO TEXVIKO.

TexviKO eAKTTOPX

» EmkoivwvnoTe pe e1dikeu-
HEVO TEXVIKO.

H amémAuon Tou oupnTnpiou
dev eival IKAVOTIOINTIKN.

A&Bog pubpiopevog xpovog AUoNg

» PubpioTe To XpoOvo TAUONG.
— BAgéme "PUBOuIon Xxpovou
mAUong", oehida 191.

MTTAOKGPIOHEVO PIATPO OTNV NAEKTPOHG-
yvNTIKN BoABida

» EmkoivwvnoTe pe eidikeu-
HEVO TEXVIKO.

EAGy10TOr avoIXTOG pUBUIOTNAC

» EmkoivwvnoTe pe eidikeu-
HEVO TEXVIKO.

MoAU xaunAr Tieon vepou

» EmkoivwvnoTe pe eidikeu-
HEVO TEXVIKO.

Nepo meTayeTal €€w amd To
oupnThpIO.

MoAU pey&Aog OYKOG PONg

» EmkoivwvnoTe pe e1dikeu-
HEVO TEXVIKO.

To umohoiro vepd 0TO oupnTH-
pl1o BeV EKPEEL.

MmAokapiopevn TTayido 0CHWV oupnTNEI-
ouU 1} eKpON).

» EmkoivwvroTe pe eidikeu-
HEVO TEXVIKO.
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Emokeun

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 00nyieg TTou diVOVTOI O AUTO TO KEPGAXIO
TIPETEl VO EKTEAEOTOUV POl PE TIG AVTIOTOIXEC
oKohoubiec EIKOVWV OTO TTHPAETNUA. 2TIG 0dnyieg
YIVETOI TIPOITOWTTR OTNV QVTIOTOIXN OKOAOUBIK
EIKOVOV.

Mepiodol cuvTripnong

OI TXPOKATW £PYXTIEC CUVTHPNONG TTPETTEI VX
eKTEAOUVTQI OTTOTE AMAITEITAI, WOTOCO TO
OPYOTEPO OTA KAXOOPIOPEVA XPOVIKAX DIXOTHHATA:

Epyaoieg AiGoTnpo

» KaBoaplopog emi-
PAVEIGG TOU KOXAUY- | EBdopadiaia
HOTOG

» KoBopiopog oupntn- KaBnueoive

piou

Eav av&pel n evoelgn
UTTOTaPIG

> AVTIKATROTOON PTTO-
TAPIWV

> KaBapiopdg giATpou

. , Toul&yioTov K&Oe
Qo eIDIKEUPEVO Te-

2XPOVIX

XVIKO

Evepyoroinon AsiToupyiag
KxOapiouou

Mo TOV KOOAKPIoPO TOU OUPNTNPIOU KAl TOU
KOAUPUOTOG N evEPYOTIOINON GMOTTAUGNG PTTOPEi VX
KOTOOTOAE! VIO HEPIKA AETTTOK.

P> EvepyomoifoTe T AEIToupyic KABAPICHOU
ue Tnv epappoyr Geberit, To XeIpIoTrpIO
emokeuwv Geberit 1 To xeipioTrpIO
kaBapiopoU Geberit.

KaOxpIiGpOC TOU KXAUHMOKTOG

NMPOZOXH

ZnNMIEG OTNV EMPAVEIX ATTO OKANP& HECK

KXOXPIOHOU KAl HECK KaXBapIopoU pe TPIRR

» Mnv xpnoiporoieite YAwpioUxa, O&Iva,
AEIGVTIKA 1 DIBPWTIKA PHECT KABXPIGHOU.

MNpoimobeon

— H Aerroupyia KGOPIOHOU givail
EVEPYOTTOINUEV.

1 Ko®opioTe To KEAUPPO e VO HOAOKO
UPOOUO KO EVX PEUCTO, NTTIO HECO
KoBapIopoU.

2 3 KOUTTIOTE TO KAAUPHO PE VO UIOAXKO
UQOOPX VI VO OTEYVWOEL.

PUOuion xpovou mAuong

O xpovog AUCNG PTTOPEl VO TTIPOCKPHOCTEI OTIC
EKAOTOTE AVAYKEG OO PIX EPAPUOYN TNG .

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT

191

EL



EL

AVTIKATAOTOXON PTTOXTXPIWV Avoi&Te Tn OMKN PITOTOPIOV KOI BYGATE TIG

O1 &deleg PraTapieg eppavifovTal wg e&NG: adeleg proTapieg.

EvBEeIKTIKH Au-| Enpooia 4 Tom?GSTr']OTe vEeg pTr‘O(TO(piSQ Kol KAgioTe

xVia 0TO &I TN ONKN TWV PTTTOPIWV.

TOU aIoONTN-

oot m 5 >uvdeoTe TO KXAWDIO KAl TOTTOBETNOTE TN
Té , v ; ONKN TWV UTTOTAPIMV.

AvaBooBiive! GoM PITATOpIAG XaHN r])\ priopei
VO EVEPYOTTOIEITAN KTTOTTAUGN. 6 TomoBeTroTe To KAAUPPO. — BAETe

Avée MroTopior &deiar, dev prmopei va oAnhouyia eikovov [, oeAisa 229.
evepyorioleiTal ammdmAuon.

MpoimoeBecon

— AioTifevTal 2 AVTHAAOKTIKEG PTTOTOPIEG
(ohkaAikéG 1,5 V AA).

1 By&ATe To KGAUPHG. — BAETe aAnAouyia
SIKOVWV , oshida 228.

2 ByahTe TN OrKn PTIOTOPIOV KA
armoouvoEaTe TO KoAwdIo. — BAEme
oAAnAouyia eIKOVWV , oehida 228.

Amoppiyn

ZUCTOTIKEG OUGIEQ

AuTO TO TIPOIOV CUPHOPPWVETAI PE TIG amaiTrioeig TNG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (mepiopiopdg Tng
XPNong opIoUEVWY ETTIKIVOUVWY 0UCIOV Og €idn NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU).

Amoppiyn cImOBARTWV NAEKTPIKOU KXI NAEKTPOVIKOU £EOTTAICHOU

6?
ot

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOHUEVOU KADOU GTTOPPIMPGTWY OTOUG TPOXOUG ONnuaivel 0TI ol TTXNIEG NAEKTPIKEG
KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC DeV ETITPETETAI VX XITOPPITITOVTOAI (G OIKIGKG GITOPPIHHPOTY, XAAX TIPETTIE! VO
amoppinTovTal EexwploTa. O TEAIKOI XpriOTEG €iVal VOUIKE UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TIQAIEG
OUOKEUEC 0€ DNUOOIEg eTaIpEieg amoppIyng, diavopeic ) oTov Geberit yia Tn cwoTr amoppiwn. MoAAoi
OIOVOEIC NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWV CUGKEUWV EIVAI UTTOXPEWHEVOI VX TTHPOASUBEVOUV dwpe&V TIQ
TTOAIEG NAEKTPIKES KO NAEKTPOVIKES OUOKEUEC. Mo TNV emoTpo®r oTov Geberit emkoivwvAoTe pe TNV
oPUOdIC eTaPEIC TTWANOEWYV 1] €EUTINPETNONG.

O1 TOAIEG PTTOTOPIES KO OI TTOAIOI CUOCWPEUTEG, TTOU JeV Eival EVOWPATWUEVOI OTIC TIXAIEG CUOKEUEC,
KOOWG KOl O AGUTITHPEG TTOU UTTOPOUV VO GpaipeBolV amtd TIC TTXAIEG CUOKEUEC XWPIG TNV TTPOKANGN
{nuiov, TTpETel va dioxwpi{ovTal &Tmo TIG TTOAIEG CUOKEUEG TTPoToU TTopad0BoUV aTO onpeio amoppIyng.

Edv otnv mahi& oUoKeUr| €X0UV GImoBNKeUTEl TTIPOOWTTIKG O€0OUEVE, OI TEAIKOI XprjoTeg givai ol idiol
utreUBuvol yia TN SIaypaPr] Toug TTPOToU TTXPad®OO0UV TNV TTGAIX CUCKEUN 0€ €Va anpegio amoppIiyng.

192 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge, sebeke elektrigi veya pil ile ¢alisan, elektronik desarj tetiklemeli calisan Geberit pisuvar
desarj kontrollerinin igletmecileri i¢in hazirlanmistir.

Bu belge, bu pisuvar kontrolérlerinin Bluetooth® arabirimi ile baglanmasi igin gecerlidir. Bu pisuvar
kontrolérleri tip levhasinda “IRU-08-A” ve Geberit Connect logosu ile isaretlenmistir.

Amacina uygun kullanim

Geberit pisuvar desarj kontrolleri, pisuvarlarin otomatik olarak yikanmasi igin tasarlanmistir. Bunun
disindaki her tirll kullanim amaca aykiridir.

Bu kilavuzdaki uyari kademeleri ve sembollerin genel géorinimu

Uyari kademeleri ve semboller

DIKKAT
Onlenmedigi takdirde maddi hasara neden olabilecek bir tehlikeyi belirtir.

o

Onemli bir bilgiyi belirtir.

Guvenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim yalnizca operatér tarafindan bu isletme kilavuzunda
tanimlandigi gibi gerceklestirilebilir.

* Onarim, yenileme ve ek kurulum islemleri yalnizca sihhi tesisat alaninda egitim almis uzmanlar
tarafindan yapiimaldir.

« Elektrikli parcalarin degisimi sadece elektrik alaninda egitim almis uzmanlar tarafindan
yapilmalidir.

* Yalnizca Geberit Ureticisine ait yedek pargalari kullaniimalidir.
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Uriin aciklamasi

Sekil 1:  Pille veya sebeke elektridi ile galisan, elektronik desarj tetiklemeli Geberit pisuvarlar

Sensdr caml kapaklar

infrared sensérlii sensor elektronigi
Montaj gercevesi

Pil boimesi

Glc Unitesi

Selenoid valf

N o ok 0NN =

Valfli giris vanasi
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Teknik veriler

TR

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 110-240 V AC -
Sebeke frekansi 50-60 Hz -
Pil tipi - Alkalin 1,5V (AA)
CGalisma voltaji 4,5V DC 3VDC
Guc tuketimi <05W <05W
. 1-8 bar 1-8 bar
Akis basinci araligi
100-800 kPa 100-800 kPa
1 bar'da akis hizi, akis sinirlayici ile 0,18 I/sn 0,18 I/sn
1 bar'da akis hizi, akis sinirlayicisiz 0,3 I/sn 0,3 I/sn
Azami su sicakligi 30 °C 30 °C
Desarj suresi fabrika ayari 7 sn 7 sn
Desarj suresi ayar araligi 1-15sn 1-15sn
Radyo teknoloji Bluetooth® Low Energy?
Frekans araligi 2400-2483,5 MHz
Maksimum c¢ikis glicl 4 dBm

1) Pilin kullanim émru: yakl. 2 yil

2) Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, Geberit elektrikli veya pilli calisan elektronik desarj tetiklemeli pisuvar
kontrolériinlin ve radyo sinyali ekipmaninin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kullanim

Geberit Uygulamalari

Kullanim, ayarlamalar ve bakima y&nelik olarak Geberit tarafindan cesitli uygulamalar kullanima
sunulmustur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi lizerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akill telefonlari icin ilgili uygulama magazasindan Ucretsiz olarak
indirilebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

> QR kodu taratin ve agilis sayfasindaki

talimatlari takip edin.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEQQ

Desarijin tetiklenmesi

Elektronik desarj tetikleme sistemi, kizilétesi kullanici algilama 6zelligi Gzerinden gercgeklesir. Kullanici
algilama 6zelliginin algilama alani, sensér caminin yaklasik 50 cm 6nlinde baslar. 7 saniyelik kisa bir
algilama sturesinden sonra, kullanici algilama alanindan ayrilirken bir desarj tetiklenir.

Test amaciyla Geberit App ile de bir desarj baslatilabilir.
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Arizalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Onlem

Desarj tetiklemesi yok

Elektrikli:
Elektrik kesintisi (gu¢ Unitesi Gzerindeki
yesil LED yanmiyor)

» Glc Unitesini kontrol edin.

Pilli:
Piller tikenmis (sensér camindaki LED
yaniyor)

» Pilleri degistirin. — Bkz. "Pil-
lerin degistiriimesi”, sayfa
199.

Ana su vanasi kapali

» Ana su vanasini agin.

Arizal desarijlar (erken, geg, is-
tem disi)

Sensdr cami kirli veya 1slak

» Sensdr camini temizleyin ve-
ya kurulayin.

Sensor cami gizilmis

» Bir uzman cagirin.

infrared sensor ortamdaki etkenlerden et-
kileniyor (ayna, metal ylzeyler, camdan
lavabolar vb.)

» Bir uzman cagirin.

Pisuvarin icine sirekli olarak
su akiyor.

Yazilim arizasi

» Glc Unitesini 10 saniyeligine
kapatin.
» Bir uzman cagirin.

Teknik ariza

» Bir uzman cagirin.

Pisuvarin yikamasi yetersiz.

Desarj suresi yanlis ayarlanmis

» Desarj siresinin ayarlanma-
sI. = Bkz. "Desarj suresinin
ayarlanmasi”, sayfa 198.

Selenoid valfteki sepet filtre tikanmig

» Bir uzman cagirin.

Valf yeterince acik degil

» Bir uzman cagirin.

Su basinci ¢gok dusik

» Bir uzman cagirin.

Pisuvardan su sigriyor.

Akis hizi gok yiksek

» Bir uzman ¢agirin.

Pisuvardaki artik su akmiyor.

Pisuvar sifonu ya da gider tikali

» Bir uzman cagirin.
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Servis ve onarim

Yapi bolimu Servis ve onarim

Bu bélimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili resim
dizinleri takip edilerek yerine getirilmelidir.
Talimatlar ilgili resim dizini ile iligkilidir.

Bakim araliklari

Asagidaki bakim islemleri, gerekli oldugunda
yapilir, ancak en geg belirtilen araliklarla
yapilmahdir:

islem Bakim arali

> Kgpagm nyzeymln te- Haftalik
mizlenmesi

» Pisuvarin temizlen- Giinliik

mesi

» Pillerin degistiriimesi | Pil gbstergesi yaniyorsa

» Filtre sepetinin bir uz- En az 2 yilda bir

mana temizletiimesi

Temizlik modunun
etkinlestirilmesi

Pisuvari ve kapagi temizlemek icin, desarjin
tetiklenmesi birkac dakika boyunca engellenebilir.

P Geberit App, Geberit servis kumandasi ya
da Geberit temizlik kumandasi ile temizlik
modunu etkinlestirin.

Kapagin temizlenmesi

DIKKAT

Agresif ve asindirici temizlik maddeleri

nedeniyle ylizey hasarlari

» Klor veya asit iceren, ovmaya yarayan veya
tahris edici temizlik maddelerini kullanmayin.

Kosul

— Temizlik modu etkin.

1 Kapag! yumusak bir bez ve hassas bir sivi
temizlik maddesi kullanarak temizleyin.

2 Kapag! yumusak bir bezle kurulayin.

Desarj suresinin ayarlanmasi

Desarj suresi Geberit uygulamasi ile ihtiyaglara
g6re uyarlanabilir.
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Pillerin deg|§t|"|me5| Pil bélmesini acin ve tikenmis pilleri ¢ikarin.

Pillerin tikendigi su sekilde gosterilir: o . ) o
Yeni pilleri yerlestirin ve pil bdlmesini

Sensér cam- | Anlami kapatin.
indaki LED o o
- - ) . : - 5 Kabloyu takin ve pil bélmesini yerine
Yanip soni- | Pil gerilimi dusik, desarj hala tetik- yerlestirin
yor leniyor. ]
Yaniyor Pil tikenmis, desarj artik tetiklen- 6 ke kapag! monte edin. — Bk. resim dizisi
miyor. , sayfa 229.
Kosul

— 2 yedek pil (alkalin 1,5 V AA) hazirdir.

1 Koér kapagi sékin. — Bk. resim dizisi ,
sayfa 228.

2 Pil bdlmesini s6kiin ve kabloyu ¢ikarin.
— BK. resim dizisi , sayfa 228.

Bertaraf

icindeki maddeler

Bu Uriin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin
sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

5?
5

—J

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayr sekilde bertaraf edilmesi gerektidi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal
olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina,
distribOtorlere veya Geberit'e iade etmekle yukimltdir. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman
distribitorl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari tcretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade icin
sorumlu satis veya servis sirketiyle iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatorler ile eski cihazdan zarar gérmeden ¢ikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.
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Be3onacHoOCTb

O AaHHOM AOKYMeHTe

[aHHbIA JOKYMEHT NpefHasHayeH AnA BnaaenbleB CUCTEM ynpaBineHua CMbIBOM NUCCYapoB
Geberit ¢ aneKTPOHHON aKTMBaLUMEN, C MUTAHUEM OT CETU Unu BaTapen.

[aHHbIA JOKYMEHT OTHOCHUTCA K UCTMONIHEHUIO 3TUX CUCTEM YNpaBieHua CMbIBOM nNuccyapa ¢
nHtepdercom Bluetooth®. Ha wunbanke atux cuctemM ynpaeneHna CMbIBOM NUccyapa
npucytctyet otmeTKa «|RU-08-A» n norotun Geberit Connect.

Ucnonb3oBaHWe NO Ha3HAYEeHUIO

CucteMbl ynpaBneHusa cMbIBOM nccyapoB Geberit npeaHasHayeHbl AnA aBTOMATUYECKOro CMbiBa B
nuccyapax. Jloboe apyroe UCMoNb30BaHUe CUMTAETCA UCTIONb30BAHMEM He MO HAa3HAYEeHMIO.

O630p ypoBHeH NpeaynpemaeHUa U CUMBOJIOB, UCNONb3YeMbIX B
NaHHOM PYKOBOJACTBE

YPOBHM NpeaynpexaeHna u CUMBOSIbI

BHUMAHUE
O60o3HauaeT onacHoOCTb, KOTOpas, ECIK €€ He YCTPaHUTb, MOXET NPUBECTU K MaTepuaibHOMY
yLepoy.

i

YKasbiBaeT Ha BaXKHYH MHGOPMALMUIO.

YKa3aHuA no TexHUKe 6e3onacHoCcTU

« O6cny»xuBaHue, yxoa 1 Texobcny)KnBaH1e A0MKHbI OCYLLECTBAATLCA NOb30BaTeNeM TOMbKO B
COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaLmm.

* PeMoHTHble paboTbl, nepeobopyaoBaH1e 1 AONOMHUTENbHBIA MOHTaXK paspeLlaeTca BbiMOAHATL
TONbKO 0ByYEHHLIM CreLnanucTam-caHTeXHUKaM.

* 3ameHy TOKOBeAYLLUMX YyacTen paspeLlaeTcA BhIMOMHATL TONbKO 0OYYeHHbIM CreumanMcTam-
aneKTpUKam.

« PaspeluaeTtca Ucrnonb3oBaThb TONIbKO OPUrMHabHbLIE 3anyacT kKoMnaHun Geberit.
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OnucaHue usgenun

KoHcTpyKuuAa

PucyHok 1:  Cuctembl ynpasneHua cMmbiBoM nuccyapa Geberit ¢ aneKTpoHHbIM 3a4eACTBOBaHNEM CMbIBa, NUTaHWe oT
ceTu unu batapew

3alUnTHbIE KPbILLKK C OKOLLKOM JaTyuKa
OnNeKTPOHHbIN MHGPaKPaCHbIA AaTYMK
MoHTa)xHaA pamka

Ortcek ana 6atapei

CeTteBoi 6n0oK

OneKTpoOMarHuTHbIN Knanax

N o ok~ W =

3anopHsbli KnanaH ¢ Apoccenem
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TexHUUYecKue aaHHblIe

[uTaHune ot cetu

MutaHue ot 6atapei”

HomuHaneHoe HanpaXeHue

110—240 B nepem. Toka

YacTtoTa ToKa

50-60 'y

Tun 6aTapeu

LLlenouHan (1,5 B, AA)

Pabouee HanprxeHve

4,5 B nocT. ToKa

3 B nocTt. Toka

MoTtpebnAaemMas MOLLIHOCTb <0,5Bt <0,5Bt

1-8 6ap 1-8 6ap
'mapaBsnuueckoe AasneHne

100-800 kIMa 100-800 kIMa
Pacxoa Boabl Npu faBneHun 1 6ap ¢ orpaHuunTenem 0.18 n/c 0.18 n/c
pacxoaa
Pacxoa Boabl npu 1 6ap 6e3 orpaHnuntens pacxoaa |0,3 n/c 0,3 n/c
MakcumanbHasa TemnepaTypa BoAbl 30 °C 30 °C
Bpemsa cmbiBa, 3aBoACKaA yCTaHOBKA 7c 7c
Bpemsa cmbiBa, AnanasoH HaCTPoeK 1-15¢ 1-15¢

TexHonorvA 6ecnpoBOAHOMN CBA3N

Bluetooth® Low Energy?

InanasoH yacToThbl

2400-2483,5 Ml'u

Makc. BbIxoAHaA MOLLIHOCTb

4 pbm

1) Cpok cny»6bl 6atapeu: oK. 2 net

2) ToBapHblii 3Hak Bluetooth® u ero norotunel ABNAOTCA coOcTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u ucnonbaytoten

KomnaHuen Geberit no nuueHsuu.

KpaTkana Bepcua Aeknapauuu cooTBeTCTBUA TpeboBaHuAm EC

HactoAawwnm Geberit International AG 3aABnAeT, 4To TMN yCTPOMCTB 6ECNPOBOAHON CBA3KU CUCTEMDI
ynpaBneHua cMbIBoM nuccyapa Geberit ¢ 9NeKTpOHHON aKTMBaUuen 1 ¢ NUTaHMeM OT CeTu unu Batapei

cootBeTcTBYET AnpekTuee 2014/53/EC.

MonHbiv TekeT [deknapaumun o cootBeTctBumn ctaHaaptam EC goctyneH B MHTepHeTe no cneayrowemy

aapecy: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Ob6cnyxuBaHue

MpunoxeHua Geberit

[nA ucnonb3oBaHUA, HACTPOMKK M TEXOOCNY)XMBaHWA AOCTYMHbI pasinuHbie npunoxexuna Geberit. O6meH
ZaHHLIMU MeXXay NPUNOXEHWAMMU U NPMBOPOM OcyLLecTBAAETCA yepes uHTepdeiic Bluetooth®.

Mpwunoxxenna Geberit AgocTynHbl BecnnatHo AnA cMapTPoHOB ¢ cuctemMamu Android 1 iOS B
COOTBETCTBYIOLLEM MarasvHe NpuioXKeHuHn.

YcTaHOBKa coeiMHEeHUA ¢ NpMbopom

> OtckanunpoBatb QR-koa u cneaosarb
yKa3aHWAM LieneBon CTpaHuLbI.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

AKTUBaLMUA CMbIBa

Cuctema cmbiBa ¢ SJ'IeKTpOHHOVI aKTMBaLUuWen ocHalleHa MHOpPaKpacHbIM AaTYUKOM NPUCYTCTBUA
nonb3oBartenA. ﬂwanasoH pacno3HaBaHUA Nonb3oBaresiA Ha4YMHaeTCA I'IpVI61'IVI3VITeJ'IbHO B 50 cM OT OKOLLKa
narumka. CmbiB cpaéaTblsaeT npuv BbiXoAe nonb3oBaresia U3 AnanasoHa pacno3HaBaHUA nocne
MWHUMaJIbHOIo BpeMeHu permcTpaumm B 7 CeKyHA.

B uenax tectvpoBaHnA nogavy BoAbl MOXXHO 3a4eMCTBOBATb TaKXKe C MOMOLLLbIO npunoxkeHna Geberit.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEH

HeuncnpaBHoCTb

MprunHa

Lencteume no yctpaHeHuto

3apeiicTBOBaHMe CMbIBa He
NPOUCXOANT

lMutaHue ot ceTu:
OTKNtoYeHWe NMUTaHWA (3eNeHbIR CBETO-
Avoz Ha ceTeBoM Broke He cBeTuTcA)

» [poBepUTb aneKTponuTa-
HUe.

MutaHue ot 6atapei:
paspAXkeHHble 6aTapew (B OKOLLKe AaT-
yuKa CBETUTCA CBETOANOA)

» 3ameHuTs Batapen. — Cwm.
«3ameHa Batapew», cTpa-
Huua 206.

KnanaH nogauv BoAbl 3aKpbIT

| 4 OTKprTb KnanaH noaayu
BOAbl.

HenpasunbHoe cpabaTtbiBaH1e
CMbIBa (CNULUKOM paHo/
no34HO, CaMOMNPOU3BOSbHO)

SanFISHeHHoe MM MOKpPO€ OKOLUKO AaT-
YnKa

» OuuncTuTb MNK BbICYLUUTb
OKOLLKO AaT4yunKa.

OKoOLUKO aaTynKa nouapanaHo

» Obpatntbca K KBaNMpuLm-
poBaHHOMY MepcoHarny.

MNMomMexu MHdpaKpacHoOro Aartyvka, cosaa-
BaeMble HaxoAALLUMMMUCA B NMOMELLEHUH
npeameTamu (3epkano, MeTasitieckue
NMOBEPXHOCTU, CTEKSIAHHbLIE PAKOBUHbI U T.
n)

» O6patntbeA K KBanMdUUK-
pOBaHHOMY MepcoHarny.

B caHpanaHc nuccyapa Henpe-
PLIBHO CTeKaeT BoJa.

Cboii nporpammHoro obecneveHun

> OTKNIOUNTb SNEeKTponuTaHue
Ha 10 ceKkyHA.

» OBpatntbca K KBanMpuLm-
pOBaHHOMY MepcoHarty.

TexHuueckan HencnpaBHOCTb

» O6patntbeA K KBaNMdULUK-
pOBaHHOMY MepcoHarny.

Kepamuueckuin nuccyap Heao-
CTaTO4YHO NPOMbIBAETCHA.

HenpaBMn bHO HAaCTpOeHHOe BpeMA
CMbIBa

» Hactpoutb BpemA cmbiBa.
— Cwm. «HacTtpovika Bpe-
MEHW CMbIBa», CTpaHuLa
205.

3acopeHHbI Kop3nHYaTbin GUALTP B
3/1EKTPOMAarHMTHOM KianaHe

» OBpatntbca K KBanMpuum-
pPOBaHHOMY MepcoHarny.

HepocTtaTouHO OTKPLITEIM ApOoccerb

» O6patntbeA K KBaNMdUUK-
pOBaHHOMY MepcoHarny.

CrnvLwKoM HU3KOe AaBneHue BoAbl

» Obpatntbca K KBanMpuum-
poBaHHOMY MepcoHarny.

Boaa pasbpbiarvBaerca U3
KepamuyecKoro nuccyapa.

CrnvwKkom 6onbLLOW pacxod BoAbl

» Obpatntbca K KBaNUpULK-
poBaHHOMY MepcoHarny.

OcTatku BoAbl B Kepamuye-
CKOM Mnuccyape He CnuBatoTCA.

BcachbiBatoLuii CudOoH 1nm cnve 3acopeH

» OBpaTutbcA K KBanMpuuUm-
poBaHHOMY repcoHany.
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TexHUUyecKoe Oécﬂy)KI/IBaH ue

RU

CTpyKTypa rnaebl «TexHU4YecKoe
oOcnyXuBaHue»

MNpvBeaeHHbIE B JAHHOM IMaBe pyKOBOACTBA K
[encTBMAM criefyeT BbIMOSIHATL BMECTE C
COOTBETCTBYIOLUMMM NOCNeA0BaTENIbHOCTAMM
n30BparkeHui, KoTopble coaepyKaTcaA B
npunoXxeHnn. B pykoBOACTBE K AENCTBUIO yKasaHa
COOTBETCTBYIOLLAA NOCneAoBaTe/lbHOCTb
n3006parkeHui.

MeprMoANYHOCTb TEXHUUYECKOro
obcnyxuBaHua

CneaytoLumne paboTbl Mo TEX0BCNyKUBAHNUIO
NPOBOAUTL NMPKU HEOOXOAWMOCTHU, OHAKO He
nosaHee YeM yepes yKasaHHble MHTepBasbl
BPEMEHMU:

Pa6ortbl NHTepBan
» OuuncTtka noBepxHo-
CTW 3aLLUMTHOM ExxeHenenbHO
KPbILLKK
» OuuncTka Kepamuye-
E)xeaHeBHO

CKOro nuccyapa

I'IpM Murarowem nHaun-

» 3ameHa bartapei .
Katope Hatapei

» Ounctka KopauHua-
TOoro ¢ounbTpa cneuna-
nmcTamu

MWHUMYM Karkable
2 roaa

AKTUBaUUA pPexnuMma OHUCTKH

LnA 0uMCTKM KepaMUUYecKoro nuccyapa v
3aLLMTHOM KPBILLKM QYHKUMUA CMbIBA MOXKET ObiTh
3a6MOKMPOBaHa Ha HECKOJNIbKO MUHYT.

> AKTUBMPOBATbL PEXUM OYUCTKM C MOMOLLIbIO
npunoxxexna Geberit, nynsta cepBUcHoOro
obcny>kuBaHuaGeberit unu nynbta 04YMCTKM
Geberit.

OuncTKa 3aLUTHOMN KPbILLKH

BHAMAHUE

PucK noeBpemaeHUA NOBEPXHOCTEN

arpeccuBHbIMU U aOpa3UBHLIMU YUCTALLIUMU

cpeancTBamu

» He ncnonb3oBatb YMCTALLME CpeacTBa C
coepKaHMeM XxJiopa Unu KUcrot, abpasvBHble
Unn eaKue.

Heob6xoaumoe ycnosue

— Pexxum ounctku AKTUBUPOBAH.

1 OunCTUTb 3aLLUTHYHO KPLILLKY MAFKOW
TKaHbH C *UAKUM HEarpeccuBHbIM
UMCTALLMM CPEACTBOM.

2 Hacyxo npotepeTb 3alMTHYHO KPbILLKY
MATKOM TKaHbIO.

HacTtpoika BpemeHU CMbiBa

Bpemsa cmbiBa MOXXHO OTperynMpoBsarthb B
COOTBETCTBUM C NOTPEOHOCTAMM C MOMOLLIbIO
npunoxxexnna Geberit.

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT 205



RU

3ameHa 6aTape” 2 CHATb oTCeK anA 6aTapeL7| N OTCOEANHUTb

kabenb. - CM. nocneaoBaTeslbHOCTb

PaspsxeHHble 6aTapen MHAMLMPYIOTCA \
nzobpaxernii B, ctpannua 228.

cneayoLmm obpasom:

Ceetoauon B | 3Hauenue 3 OTKpbITb OTCEK ANA BaTapen, BoIHYTb
OKOLLIKE faT- paspAxeHHble batapeu.
ynkKa 4
H 6 BcTaBWTb HOBbIE HaTapeu 1 3aKpbITb OTCEK
Muraer anpAXxeHne barapeun HU3Koe, anA GaTapei.
CMbIB ellle aKTUBUpYyeTCA.
FopuT Pecypc 6atapeu ucuepnaH, CMblB 5 MoacoeanHUTb Kabenb U BCTaBUTb OTCEK
BorblUue He akTUBMPYEeTCA. ans 6atapen.

YcTaHoBUTE 3aLUMUTHYIO KPbILLKY. — CM.
nocnesfoBaTeflbHOCTb U306parkeHUi ,
— MoarotoBneHbl 2 cMeHHble HaTapeu cTpaHuua 229.

(wenouHble, 1,5 B, Tun AA).

Heo6xoaumoe ycnosue

1 JeMoHTUpyITE 3aLlUUTHYIO KPbILLKY. — CM.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U306parkeHi ,
CcTpaHuua 228.

YTunusauyua

KoMMnOHeHTbI

JaHHoe nanenve cootBetctByeT TpeboBaHuAM dupektvebl 2011/65/EC no orpaHUyeHu o MCnonb3oBaHuA
TOKCHYHbIX BELLIECTB B 3NIEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX yYcTponcTBax (Restriction of Hazardous Substances —
RoHS).

YTunusauua cTaporo aneKTPUUYEeCcKoro 1 aNIeKTPOHHOro o6opyaoBaHuUA

i

=

CuMBON NepeyepKHyTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax 03Ha4yaeT, YTo OTXOAbl SNIEKTPUYECKOTO W
3EKTPOHHOro 060pYyA0BaHWA HENb3A BelBpackiBaTb BMECTE C OCTATOUYHBIMKU OTX0AaMU, @ HEOBX0AUMO
YyTUIM3MpPOBaTh OTAeNbHO. KOoHeuHble Nonb3oBaTeny no 3akoHy 06A3aHbl caaBaTth cTapbie NpUbopsl B
rocyZAapCTBEHHbIE OpraHbl Mo yTUIU3aLUuyM OTX0L0B, AMCTpuObioTopam unu Geberit ana Haanexawen
yTunmaaunu. MHorne AMCTPUOLIOTOPbI ANIEKTPUUYECKOrO M 3NEKTPOHHOro 06opyoBaHUA 00A3aHbl GecnnaTtHo
NPUHUMATL OTXOAbI ANEKTPUUECKOTO M 3NEKTPOHHOro obopyaoBaHuaA oBpatHo. [na Bossparta Geberit
obpallaniTecb B OTBETCTBEHHYIO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYIO KOMMAHMUIO.

Mcnonb3oBaHHble GaTaperkn U akkyMynaTopbl, M3BNEYEHHbIE M3 CTaporo Npubopa, a Takxe namnbl,
KoTOopble MoryT BbiTb yaaneHbl U3 ctaporo npuéopa 6es ux paspyLleHus, AoMKHbl OblTb OTAENEHbl OT
cTaporo npuéopa nepea caayei B NMyHKT yTUIU3ALNM.

Ecnu B ctapomM yCTpOVICTBe XPaHATCA NIMYHbIe AaHHble, KOHEeYHble Nonb3oBaTesin CaMn HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yaasieHne nepen caaven B MYHKT yTUNIn3auunun.
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Be3neka

MNpo uen AOKyMeHT

Lle# LOKYMEHT, NpU3HaYeHn Ana oneparopis, 3aCTOCOBYETLCA ANA HANEXHOro JornAay 3a
obnagHaHHAM Geberit cucTem (NpuxoBaHKUX) KepyBaHHA NicyapoM 3 ENEKTPOHHUM 3MUBAHHAM i3
YXMBNEHHAM BiZl Mepexi abo 6atapen.

Lle# LOKyMeEHT 3aCTOCOBY€ETLCA ANA BapiaHTa CUCTEMU KepyBaHHA 3 iHTepdeiicom Bluetooth®. Taki

CHUCTEMM KepyBaHHA No3HayeHi MapkyBaHHAM «IRU-08-A» Ha TMnoBii Tabnuyui Ta NorotMnom
Geberit Connect.

BMKOpMCTaHHH 3a NpU3Ha4YeHHAM

Cuctemu kepyBaHHA nicyapom Geberit npu3HayeHi AnA BUKOHAHHA aBTOMAaTUYHOrO 3MUBaHHA
nicyapis. byAb-AKe iHLWe BUKOPUCTAHHA BBAXKAETLCA TaKUM, LLO HE BiAMNOBIAAE NMPUSHAYEHHIO.

Ornap piBHIiB nonepenXeHHA Ta CUMBOJIIB Y Wi iIHCTPYKUii

PiBHI nonepemiXeHHA Ta CUMBOK

YBATA
YKasye Ha Hebe3neKy, AKa MOXe NPU3BECTH A0 NOLUKOMKEHHA MalHa, AKLLO ii HE YHUKHYTH.

i

YKasye Ha Ba)knimBy iHGopMaLito.

YKa3iBKU 3 TeXHiKU Oe3neku

« Exkcnnyartauia, fornAa i TexHiyHe 06CnyroByBaHHA MOXYTb BUKOHYBATUCh ONEpPaTopoM JiuLLe B
06cAsi, onucaHoMy B Uil iHCTPYKLIi 3 ekcnnyartalui.

* PemoHT, nepeobnaaHaHHA Ta BCTAHOBNEHHA JOAATKOBOr0 06naHaHHA MOXYTb BUKOHYBaTUCA
TiNbKK KBanipiKoBaHUMM axiBLUAMM B 00NnaCTi CAHTEXHIKM.

* 3amiHa yacTuH, Wo nepebyBatoTh N HANPYrow, MOXe 34iICHIOBATUCA TiNbKKU NiArOTOBNEHUMM
paxiBLAMM B 0BNnacTi eNeKTPOTEXHIKM.

» [1o3BONAETLCA BUKOPUCTAHHA TiNbKK 3anacHWX YyacTuH Bia Geberit.
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Onuc Bupoby

CTpyKTypa

3o6parkeHHA 1:  CuctemMu kepyBaHHA nicyapom Geberit 3 eNeKTPOHHUM 3anyCKOM 3MUBaHHA, YXUBJIEHHA BiJ Mepexi
abo Gatapei

3axucHi naHeni 3 BiKHOM AaTtuuka

EnexkTpoHHWI MoAy b 3 iHGpayepBOHUM AaTYUKOM

MoHTarkHa pamMmka

Biacik ana 6atapei

MeperkeBuit BNOK XHUBNEHHA

EnextpomarHiTHMi knanaH

N o ok~ W =

3anipHuii knanaH i3 apocenem
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TexHiuHi gaHi

XuBNEHHA BiA Mepexi

XXusnexHsa Bia 6arapeit’)

HowminanbHa Hanpyra

110-240 B 3m. cTpymy

YacTtoTta Mepexi

50-60 'y

Tun 6aTapei

JNy>kHa (1,5 B, AA)

Poboua Hanpyra

4,5 B nocrt. ctpymy

3 B nocrt. cTpymy

Cno)knBaHa NOTY)KHICTb <0,5Bt <0,5Bt

. . . 1-8 6ap 1-8 6ap
JianasoH rigpasniyHOro TUCKY

100-800 kIMa 100-800 kIMa

MoTik nig Tuckom 1 6ap 3 obMexxyBayemM NoTOKy 0,18 n/c 0,18 n/c
MoTik nia Tuckom 1 6ap 6e3 oBMexxyBaya NoToKy 0,3 n/c 0,3 n/c
MakcumaneHa Temneparypa Boau 30 °C 30 °C
3aBoACbKe HanalTyBaHHA TPUBANOCTi 3MUBaHHA 7c 7c
JianasoH peryntoBaHHA TPUBaNocCTi 3MUMBaHHA 1-15¢c 1-15¢

BesapoToBa TexHonoriA

Bluetooth® Low Energy?

HianasoH yacTot

2400-2483,5 Ml'u

Hawbinblia BuxigHa NoTy»KHICTb

4 pbm

1) TepMiH cny»x6u Hatapei: NpUbAUsHO 2 POKK

2) Toprosa Mmapka Bluetooth® i BianosiaHi norotvnu € BnacHicTio komnaHii Bluetooth SIG, Inc. i BUKopucToBytoTbCA

Geberit 3rigHo 3 niueHsieto.

CnpouieHa [leknapauif BignosigHocTi Bumoram €C

Lium Geberit International AG 3asaBnAe, Lo TN NPUCTPOIO 3B’A3KY cUcTeMU kepyBaHHA Geberit 3
€NTeKTPOHHUM 3MMBaHHAM i3 XXMBNIEHHAM Bia Mepexi abo 6atapeit Bianosiaae BUMoram AMPEKTUBH

2014/53/€C.

[MoBHuM TekcT Heknapadii BianosiaHocTi Bumoram €C MOXXHa NepernfaHyTH 3a UMM NOCUaHHAM:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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ExcnnyaTauif

Mporpamu Geberit

[nA kepyBaHHA, HanawTyBaHHA ¥ TEXHIYHOro oBcnyroByBaHHA AOCTYMHI pisHOMaHITHI nporpamu Big Geberit.
Mporpamu 3’€HYIOTLCA 3 NPUCTPOEM 3a AOMOMOroto iHTepdericy Bluetooth®.

Mporpamu Bia Geberit MoXHa 3aBaHTaXKUTW Be3KOLITOBHO AnA cMapTdoHiB Android Ta iOS y BianoBiaAHKUX
MarasuHax MoBinbHUX Mporpam.

Migkno4YeHHA A0 NPUCTPOIO

> BinckaHyvte QR-Koa i AoTpUMyHTECH
IHCTPYKLUIM Ha LinbOoBik CTOPIHUI.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOQO

MouyaT 3MMBaHHA

CnpalboByBaHHA ENEKTPOHHOIrO 3MUBaHHA BiAOyBaeTLCA 3a JOMNOMOror iHGpPaYepBOHOro AaTunka
BUABMEHHA KopucTyBadya. OBnacTtb BUABNEHHA NMPUCYTHOCTI KOPUCTYBaya NounHaeTbcA npubnmsHo 3a 50 cm
nepea BiKHOM AaTtunka. 3MMBaHHA CNpaubOoBYE MiCNA MiHIManbHOro Yacy O4iKyBaHHA 7 CEKyHA MnicnA BUxoay
KopucTyBaua 3 06nacTi BUABEHHS.

LLlo6 npoTecTyBaTM 3MMBaHHA, MOr0 TAKOX MOXXHA aKTMBYBaTH 3a Zonomoroto nporpamu Geberit.
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHictb

MprunHa

3axoau

He BMHKaeTbCA 3MUBAHHA

XXvBReHHA BiA Mepexi:

BiACYTHICTb XMBNEHHA (3e1eHNUI CBITNO-
Zioa Ha MepexxeBoMy BroLi YKMBJIEHHA He
CBITUTBCA)

» [lepeBipTe eneKkTpoXKUBIEH-
HA.

XXuBneHHs Bia 6atapeint:
BMKOpUCTaHi 6aTapei (CBiTnoAioA y BiKHI
AaTumnKa CBITUTbLCA)

» 3amiHiTb 6aTapei. —» us.
"3amiHa 6atapei”, cTopiHka

213.

lMepekpuTo BOAONOCTAYaHHHA

» BigHoBIiTb BoZoONOCTaYaHHA.

MomunkoBe 3MMBaHHHA
(3apaHo, 3anisHo, MMMOBOSII)

Ha BikHi gaTunka € 6pya abo Bosora

» OuuncTbTe abo BUCYLLITh BiK-
HO AaTuuKa.

[MoapanaHe BiKHO JaTuMKa

» 3BepHiTbcA A0 cneuianicTa.

Mepelwkoan anAa curHany iHppayepBOHO-
ro Jatyvka BHacniaok ocobnueoctent
NpUMILLEHHA (43epKano, MeTanesi
NMOBEPXHi, CKAAHI yMUBaNbHWUKM TOLLO)

» 3BepHiTbCA A0 creuianicTa.

Y KepamiyHui nicyap nocTivHo
CTikae BoJa

Henonazka B po6oTi nporpamHoro 3abes-
neyeHHn

> BiakntouitTb eneKkTpoXKnBneH-
HA Ha 10 ceKkyHA.
» 3BepHiTbcA A0 cneuianicTa.

TexHiuyHa HecnpaBHiCTb

» 3BepHiTbCA A0 cneuianicTa.

HepnocrtatHe 3MMBaHHA Kepami-
YyHOro micyapa

HenpaBMn bHO HaaliToBaHa TpU BanicTb
3MUBaHHA

» HanawTyiTe TpuBanicts
3muBaHHA. — [us. "Perynto-
BaHHA TPMBaOCTi 3MUBaH-
HA", cTOpiHKa 212.

3abpyaHeHui KOLUMKOBUI inbTp B
€/1EKTPOMArHiTHOMY KnanaHi

» 3BepHiTbCA 4O creuianicra.

3acniHKy BiAKPUTO HEAOCTaTHLO

» 3BepHiTbCA A0 cneuianicTa.

3aHU3bKUIA TUCK BOAM

» 3BepHiTbcA A0 cneuianicTa.

Bozna Bunneckyetbca 3 kepami-
yHOoro nicyapa

3aBWCOKa LUBUAKICTb NMOTOKY

» 3BepHiTbcA A0 cneuianicTa.

3anuiikoBa BoAa He BUTIKaE 3
KepamiyHoro nicyapa

3abnokosaHo cudoH nicyapa abo 3nus

» 3BepHiTbCA A0 creuianicTa.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornan

CTpyKTypa po3ainy «Jlornapg 3a
obnagHaHHAM»

HaBeaeHi B uboMy po3ini BKasiBku cnig
BMKOHYBAaTH, JOTPUMYHOUUCH BiANOBIAHUX PUCYHKIB
y Aoaatky. YKasiBKM MICTATb NOCUNAHHA Ha
BiANOBIAHI PUCYHKM.

MNMepioAnYHICTb TeXHIYHOro
o0cnyroByBaHHHA

HaBeneHi fani po6otv 3 TEXHIYHOIO
obcnyroByBaHHA Chlil BUKOHyBaTK 3a HeoOXiAHOCTI,
ane He nisHiwe, HiXK Yepes 3a3HayveHi MPOMIXKKK
yacy.

Po6ota MepioanyHicTb
» OuuLLEHHA NOBEPXH
. . LLIoTMXKHA
3axucHoi naHeni
» OuunLleHHA kepaMmi-
P LLloaHa

YyHoro nicyapa

Konu noynHae cBiTMTUCH

» 3amiHa BaTtapeit . ,
iHavkaTtop Gartapei

» YuLLeHHA KOLUMKOBO-

. lMpuHaMHi oavH pas Ha
ro ¢inbTpa (BUKOHYE P P

2 poku

¢daxiseup)

YBIMKHEHHAl pe UMYy OUULLIeHHA

LLlo6 o4nCTUTM KepaMiuHWii micyap i 3axXUCHY
naHesnb, yBIMKHEHHA 3MUBaHHA MOXKHa
3aB510KyBaTH Ha KiflbKa XBUIUH.

> YBIMKHITb PEXXMM YMLLIEHHA 3a AONOMOroH0
nporpamu Geberit, TenepoHa Service-Handy
Geberit abo TenedoHa Clean-Handy
Geberit.

OuuULleHHA 3aXUCHOI naHeni

YBATA

MowKoaMeHHA NOBEpPXHi yepes arpecuBHi 1

abpa3suBHi 3acobu ANA YULLEHHSA

» He BMKOPUCTOBY#TE XTIOPOBMICHI 200 KUCTOTHI,
abpasunBHi UM KOPOSiliHi 3acobu.

YMmoBa

— AKTUBYETBCA PEXUM OUMLLEHHA.

1 OuuncTbTe 3axMCHY NaHenb M'AKOK0
raH4yipKoK Ta M’AKUM PIAKUM MUAHWUM
3aco6om.

2 BuTpiTb 3aX1CHY NaHesnb M’AKOIO raHyuipKoto.

PerynroBaHHA TpuBanocTi
3MUBAHHA
TpuBanicTe 3MUBaHHA MOXXHa BigperyntoBaTtu

BiANOBIAHO A0 NoTpeb 3a JONOMOrow nporpamu
Geberit.
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3amiHa 6aTapeM Binkpwitte Biacik ana 6atapei i BUAMITL

BukopucTani 6atapei Bigo6paxatoTbcA HaBeaeHUM BUKOpUCTaHi GaTapei.

HUX4Ye YNHOM:

BcTtaBTe HoBi 6atapei Ta 3aumHiTh BiACiK AnA

Ceitnozion y |3HaueHHA Garapei.

BiKHI ZaTumka

— - MiakntouitTe Kabenb | BCTaHOBITL BiACIK AnA
Husbkuii piBeHb 3apagy 6atapei,

o O A~ W

MuroTutb 6atapei.
3MMBaHHA BCE LU 3aMyCKaeTbCA.

CaiTMTLEeA Barapei pospAmkeHi, 3M1UBaHHA YcTaHOoBITL 3aXMCHy naHens. — [uB.
BinbLue He 3anyCKaeThbCA. puc. [E), cropitka 229.

YmoBa

— Nigrotyite 2 6atapei ana 3aminu (ny»xHi, 1,5 B,
AA).

1 3HiMIiTb 3ax1cHy naHenb. — [uB. puc. ,
CTOpiHKa 228.

2 BuiimiTb Biacik ana 6aTtapei i Big'eaHante
kabenb. — [uB. puc. , CTOpiHKa 228.

YTuni3auifa

CKnanosi pe4yoBUHH

Llei Bupi6 Bianosiaae Bumoram avpektnan2011/65/€C (RoHS) (npo 06MexKeHHA BUKOPUCTaHHA NEBHUX
Hebe3MeyHNX PEYOBUH B ENIEKTPUYHHUX i ENIEKTPOHHUX MPUCTPORAX).

YTunisauia signpauboBaHUX eNIEKTPUYHUX | eNIeKTPOHHUX Npunaagis

V
5

—J

CuMBON NepeKpecneHoro KoHTeHepa AnA CMITTA Ha KonillaTkax o3Havae, Lo BiaAnpauboBaHi eNeKTpUYHi 1
€NEeKTPOHHI Npunaamn noTpibHo yTunisyBaTtu He AK NoByToBi Biaxoau, a okpemo. KiHueBi kopucTyBaui
3000B’A3aHi 3aKOHOM MOBepTaTH BiANpauboBaHi Npuiaan AnA HanexxHo  yTunisauii y BianoBigHi rpoMaachKi
opraHisauii, auctpud’totopy abo Geberit. YncneHHi ANCTPUO’ OTOPH ENEKTPUUHUX | ENEKTPOHHKUX Npunaais
30608B’A3aHi 6ezonnatHo NpUMMaTH BiANpaUboBaHi eNEKTPUYHI M eneKTpoHH npunaau. LLlo6 saiicHuTy
noBepHeHHA Geberit, NoTPiBHO 3BEpHYTUCA [0 BNOBHOBaXKEHO! TOProBoi abo cepBiCcHOI KOMNAHil.

Mepend 3nayeto B NyHKT yTUAisauii 3 BianpausoBaHoro npunaay notpibHo BUAHATK BianpauboBaHi 6atapenku
¥ akymMynAaTopu, 0 AKMX € AOCTYN, a TAKOX Namnu, AKi MoXxHa 6e3 NOLLKOAXKEHb AicTaTu 3 BiANpaLboBaHOro
npunaay.

AKwo y BiANpauboBaHoMy Npunagi 36epexeHo NepcoHanbHi AaHi, KiHUeBWI KopuUcTyBay 3000B’A3aHUI
CaMOCTIHHO iX BUAaNUTK nepea 3fadveto npunaay B NyHKT yTunisauii.

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 213
972.501.00.0(00)



/H

=&

KFARXHE

A NECE BT AKX ATIRE. KBRS BMIEGITH Geberit /MEALREEE.

ANHEER T XL/ MEAFRT Bluetooth® ORI, XL/ \EATRAEHEE ARG IRU-08-AH]
Geberit Connect #ri&,

L E Y &

Geberit /MEF%E T AT BaAEIMES, FAEMAGE—EHEAIERER.

KRB PEXESFROMHRICHBR
EEFRITE

AR

KA SN ] gE S B = R R BB R,

o

REIEEERER.

TR

s AR FHECHREREERESFMPIOMEHITIRIE. RITFHR,
o OAFHSEENNID AR E A G TS, SENMmEE,

o FEIBERIATFRESIEINESEL ARSI,

« QRFFER Geberit &,

214 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



= amifi BA

B 1 Geberit /MEF%EHE, BLAERT AR, BIRSEMGET

RN E AR E R
TELIMAIE R ERAI T SR
BIREMESR

BithE

BIRRE

i

A T T3 AR A B L

N o ok 0NN =

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT

215

ZH



BRAREIE

FIRIETT BETT!
NIREBE 110-240 V AC —
FRIRINER 50-60 Hz -
== it - W (1.5 V AA)
BRIEBE 45V DC 3VvDC
FERTE <0.5W <05W
S 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
wmEPREERIERA T 1 bar RIBVRE 0.18 /s 0.18 /s
T ERFEERERLT 1 bar RBEVRE 0.31/s 0.31/s
Ba/KE 30 °C 30 °C
IR E RS RT iE] 7s 7s
AR RIS ETSEE 1-15s 1-15s
TR Bluetooth® Low Energy?
MEEE 2400-2483.5 MHz
RN IR 4 dBm

1) EtfERGES 2 F

2) Bluetooth® Gk R E#iT7ER Bluetooth SIG, Inc. ERINETA, Geberit 5 1FAIEA 82 A,

LB BR 38 — Bt P EA

Geberit International AG 7ELLERH, Geberit /MEAER (EERBFHKMATIEE, BRSITHEMNET) T

LEIGHLBFEERAES 2014/53/EU,
BREE—EUEF A2 X A2 BT ML : https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

216 B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024

972.501.00.0(00)


https://doc.geberit.com/971067000.pdf

BR1E

Geberit App

BH% Geberit App FIRTHRIE. REFHEE, XL App @i Bluetooth® # [ 5iR &&=,
NFREFI0S HHeFH, EXERY App Store FIR[ 5 253K1G Geberit App.

SixE@IiEE

P AR AR IEEE DT,
Geberit Elﬁﬁlil
Apps E‘%
[=]tt
https://gbrt.io/dsvFEQQ
fi %z oK ThEE

B AR AKNEEEE — MG R BRI, A BN ERAIERNEE T8 TR ERI 77K 50 cm
. 29 7THHSRERNNER, BARUEERESMA KNG,

HFMIXER, WATLAA Geberit App fill & # 7K,

9007213623787019 © 10-2024

972.501.00.0(00) B GEBERIT 217

ZH


https://gbrt.io/dsvFE00

HERRE =

L= RHE =i
HRIBIT :
HEBEHE (BREELNGE LED XE | » WEHR,
i)

Fo k&

EESHIETT
MR (BNE PR LED =it

> EREM, - SH"ERE
A", DR 219,

BKBEIE XA

> FTFFLEKIE,

mAE (T8, TB.

=5

RAVEE ] AN

> SEERIBETRNE.

ANV

> BXRBURARALR.

TIMEERSRREZEAMERNTIL (5
¥. TERE. FRKEF)

> BRRTWHEARAS,

IKABRNAME .,

> tTIETEER 10 #4h,

niraE > BREUREAAR.
BARIE > BRELEAAR.

IME S ARIFATES

R EIR E TR IR

> RE G E, - SRE
AR IE]", D1EE 219,

R R M

> BRRTWHEARAR,

TRETEFETN

> RRTWHEARASR,

KEIE > BXRRBURARALR.
IKMME 2} REXS > BXRBURARALR.

/)M S RIRAYAKEEAS e

MBS KE R HKOERE

> RRBURARAR.

218 B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



3

ZH

“HEIP BT EiRE
AERWRESBAASENRPWAXETING | FAxTHERERNT :
BT, $R{ES G| M TR AE RIS,
BRETH &Y
LED
#E3 JE HA
. B, (B AR A T
SERY, (BRI A AP L T4 W5 8. o
LA : - BB, FEBEME Y
el A e
> EEREERGEE | SE—X —
> EEIMESH 5H ol
> EHREH FE 3t S R st = e At - CDEYRTDEZAEEM @ik 1.5V AA) .
gehivaonitllETE PE SN wEER. - snERRE E 7w 22,
e /B8
Ttk as, - 2NERIRE
o B 5 228,
BiEEEEX

MR MES IR, PR KRR RS L
S5,

P> Geberit App. Geberit fREEER

Geberit J& S EIZREE S SE.
==
b= Pi=] =R
xE

BT R FE S SRR RE
> MMSEASRBRERMER. RFTENSEHMER

=S
/B/mAa ;"ﬂJo

AR SRIF
- HERAERE.

1 AowsE s s sEER.

2 A BEBHETER

R E P E]
PIFA Geberit App 1RIEBEEIBE AT 8],

It e, B A SERIEh.

BN EX EEthE,

i EBGHENBME,

(<2 2N S) NI ~ W /L) N -

ZEAR. - 2NETIESE ) 7158 229,

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT 219



/H

FE L

AE
AFEmtFE AN 2011/65/EU (RoHS) (3ESMBFREFFHFENRRYIRARRS]) HEXK,

WEEIHBRSBEFRE

V
5

—

—

Zie HTRLIRIET SRS RRIBRSNEFR S Y FERIRNIE, MEMGEEERMNE, AR
ME, REAFPAXSHEEBREELEAHLEN, KZEHEK Geberit LFHITEUWAIE, TRKESHEF
REBEZEBANSEELWERIABSABFIRE., NFELE Geberit &, N5HFAHENEFRSZ LS
SBR.

AEPPERBIRFPIASBM, UREBTHEFLTRMMERIBIRERIEAATE, NEMNEIBRE LRI, AR5
BRANENM.

MREHREFPREENAGR, WKLAFNBITARERSBLIEN ZATFE MR,

220 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



OL3I

Silwnll 13w (Jga

calaiill (ig S| Juai plaiy 89gjell Geberit dguo (9 pSadll dalail d_iu.LmJ dagno walall 3o
oy ladl gf ASwid U (Jusudi plaig

dalail @Bluetooth dlogs 85gjall 0im dguall 9 pSadl dnlajl iai Gle (spuw walal 3o
.Geberit Connect jlaiiig "IRU-08-A" jo )b &Ll dag) (e 8j1an 0dm dguall 9 pSadl

U lbod=il) (gslbnall plosiwl

jal plaaiwl LS|9 LiSuilagigl Jglall walaih (j5)5] basaai i Geberit dguall (9 pSadll dalail
Ulawlgall Bilban sy 3 83agl

Ju Il am ;9 jgalg piaill OGLgwn le dole 6 ylaj

joadlg piail UL giwns

o]
ind i @) Lo Olaleialb jlpsl ] (5981 OF (S phi Sgag jua

i

.daps daglen e Jy

QL3I Glaldyl

Qo (9 dap i laS (aln3lg dylindlg Jrewdl Oldac slpal dJ aauwy (o go ad Jodwell «
1o (Jasundl|

Gyl (uandial | (uuid]l ddpeas 3| do b3l O WwSdlg Oseillg OLMwIL plall jga 3 -
: | glasll ;0

sUpSIlJlw 9 Guyaall guiall ddyeay 3] (JLpySII LIl duo gall <lja Xl (_J|.).Lu.u|ng2 .

.Geberit (o ctnA.chULmJl &b pladiwl e jlaiddl way »

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 221
972.501.00.0(00)

AR



AR

w

/
/

O

dyylad! of dSwidly Jusuiii plaig calail (igyis)] Jreai plai 63gjall Geberit dgun (9 pSaill dalail :(JSuidl 1

uvlwall 836l dylasi Olag)

dlpantl Cuni dad 31 g lwsy ulwall Oliguisl]
Cudddl] )

dyyladl 250

6yo4ll & dsill ang

Guthisn plas

@15 plasay (5)e]/ ghd "plaw” yuso

N o o 0N =

222

B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



cawiall SLGLJI

Pl 50 ISR A
B JWi Gdgo 240—1.‘10 a3l dalal]
W glide
- pyo 60-50 ASwidl so
(AA CJgb 15) 50l5 - el g
o )5 o8 3| bl )by Gled 45 sl
blg 0.5> blg 0.5> o8l wnw
)b 8- )b 8- :
JBuw b glss 100-800 J Buw b glus 100-800
aujli/yil 0.18 aujli/yl 0.18 @93l Jamn 3320 20 jU 1 sic (G931l Jo=no
dwi b/ 0.3 dwi b/ 0.3 (g9 ol Joa=n 3ann (Jgxu b 1 aic (§oadl Jo=n
©° 30 ©° 30 (sguad]l sladl 8)lyn dajo
Olgd 7 Olgd 7 abidl (i gbanll lhus
dwi b 15-1 dwi b 15-1 aliid] (o laws (§Uai

Bluetooth® Low Energy?

auSLwl | duiai|

jiym 1o 2483.5-2400

Sall (glai

blg e Juuws 4

apall 8508l Lad3l sall

Wyai liw :qyladl yae (1

(0 Lol saiwl pisg Bluetooth SIG, Inc &S pid duola &Sle Ly dwlall gaglll &lylaib g ®Bluetooth dylaill dodall (2

.ueagiy Geberit aSpi (Jud

(291931 3L bhuunall déylaall (il

GO pSadl plaiy dsSdw| dalaidl €gi ()1 Geberit International AG as i apai (Al 13> wagay
ol abpysSIl aSwidb Jamyg Wigpsd] ooy walib plai sgjellg Geberit dSpb (1o podall dguall

.EU/2014/53 duagill go (§slaiy dujlad]

(JWI o3l Olgic Gle alio (19yg3l sl jylea) daylanll aypail JolSJ1 Gaill

.https://doc.geberit.com/971067000.pdf

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT 223

AR


https://doc.geberit.com/971067000.pdf

AR _
L1kl

Geberit O lauli

4alg pe jlall 2o Olaubil Jwlgii .dilwallg Olslacdlg Jusiill Geberit O lauli (o sys=ll 3990
.®Bluetooth
ue Wl ulaulhil jain () iOS g Android pUaiy (Je=i L___,_IJI s M wailgd Ulaw Geberit O laulai jo gii

j4all @n JLaidl <L)

Olauleill 2ilg dsypud] & laiwdl jojy aunl 4
izl daanll (e 85gagall

Geberit ElﬁﬁEl
s
e G

https://gbrt.io/dsvFEQQ

-I - II @!II !

aiiSI @ las Tay <lpanll Cad dad3l Jia (o G2l JYa (o cabadld) ig st Jumaill dylac @il
o o3l aall e oy .(wlwall 8386 plel Wyl w 50 sy Gle (o podiwall (le Wil duslal
cawsIl (Glai (jo agpall vic calaldl dabg (u=ai i «)lgl 7 @ly (s M1 jUaLN] 656

.Geberit (ulai plodiwl dabid (§Mb] LAyl (jSwy gUiadl ysleS

224 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)


https://gbrt.io/dsvFE00

Slelyal

|

Jloe3l e wlail

Ulas]|

JWl slon3dl 8aag yanssl «

ASuid b Jusaddl|
pair3l 8631 pib o) dSwidl 6 Jlac
(s20u 3 Bjo8ll Awd=i doagy

il = . oLyladl Josiwl <
dndw i Uad ] Jlowiwl®
226

Uyl Yl
6360 (,6 LED &al) &Slyiwn O ljlay

(s ]l

olall sugji plow aidl «

(8l2n o)l 3ygji plaw

ol dulas) (Jimdi Sags ¥

. sl

i gf dawin Gulwall 5380

Gi6 Jolas JLaidl @b <

dgadn yulwadl 5300

Gis Unlsy JLaisl pd <

clpandl Ciaj daab 31 Gulwa (6 OMial

abuwl L) duilSall Olggall <lya
(8] cdualaj yolgal duisen

Sao) waladd] daws g O3MiAL
(dquadn pé dia jalin d3a

ol Aslpsdl & 3aill ghd <
.Ulgs 10
Gi6 Uales JUaidl b <

anlipdly laa

Gis Unlsy JLaidl pd <

9 bl M jlpaiwl
el lpud s lagse

Hail - abidll (joj lows <
iniio Pl | (0] laper
226

Gbls USin bown calaid] (0]

Gi6 Jolas JLaidl @b <

(b lisall planll Jalsy adsjall gab

393w

Gis Unlsy JLaidl pd <

ol bps0 (Gl plauall daid

Gis Unlsy JLaidl pd <

Uolaaidl suaub sball b

U5 apar okl dylac
oS pe el pud|

L6 Unlay Jaidl @5 <

aylal Jle G801 Jaan

el lpw (o slbadl 313 pindiy
.d guall

Lo Unlay Jaidl @5 <

Goall G pall ol dauall (jgauw

RY- RNV

ol (9 dudiell oluall

i Y @ gral |

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)

B GEBERIT 225

AR



AR

allo i

-I o= lI Unj I ! .

plasiwly dalall cuua Cagaid| GSg Upaed (Say
.Geberit (gulai

oyl Jlowiwl

Gl LS desiwall GLjladl yoye piy

izl | 8L pisgn

536l (6
G lwall

alwdl Jrod wus il
Uanall 1am (6 6)gSaall Olaylalll yaii wiay

B L (Galall 6 duinall LJlSuJ}“ OWlgin wilyy
Luinall JBub3I ddlgin (J] Oladeill

dilall suclgn

OSJ Wl &lall Jlacl <ljal pgjlll sic (240
18598 dall dunl Oljiall (6 sl sy

Ginjll oo lall Unsll

calaudlg duaasin dyjladl dulald .
Sled Jlp 3 Uargl

. c abuldl cahii «
lic guwl tuhsill agll L___,A_JIA.”

sny ) caladdlg ellying d)Uayl

sal 80 Sles e

Lngy & guall

bg b
dew «dygld) dyodl OLjlad] o Wl vags -
Sloziwdl aibg (,9 (AA ggill (o «Ugd 1.5

dlgin aal) — .hsill ag elay p 1
.daaw 228 Ji JBuw 3l

aasly = .l alalg agyladl aj0 wlo
daaw 228 B Jsub 3l adlgin

S lyladl alalg dyylad] Jola aidl
ASdyiwnl |

Usla @lelg ay0all Oljladl G,
gy ladl

Olyladl a5 wSyg u8II Jasl

o O = W N

ddlgin galy = .dua2ill ag) LSyl @b
daaw 229 B Jsub 3l

O Oom el g 1l 1! <
h.ua_n__ J ) L

; ALl A5 s <
Gwole JS s3I Gle | (id Jole oy (e

aubaiill 26g Junds

(a2l aglg dguall el cadaii (o]
6m -I ) II I" . ““| I “..'... [Oi.’. Ls'g-lu
Wo

Ulga gl pSadl jua gl Geberit Geberit
.Geberit cadaiill

bl ag) Laylais

il
dlyn daag Wl abaw 3l jpall (§la] wiad
asSa gi dbublS cahis slgs pladiwl

LU cadaiill slgn plodiwl pac o <
walais slga gl Uslaadl ol jglSII (e (sgin
ugls gl daidls

b g s
aulaill g Uimdd @i -

Usain plodiwl dubsill ag) carhiiy 08 1

Aacl @65 il ag) Alilih pb 2

226 B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



Olalanll gl GLlail (o yaladl

Slgnll (sgisn

Lle 3 g1 yo39) (RoHS)2011/65/EU dawlgall (_,Jg_jg)“ SISl Glpagi Gllhin 20 (§91gin giinll 13
(dwigjisdlg dubHSJ|o_j_p2bclu:mo_}JaA.)|g.n ploaiwl

dagadll duigpisidlg aslpysll a3l (n yalaill

G@
at

ausbpysdl OHABI U paladl pac wny il i (S| dodle lule U OMaxll OIS dolasll dugls joj
Ugild pjlo Al A lwall . (badin LJS.uu bio yaladl sy Sdg «OLlall 6L 2o daysall cLug_pSJBlg
Geberit daianll ds pidl g| (Hcjgnll g| OLladl (o yalail do )l O Ualudl (_,Jl g sl OHAEH o.)ch
olaiwl dayadll &g piSI¥lg alysStl 6j4a8l ejgn (1o a2l pjily .o liall YSuidl in palaill

of asjoill dSpiu (Juail Geberit dniaall a&Spill J] gloyW Ulan dayoall dyigyistdlg &lystl 6ja3l

. g guunll dosall

o GU1j] (05as QI Olalll ell3Sg @adll jlall dassall ué dayodll Olashallg Olylayl Juab sy
welaill 2890 (J] Yadwi (16 sl juadl (e Yodi] (g pusall jhall

Laslui (16 49 3a e Joduall gm padl padiuall, L6 qer3all jlall (6 &uadid Olily (ujal pi 13)
paldill 26gn (J]

9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 227
972.501.00.0(00)

AR



228 E GEBERIT



B GEBERIT 229



230 B GEBERIT 9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



9007213623787019 © 10-2024 B GEBERIT 231
972.501.00.0(00)



Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com

232

B GEBERIT

9007213623787019 © 10-2024
972.501.00.0(00)



	Titelseite
	Inhaltsverzeichnis
	972.501.00.0 - UR-Steuerung Typ 40, mit Geberit Connect
	972.501.00.0 - UR control type 40, with Geberit Connect
	972.501.00.0 - Commande d’urinoir type 40, avec Geberit Connect
	972.501.00.0 - Comando per orinatoi tipo 40, con Geberit Connect
	972.501.00.0 - Urinoirstuursysteem type 40, met Geberit Connect
	972.501.00.0 - Sistema de descarga para urinarios tipo 40, con Geberit Connect
	972.501.00.0 - Sistema de descarga para urinóis, série 40, com Geberit Connect
	972.501.00.0 - UR-styring type 40 med Geberit Connect
	972.501.00.0 - Innbygd urinalstyring type 40, med Geberit Connect
	972.501.00.0 - Urinalstyrning typ 40, med Geberit Connect
	972.501.00.0 - Urinaalihuuhtelulaite, tyyppi 40, Geberit Connect
	972.501.00.0 - Þvagskálarstýring af gerðinni 40, með Geberit Connect
	972.501.00.0 - Zawór spłukujący do pisuarów typ 40, z Geberit Connect
	972.501.00.0 - 40 típusú vizeldevezérlés, Geberit Connect rendszerrel
	972.501.00.0 – Ovládanie splachovania pisoárov typu 40 pomocou Geberit Connect
	972.501.00.0 - Ovládání splachování pisoáru typ 40, s Geberit Connect
	972.501.00.0 – Krmiljenje za pisoar vrsta 40, z Geberit Connect
	972.501.00.0 - Uređaj za aktiviranje ispiranja pisoara tip 40, s opcijom Geberit Connect
	972.501.00.0 - Uređaj za ispiranje pisoara tip 40, sa funkcijom Geberit Connect
	972 501.00.0 - pissuaari juhtseadme tüüp 40, koos Geberit Connectiga
	972.501.00.0 - Pisuāru vadības sistēma, tips 40, ar Geberit Connect
	972.501.00.0 - 40 tipo UR valdymo sistema, su Geberit Connect
	972.501.00.0 – Автомат за писоар тип 40, с Geberit Connect
	972.501.00.0 - Sistem de comandă a spălării pentru pisoar tip 40, cu Geberit Connect
	972.501.00.0 - Njësi komandimi UR e tipit 40, me Geberit Connect
	972.501.00.0 - Контролер на писоар, тип 40, со Geberit Connect
	972.501.00.0 - Μονάδα ελέγχου απόπλυσης ουρητηρίου, Τύπος 40, με Geberit Connect
	972.501.00.0 - Pisuvar deşarj kontrolü tip 40, Geberit Connect ile
	972.501.00.0 - Система управления смывом писсуара тип 40, с Geberit Connect
	972.501.00.0 - Система керування пісуаром, тип 40, з Geberit Connect
	972.501.00.0 - 小便冲洗阀 40 型，带 Geberit Connect
	972.501.00.0 - نظام التحكم في المبولة نوع 40، المزود بخاصية Geberit Connect

